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TRUMPINIAI

BK Biokuro katiling ir visi su ja susij¢ jrenginiai, jranga, medziagos, dokumentacija ir
vykdomi darbai;

KATILAS Pakura, katilas, ekonomaizeris (sauso tipo). Lygiavertis terminas — kurg deginantis
jrenginys;

DKE Dumy kondensacinis ekonomaizeris;

TDP Techninis darbo projektas;

VSK Vandens Sildymo katilas;

Klaipédos CST  Klaipédos miesto integruotas $ilumos tiekimo tinklas (termofikacinio vandens
vamzdynas);

LR Lietuvos Respublika;

PLV Programuojamas loginis valdiklis;

STR Statybos techninis reglamentas;

UZsakovas Statytojas — Akciné bendrové ,,Klaipédos energija“;

Tiekéjas Generalinis rangovas, prisiimantis atsakomybe uz visg biokuro katilinés projekta ir

subrangovus nuo projektavimo iki pridavimo komercinei eksploatacijai;

1. PROJEKTO ISTAKOS, TIKSLAS IR [GYVENDINIMO PRINCIPAS

Atsizvelgiant ] Lietuvos energetikos sektoriaus raidos tendencijy aplinka, Nacionalinés

energetikos strategijos nuostatas AB ,,Klaipédos energija“ (toliau tekste — Statytojas arba UZsakovas)
numato Klaipédos rajoninés katilinés teritorijoje (Silutés pl. 26, Klaipédoje), esama biokuro katiline
rekonstruoti pastatant nauja 8 MW S§iluminés galios biokuro katila su ne mazesnés kaip 1,9 MW
Siluminés galios damy kondensaciniu ekonomaizeriu. Siam tikslui jgyvendinti numatomi sekantys
veiksmai:

. Naujo biokuro katilo su pagalbiniais jrenginiais statyba demontuoty garo katily Nr.1,2
vietoje (atlieka Tiekejas);

o Esamo katilinés pastato pritaikymas naujo katilo poreikiams (atlicka Tiekéjas);

. Esamo biokuro sandélio pritaikymas naujo katilo poreikiams (atlicka Tiekéjas);

. Esamos transformatorinés patalpos remontas (atlicka Tieké¢jas);

o Keliy ir aiks$teliy dangy atstatymas, kiek tai biitina normaliam biokuro katilinés darbo
uztikrinimui (atlieka Tiekejas);

. Reikalingy inzineriniy komunikacijy rekonstravimas bei jrengimas (atlieka Tiekéjas).

Pagamintg §ilumg numatoma tiekti j Klaipédos miesto CST sistema, uztikrinant reikiamos
kokybés (slégis, temperatiira, debitas) termofikacinio vandens parametrus.

Projekto darbai ,,iki rakto* perkami atviro konkurso biidu, t. y. projekto darbai apims reikiamus
statinio projektavimo, jrenginiy tiekimo, objekto statybos, bandymo, paleidimo ir pridavimo |
eksploatacijg darbus pagal FIDIC statybos ,,iki rakto* principus. Statinio projektavimo veikla apims
visus projektavimo darbus, tame tarpe vadovavimg projektavimui bei projekto planavima, statinio
techninio darbo projekto parengima ir statinio projekto vykdymo prieziira.
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Techninéje uzduotyje, visi darbai, nepriklausomai ar juos vykdys projektuotojas ar kiti Tiekéjo
pasirinkti subrangovai yra deleguoti Tiekéjui, prisiimant visg atsakomybe¢ uz subrangovams deleguoty
darby kokybe.

Biokuro katiliné kiirena smulkinta medieng, misko kirtimo atliekas, medienos perdirbimo
jmoniy atliekas, zieviy liku¢ius. Biokuro kokybé specifikuota 4 skyriuje.

BK yra prijungta prie AB ,,Klaipédos energija® priklausanciy termofikaciniy tinkly, esamos
katilinés vandens tiekimo ir nuoteky tinkly bei elektros tinkly.

Sios techninés salygos apima technines specifikacijas ir funkcinius reikalavimus jrenginiy ir
medziagy tiekimui, statybos darbams ir katilo eksploatacijos pradziai, kuriuos turi jvykdyti Tiekejas. |
Sias specifikacijas yra jtraukti statybos darbai tokie kaip pamatai, kuro padavimo sistema, aikstelés,
privaziavimo keliy (atstatymas), inzineriniy tinkly statyba ar rekonstrukcija (jei bitina).

I Tiekéjo apimtis jeina projektavimo darbai, atranka dél poveikio aplinkai privalomo vertinimo
jei bus reikalingas poveikio aplinkai vertinimas, projekto derinimai su kontroliuojan¢iomis
institucijomis, jei bus reikalingas statybg leidzian¢io dokumento i§émimas (visokeriopa pagalba
statytojui jj iSimant), bei projekto vykdymo priezitira.

Katilo ir jam priklausanciy jrenginiy projektas turi uztikrinti atskiry sekcijy lankstumag ir
patikimuma. Visi procesus valdantys elementai (pagrindiné jranga, energijos tiekimo ir paskirstymo
sistemos, valdymo paneliai ir centrai, duomeny apdorojimo sistemos ir t.t.) turi biti suprojektuoti
numatant pakankama atsarga. Jrenginiy veikimo patikimumas turi biiti uztikrintas numatant atsarginés
jrangos, rezerviniy pajégumy, apylanky ir kt. panaudojima tokiu biidu, kad jrenginiai dirbty patikimai.

Medziagos, darbai, projektai ir paslaugos, kurie sudaro uZzbaigta projekta, turi apimti ir
instaliavima, kuris visiSkai atitikty nurodytus standartus. Tiekéjas, atlikdamas reikalaujamus
jvertinimus, turi atsizvelgti | visus faktorius, kurie turés jtakos jo kainai/kainoms, o taip pat i darbo,
kuris turés biiti atliktas, mastg ir kokybe. Tik Tiekéjas bus atsakingas uz garantijas, kad jo subrangovai
ir tiek¢jai biity informuoti apie Sioje techningje specifikacijoje iSdéstytus reikalavimus ir tik jis atsako
uz garantija, kad visy $iy reikalavimy buty laikomasi.

Tiekéjas privalo tinkamai jvertinti esamy jrenginiy/statiniy ir/ar tinkly rekonstrukcijos ir/ar
naujy statiniy/jrangos statybos biitinumg ir esant reikalui juos suprojektuoti bei patiekti ir pastatyti.

Jeigu atliekant bet kokius su biokuro Kkatilo statyba susijusius darbus, kuriuos atliks Tiekéjas,
atsiras biitinybé atlikti kitus privalomus darbus, reikalingus projekto jgyvendinimui (inZineriniy
sistemy perkélimas, prijungimas ar pan.), Tiekéjas turi pasirlipinti visais reikiamais leidimais ir
derinimais bei tinkamai suprojektuoti ir atlikti Siuos darbus.

Tiekéjas privalés jrodyti (pateikti rastiSkus dokumentuotus jrodymus — sertifikatus, pasus,
standartus ir kt.), kad visi suprojektuoti, tickiami ir montuojami jrenginiai atitinka statinio
projektavimg, statyba bei pripazinima tinkamais eksploatuoti reglamentuojanciy teisés akty bei
standarty reikalavimus.

Reikalavimus techninése specifikacijose neapraSytiems darbams, medZiagoms, jrenginiams ir
kt. Tiekéjas turi susiderinti su UZsakovu savalaikiai, prie$ juos uzsakant.

2. BENDRIEJI STATINIO DUOMENYS

Katilinés (Unikalus Nr. 2196-5005-9016)
rekonstrukcija iSplec¢iant biokuro Kkatilinge,
transformatorinés (Unikalus Nr. 2196-5005-
9041) remontas.

1. Statinio pavadinimas
(preliminarus ir tikslinamas projektavimo
stadijoje)

2. Statinio adresas Silutés pl. 26, Klaipéda

2017 ‘ AB ,,Klaipédos energija“ biokuro katilinés rekonstrukcija ‘ 3/90




N

m
gL

i)

- . AKCINE BENDROVE
Pirkimo dokumenty priedas Nr. 1 KLAIPEDOS ENERGIIA

AB ,Klaipédos energija®, Silutés pl. 26,
Klaipéda, Lietuva

w

Statytojas (uzsakovas)

4. Statinio paskirtis

pagal STR 1.01.09:2003 Gamybos ir pramongs paskirties statinys

5. Statinio kategorija

pagal STR 1.01.06:2010 | ' Patingas statinys

Nauja statyba, rekonstravimas ir remontas
(statinio statybos riai§j parenka Tieké&jas pagal
galiojancCiy teisés akty reikalavimus)

6. Statinio statybos raiSis
pagal STR 1.01.08:2002

7. Statinio projekto stadija

pagal STR 1.05.06:2010 Techninis darbo projektas

3. BIOKURO KATILO GARANTINIAI PARAMETRAI

Numatomi pagrindiniai biokuro Kkatilo garantiniai parametrai, pagal Siame dokumente
pateikiamos kuro sudéties, Klaipédos CST ir kity iSoriniy sistemy prisijungimo salygose
deklaruojamas vertes (1 priedas):

1 lentelé. Garantiniai rodikliai

Eilés Nr. | Rodiklio pavadinimas | Rodiklio reik§mé arba aprasas

Energetiniai rodikliai

1. | Projektiné katilo Siluminé galia (pagal komercinj apskaitos >8 MW
prietaisg uz kurg deginanciy jrenginiy)

2. Kondensacinio ekonomaizerio nominali projektiné galia,
prie projektinio kurg deginanciy jrenginiy galingumo (esant >1,9 MW

kuro drégnumui 50 % drégnos masés ir grjZtancio
termofikacinio vandens temperaturai 41 °C bei 300 m¥h
termofikacinio vandens i§ Klaipédos CST debitui)

3. Bendra katilo su kondensaciniu ekonomaizeriu Siluminé
galia(esant kuro drégnumui 50 % drégnos masés ir
griztan¢io termofikacinio vandens temperatirai 41 °C bei 9,99 MW
300 m%h termofikacinio vandens i§ Klaipédos CST debitui)
ne daugiau kaip

4. Katilo darbo diapazonas (apkrovimo reguliavimo ribos) 30+100 %

5. Katilo NVK dirbant maksimaliu apkrovimu ir esant >86 %
maksimaliai darbinei temperatiirai (be kondensacinio
ekonomaizerio)

6. Katilo vandens maksimali (nominali) darbiné¢ temperatiira 120 °C
7. ] Klaipédos CST tiekiamo termofikacinio vandens
temperatiira:
minimali 70°C
maksimali 120°C
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8. Klaipédos CST termofikacinio vandens slégis:
Minimalus (P2) 1,5 bar
Maksimalus (P1), po tinklo siurbliy 16 bar

(Klaipédos CST termofikacinio vandens slegis: 1,5< P2< 2,8 bar,
PI< 15 bar po tinklo siurbliy pries VSK.  Paduodamo
termofikacinio vandens slégis ] miestg (kolektorinéje) P1< 8 bar.
Katilinés termofikacinio vamzdyno HB slégis 20 bar.

Biokuro katilo metinis nepertraukiamo naudojimo laikas,

o jvertinant planiniy prastovy laika 2 8200 val /metus
Aplinkosauginiai rodikliai
1. NOx (sausi diimai, 6 % O), parametras garantuojamas uz <300 mg/Nm?®
katilo visame darbo diapazone
2. CO (sausi dimai, 6 % O2), parametras garantuojamas uz <1000 mg/Nm?®
katilo visame darbo diapazone
3. | Kietosios dalelés (sausi damai, 6 % Op), parametras <20 mg/Nm?®

garantuojamas uz valymo jrenginiy ir kondensacinio
ekonomaizerio visame darbo diapazone

pries kondensacinj ekonomaizerj <400 mg/Nm?®

Garantinius emisijy j atmosfera bandymus turés atlikti nepriklausoma sertifikuota institucija, jy
iSlaidas turés apmoketi Tiekéjas. Jeigu DKE emisijos | atmosfera ir (ar) pasiekiama Siluminé galia
neatitikty deklaruotos, Tiekéjas nustato priezastis ir jas Salina savo saskaita. Tiekéjas privalés
apmokéti naujy garantiniy matavimy iSlaidas tol, kol bus paSalintos tai lemiancios priezastys, o
jrenginiai atitiks iSkeltus reikalavimus. Jeigu bus nustatyta, kad priezastis yra neefektyvus DKE ar jo
konstrukcija, atsirades dél Tiekéjo nejvertinty veiksniy ir/ar klaidy, dél kuriy nebus pasiekiami iskelti
reikalavimai, Tiekéjas savo léSomis privalés pakeisti jrenginj nauju, gebanciu pasiekti deklaruotus
rodiklius bei atlyginti UZsakovui dél to patirtus nuostolius.

Degimo produkty kanaluose turés buiti jrengtos reikiamos matavimo ir meéginiy paémimo
angos, Tiekéjui tinkamai suderinant tai su Klaipédos RAAD atsakingais asmenimis.

4. NUMATOMAS NAUDOTI KURAS

Naujai statomas Katilas kaip kurg naudos smulkinta medieng (skiedra SM2), misko Kirtimo
atliekas (kamienas, spygliai, lapai). Planuojamo deginti biokuro charakteristikos pateiktos 2 lenteléje:

2 lentelé. Biokuro charakteristikos

Eil. Rodiklio pavadinimas Rodiklio reiksmé
Nr.
1 Kuro drégnis nuo naudojamos mas¢s
minimali reikSmé 35%
maksimali reik§mé 55%
2 Peleningumas, % nuo sausosios mase€s <3 %
3 Chloro kiekis (% nuo sausosios masés) <0,02%
4 Frakcijos dydis
Pagrindiné frakcija, mm (min. kiekis %) 3,15 <P <63 (min. 70 %)
Stambioji frakcija (maks. skerspjiivis 6
cm?), mm (maks. Kiekis, %) > 100 (iki 10 % masés)
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Didziausias leidziamas ilgis, mm <150
5 Smulkeliy frakcijos dydzio dalis biokure <10 %
6 Dominuojanti pirminé Zaliava 1. Kamieny mediena

1.1 Lapuociai

1.2 Spygliuociai

1.3 Misinys

2. Lentpjiivystes atliekos

2.1 Gaubtinés

2.2 Trumpinimo nuopjovos

2.3 Pjuvenos (ribojamas kiekis)
2.4 Drozlés (ribojamas kiekis)
3. Negenéti medziai

3.1 Lapuociai

3.2 Spygliuociai

3.3 Trumpos apyvartos mediena
3.4 Misinys

4. Misko kirtimo atliekos

4.1 Medzio kelmo antZzemin¢ dalis.

7 Leidziamos priemai$os Sausi lapai, sausi spygliai

Sio projekto apimtyje rezervinis katilinés kuras nenumatomas. Kuro rezervas bus uztikrinamas
esamais rajoninés katilinés katilais ir biokuro tiekimo organizacinémis priemonémis.

5. VIETA IR INFRASTRUKTURA

Biokuro katilas Nr.2 ir jo pagrindiniai technologiniai jrenginiai bus statomi AB ,,Klaipédos
energija“ rajoninés katilinés pastate, esan¢iame adresu Silutés pl. 26, Klaipéda, vietoje demontuoty
garo katily Nr.1 ir Nr.2. Biokuras tiekiamas i§ Dubysos g. Katilinés sklypo iSplanavimas pateiktas
Zemiau esanciame paveiksle.
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6. PROJEKTINES DOKUMENTACIJOS RENGIMO EIGA IR SUDETIS

Bendraja prasme projektavimo darbai skaidomi j Sias veiklas:
e vadovavimg projektavimui bei projekto planavima,
e statinio techninio darbo projekto rengima,
e statinio projekto vykdymo priezitiros atlikima,
e uzsakovo pavesti darbai — inzineriniai geodeziniai matavimai, kurie yra reikalingi
projektavimo darbams atlikti.

Techninio darbo projekto parengimas. Tiekéjas (Projektuotojas) paruosia biokuro katilo ir jo
jrenginiy statybos techninj darbo projekta pakankamg teisés akty numatyta tvarka gauti statyba
leidziantj dokumenta (jei reikia) bei statybos darby atlikimui.

Projektuotojo autoriné prieZiiira/statinio projekto vykdymo prieziiira. Projektuotojas turi
atlikti statinio projekto vykdymo priezitrg, kurios metu buty uztikrinama, kad statybos darbai ir
jrenginiy montazas atitikty statinio projekta ir jrangos gamintojo reikalavimus.

Projektavimo darby atlikimui projektuotojas gaus atskiry organizacijy iSduodamas
prisijungimo salygas ir specialiuosius architekttrinius reikalavimus projekto rengimui. Tiekéjas pats
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jvertins iSduotas sglygas ir, esant butinumui, inicijuos projektavimo darby salygy patikslinimg ar
trikstamy salygy gavima, derinant Siuos veiksmus su Statytoju.

Pries projektavimo darby pradzig Tiekéjas privalo sudaryti projektavimo organizacinj plana,
kuris teikiamas Statytojo tvirtinimui. Organizacinj plang maziausiai turi sudaryti projektuotojo
organizaciné struktiira su vardais ir atsakomybémis, bendravimo hierarchija su rySiais, tame tarpe ir
nurodanciais bendravimo hierarchijg su Statytoju rysiais.

Tiekéjas bus atsakingas uz statinio techninio darbo projekto parengima, projekto
vykdymo prieziiira, prisijungimo ar Kity specialiyjy salygu vykdymg ar ju tikslinimg su
iSdavusiomis institucijomis ir statyba (griovima) leidZianc¢io dokumento gavima.

Ypatingo statinio projektas bus rengiamas vienu etapu: techninis darbo projektas (Tiekéjo
pageidavimu, siekiant pagreitinti statybg leidzianc¢io dokumento isémimg (jei reikia), projektas gali
buti i$skirtas j du etapus — techninj ir darbo projektus). Statinio projekto sudétis bei reikalavimai jam
apibrezti STR 1.05.06:2010 ,,Statinio projektavimas®. Projektuotojo numatomy atlikti projektavimo
darby apimtis turi buiti pakankama Statytojo sumanymo racionaliam realizavimui, atliekant
galimas/butinas griovimo ir statybos veiklas.

6.1. PROJEKTO DOKUMENTACIJA

Projektavimas ir visa projekto dokumentacija turi atitikti LR galiojanciy ir Sioje uzduotyje
nurodyty, bet nepasiribojant, statybos techniniy dokumenty reikalavimus. Kiekvienoje projekto dalyje
turi biiti pridedama dokumenty numeravimo sistema (turinys). Spausdinta dokumentacija teikiama
Iprastiniame formate (A0-AS5). Dokumentacija turi biiti lietuviy kalba.

6.2. PROJEKTO SPRENDINIU DERINIMAS

Projekto sprendiniai prie§ atliekant detalius projektavimo darbus savalaikiai turi biiti suderinti
su UZsakovu. UZsakovas projekto sprendinius suderina arba pateikia pastabas rastu per 10 d. d. nuo jy
pateikimo UZsakovui dienos.

6.3. PROJEKTO TVIRTINIMAS

Projektas tvirtinamas — Uzsakovas (Statytojas) pritaria parengtam projektui pagal STR
1.05.06:2010 ,,Statinio projektavimas‘ reikalavimus. Uzsakovas pateikta projekta perziiiri ir pritaria
parengtam ir pilnai sukomplektuotam, kaip nurodyta Siame dokumente, projektui per 15 d. d. nuo
projekto pateikimo dienos. Prie§ pateikiant projekta UZsakovo tvirtinimui, projekto daliy sprendiniai
turi biti suderinti tarpusavyje t.y. atskiry daliy projekto dalies vadovai turi pasiraSyti ant su jais
susijusiy daliy bréziniy (atliekamas horizontalus derinimas tarp PDV).

6.4. PROJEKTO EKSPERTIZE

Techninio darbo projekto ekspertizé yra privaloma. Ekspertize¢ uzsako ir uz ja apmoka
Statytojas.
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6.5. PROJEKTO EGZEMPLIORIU SKAICIUS

Parengus statinio projekta ir gavus teigiamg ekspertizés iS§vadg Statytojui pateikiama 4
(keturios) spausdintos kopijos ir viena kompiuterin¢ laikmena (CD, DVD), kurioje pateikiama
spausdintos kopijos skenuota pilna elektroniné versija (pagal atskiras projekto dalis ar tomus) PDF
formate, o taip pat ir toje aplinkoje, kurioje ji sukurta, t. y. *.doc, *.xls, *.dfx, *.dwg ar kt.

6.6. PRITARIMAS PROJEKTUI

Prie§ pradedant statybos darbus, Techninio darbo projekto bréziniams ir Techninéms
specifikacijoms turi pritarti statinio statybos techninis priziiirétojas, pasiraS§ydamas ir pazymédamas
»Pritariu statyti. Tai reiSkia, kad Techninis darbo projektas atitinka keliamus jam reikalavimus,
Projektas yra ekspertuotas (kai tai privaloma), pataisytas pagal privalomasias ekspertizés pastabas,
patvirtintas ir tik pagal tokius Projekto dokumentus (darbo bréZinius ir technines specifikacijas)
Rangovai gali vykdyti statybos darbus.

6.7. SPECIALIEJI REIKALAVIMAI PROJEKTUI

Tiekéjas privalo paruosti visg reikiamg projekting dokumentacija, jskaitant brézinius ir pilnas
medziagy bei jrenginiy specifikacijas tokio lygio, kad statybvietéje galéty biiti vykdomi darbai. Be to,
Tiekéjas privalo gauti visus reikalingus suderinimus ir leidimus i§ atitinkamy valdzios institucijy.
Tiekéjas privalo parengti statinio projekta, atlikti statybos darbus laikydamasis LR Techninio Statybos
Reglamenty (STR), Lietuvos Techniniy Standarty (LST), Statybos Taisykliy (ST) ir Techniniy Salygy
(TS) nuostaty.

Tiekéjas prie§ pradédamas projektavimo darbus privalo jdémiai iSnagrinéti Uzsakovo
reikalavimus (technines saglygas, nuzyméjimo duomenis ir kt.), i§samiai susipazinti su statybviete,
patikrinti pagrindinius projektinius duomenis (t. y. vandens, nuoteky, ir kt. kokybinius ir kiekybinius
rodiklius), uzsakyti visus reikalingus aikstelés ir statiniy tyrimus. Tieké¢jas, laikydamasis darby grafike
numatyty terminy, privalo parengti projekta bei organizuoti visus reikiamus suderinimus. Tiekéjas turi
1Staisyti pagristas UZsakovo ir projekto ekspertizés pastabas. Visi projektavimo ir statybos darbai turi
atitikti Lietuvos ir jei jy néra Europos Sgjungos standartus (LST, ISO, EN ar kt.).

Projektuojant visus pagrindinius ir sauguma uZtikrinancius jrenginius/mechanizmus turi buti
numatyta ne mazesné kaip 15 proc. atsarga nuo ribiniy reikSmiy.

Projekte priimami sprendimai turi atitikti triuk§mo ir vibracijos lygiy reikalavimus, nustatytus
higienos normose ir tarptautiniuose standartuose, jskaitant bet neapsiribojant LST EN 25199:2001,
ISO 5199.

Projektas ir darbai, kaip visuma, turi ne tik uZtikrinti paprasta eksploatavimg ir priezilirg bei
patikimg jrangos veikima, bet ir biiti visiSkai priimtini pagal Siuos pagrindinius kriterijus:

e uztikrintas jrangg eksploatuojanciy ir prizidirin¢iy darbuotojy saugumas ir normalios

darbo salygos;

sumazintas triukSmas ir vibracija ten, kur nuolatos dirba Zmon¢s;

nereikia naudoti laikiny atramy tikrinant arba eksploatuojant jranga;

iki minimumo sumazinta gaisro rizika;

néra iSmetamy dimy iSvalymo reikalavimy pazeidimy grésmés;

efektyvi katilo ir DKE veikla;

ekonomiska katilinés eksploatacija;

kuo maziau subtiekéjy skirtingoms jrangos rtsims, siekiant standartizuoti statybvietéje
reikalingg jrangg bei iki minimumo sumazinti atsarginiy daliy poreikj;
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e atsarginiy daliy prieinamumas.

Pakei¢iamumas. Siekdamas, kad sudedamosios dalys, iranga ir detalés bity tiekiami i$
patikimy gamintojy, Tiekejas turi iSsiaiskinti, kokios sudedamosios dalys atlieka panas$ia, o gal net tg
pacia, funkcijg ir /arba yra tos pacios paskirties, ir parinkti bendra komponenta, tokiu biidu
sumazindamas kintamyjy kiekj ir padidindamas pakei¢iamumo galimybes. Tiekéjas turi uztikrinti, kad
jo tiekéjai zino apie §j reikalavimg ir jis turi biiti laikomas atsakingu uz tai, kad uztikrins koordinuota
sudedamyjy daliy gavimg i§ skirtingy gamintojy ir/arba tiekéjy.

Metaly suderinamumas. Kontaktuojantys metalai turi bati parinkti taip, kad nevykty
galvaniné korozija. Tiekéjo sprendimas pasirinkti atitinkamus metalus turi buti pagrjstas tarptautiniu
mastu zinomais faktais ir praktika. Be Uzsakovo Zinios ir sutikimo negalima naudoti korozijos
slopinimo priemoniy.

Prieinamumas ir efektyvumas. Visi prietaisai, jrenginiai, mazgai ir detalés, jskaitant
jtaisytuosius korpusuose arba apskritai BK, turi biiti iSdéstyti taip, kad galéty buti lengvai identifikuoti
ir, esant reikalui, 1§imti remontui arba priezitiros procediiroms atlikti. Bet kuri jrengimo dalis turi buti
nesunkiai iSimama, nepazeidziant jokios kitos jrenginio dalies. Visa elektros jranga, kuri nuolatos dirbs
baigus darbus, turi buti suprojektuota, pastatyta ir/arba valdoma tokiu budu, kad praktiskai iKi
minimumo bity sumazintas eksploatacijai reikalingas energijos kiekis. Visa mechaniné jranga, kuri
nuolatos dirbs baigus darbus, turi biiti suprojektuota ir pastatyta tokiu biidu, kuris jgalinty ekonomiska
jos eksploatacija.

7. STATYBOS/MONTAVIMO DARBU APIMTYS
7.1. BENDRA SU OBJEKTU SUSIJUSI INFORMACIJA

Naujas vandens Sildymo katilas Nr.2, turés biiti jrengtas esamame pastate, demontuoto garo
katilo Nr.2 vietoje. Salia esamos katilinés pastato pastatytas biokuro laikymui skirtas sandélis. Kuras i3
sandélio statomam vandens Sildymo Katilui numatomas tiekti antzeminiu kuro transporteriu.

Tiekéjas bus atsakingas uz vadovavimg BK iSplétimo projektui, darby vykdymo grafiky
sudaryma, pastaty, irenginiy, privaziavimo keliy, aikSteliy dangy atstatymga ir kitos jrangos, reikalingy
katilinés darbui, iSdéstymg. Tiekeéjas bus atsakingas uz statybos aikStelés iSvalymag nuo esanciy
nereikalingy konstrukcijy, pamaty, uz komunaliniy ir visy kity inZineriniy tinkly perkélimg ar
demontavima, jei tai nei§vengiama projekto jgyvendinimui.

Tiekéjas turés paruosti Statybos aikstele tinkamg Kkatilinés jrenginiy statybai. Tiekéjas bus
atsakingas uz papildomy privaziavimo keliy ir aikSteliy, kurie bus reikalingi griovimo, demontavimo,
statybos - montavimo, jrenginiy pristatymo, saugojimo ar kitiems darbams ir tikslams, jrengimg ir
darby tarp Subrangovy planavima, organizavima, koordinavima bei darby ,,fronto pagal darby grafika
uztikrinimg.

Tiekéjas privalés statybos aikStele aptverti laikina tvora. Tiekéjas pats atsakys uz savo bei
Subrangovy kontory, jrangos bei statybos aikStelés teritorijoje esanciy jrenginiy, medziagy ir kt.
gaminiy apsaugg iki statybos uzbaigimo momento.

Katilo naudojami jrenginiai turi atitikti Lietuvos Respublikos jstatymy nuostatas bei kitas ES
direktyvy normas ir standartus, ISO, EN, DIN, TRD standarty reikalavimus bei turéti CE Zenklinima.

Projekte naudojamy medziagy ir jrangos kilmés Salis neribojama, tafiau visos projekte
naudojamos medziagos, gaminiai ir jranga turi turéti jgaliotos institucijos patvirtinimg, kad buvo
pagaminti pagal atitinkamag Europos standarta arba Europos standarta perimantj Lietuvos standarta.
Jeigu néra S$iy standarty, tai gaminys turi turéti tarptautinj standartg arba kitg Nacionalinés
standartizacijos institucijos patvirtinta normatyvinj dokumenta. Vamzdziai ir sklendés turi biiti Zymimi
etiketémis, rodan¢iomis srauto tekéjimo kryptj sistemoje. Etiketés dydis ir forma turi atitikti ISO
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standarty reikalavimus. Ant pagrindiniy jrenginiy, voztuvy, ploks¢iy turi biti neriidijancio plieno ar
kito atsparaus korozijai metalo etiketés, kuriose nurodoma: detalés numeris, gamintojas, modelis,
serijos numeris, pagaminimo data ir kt. Perspéjantieji Zenklai ir spalvos negali pakeisti apsauginiy
priemoniy ir prietaisy. Perspéjamuosius zenklus ir spalvas tvirtina Uzsakovas.

Visy medziagy ir jrangos svoriai ir matmenys bei parametrai turi biti zymimi pagal
metring/tarptauting (SI) matavimo vienety sistema. Projekte turi biiti naudojami standartiniai
zyméjimai ir sutrumpinimai pagal tarptauting SI matavimo vienety sistema. Nereglamentuotiems
zyméjimams naudoti reikia gauti raStiSkg Uzsakovo sutikimg. Standartuose pateikiami reikalavimai
procesams, darbams ir jrenginiams, yra laikomi kaip minimalis reikalavimai kokybei, kuriy negalima
mazinti.

Techningje uzduotyje nurodyti dydziai yra apytikriai. Atsizvelgdamas j tai Tiekéjas pasitilymo
rengimo metu turi savo nuozilra jvertinti visas reikalingas atsargas minétiems dydziams. Véliau, po
sutarties pasiraSymo, néra numatytas kainy koregavimas, jeigu paaiskés, kad faktiniai dydziai skiriasi.

Tiekéjas atsako uz techninio darbo projekto parengima, suderinimg, projekto pataisyma pagal
gautas ekspertizés pastabas laikantis privalomy teisés akty reikalavimy projektavimo darbams, visy
statybos darby vykdymui reikalingy leidimy gavima, projekto vykdymo priezitira, faktinés pastatymo
buklés bréziniy parengima, statybos planavima, eksploatavimo ir prieziliros instrukcijy parengima,
objekto pridavima bei jteisinimg, naujy jrenginiy registracija (jeigu to reikalauja Lietuvos Respublikos
apmokyma. Tik Tiekéjas yra atsakingas uz biokuro katilo ir jo jrenginiy efektyvumo rezultatus
(garantiniy rodikliy pasiekimg) ir konkurso metu deklaruoty techniniy parametry patvirtinima.
Statybos darby eiliSkumas turi biiti nurodytas projekte ir atitinkamai suderintas.

Zemiau pateikiamas sustambintas numatomy statybos / montavimo darby apimties apraymas,
taciau juo neapsiribojama:

7.2. DEMONTAVIMO (GRIOVIMO) DARBAI OBJEKTE

Inzineriniy statiniy (kiemo dangos, aikStelés, keliai, tvoros ar inZineriniai tinklai), kurie trukdo
numatomiems inzinieriams sprendimams, griovimas/ardymas/iskélimas.

Visos demontavimo darby apimtys turi biti nustatytos projektavimo metu ir projekto pagrindu
turi buti atlikti demontavimo darbai, utilizuotos statybinés atliekos, nustatyta tvarka priduotas metalo
lauzas bei kitos atliekos.

7.3. STATYBOS / REKONSTRAVIMO / MONTAVIMO DARBAI OBJEKTE

Zemiau pateikiamas preliminarus bei sustambintas numatomy veikly Siame projekte
aprasymas:

7.3.1. Statybos aikstelés paruosimas ir priezilira (statybvietés ir laikiny buitiniy patalpy jrengimas,
laikini privaZiavimo keliai, jei tai neiSvengiama statybos proceso uztikrinimui, laikiny
komunikacijy jrengimas, laikinas aptvérimas, AB ,,Klaipédos energija“ transporto judéjimo
organizavimas, kelio zenklai, jrangos bei medziagy sandéliavimo bei apsaugos
organizavimas, krany aikSteliy jrengimas, keliy bei teritorijos prieziiira statybos metu, darby
koordinavimas ir Kiti su statybvietés jrengimu susije darbai);

7.3.2. Esamo katilinés pastato pritaikymas naujam vandens $ildymo Kkatilui bei ekonomaizeriui su
tiksliniu ergonominiu gamybiniy patalpy iSplanavimu, aptarnavimo aiksStelémis, grindimis,
pamatais technologinei jrangai ir pagalbiniais statiniais (konstrukcijomis), ventiliacinémis ir
oro padavimo sistemomis, sveikatos apsaugos, darby saugos ir telekomunikacinémis
priemonémis bei apsaugos sistemomis;
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7.3.3. Pamatai technologinei jrangai: biokuru kiirenamam vandens $ildymo Katilui su pakura, damy
kondensaciniam ekonomaizeriui, elektrostatiniam filtrui ar multiciklonui, siurbliams,
Silumokai¢iams (jei bus), hidrostotims, elevatoriams, damtakiams, atraminéms
konstrukcijoms ir jy priklausiniams (pagalbiniams jrenginiams), g/b kanalai;

7.3.4. Pamatai biokuro padavimo jrangai;

7.3.5. Kietos dangos, veja, privaziavimo keliai, aikStelés, naujo katilo statiniy bei naujai jrengiamy
dangy teritorijos ap$vietimas, reikalingi tick BK rekonstrukcijai tiek eksploatacijai. Projekto
apimtyje nenumatomas papildomy naujy dangy jrengimas, o tik esamy atstatymas.

7.3.6. Ne mazesnés kaip 8 MW Siluminés galios biokuru kiirenamas vandens Sildymo katilas su
pakura ir jiems priklausanciais jrenginiais;

7.3.7. Ne mazesnés kaip 1,9 MW galios DKE su jam priklausanciais jrenginiais ir dimy apvedimo
linija;

7.3.8. Biokuro padavimo j katilg jranga;

7.3.9. Kondensato valymo nuo kietyjy daleliy bei pH stabilizavimo jrenginiai ir nuoteky nuvedimo
sistema (jskaitant auSinimo Sulinj) bei nuoteky méginiy paémimo vietas;

7.3.10.  Oro paémimo ir degimo produkty Salinimo sistema;

7.3.11. Dumy valymo nuo kietyjy daleliy ir Salinimo sistemos (elektrostatinis filtras ar
multiciklonas);

7.3.12.  Metaliniai dimtakiai dimy nuvedimui j kaming jskaitant juos palaikancias konstrukcijas.
Dumtakiai po kondensacinio ekonomaizerio turi biiti pagaminti i$ neradijancio plieno. Dumai
1§ naujai projektuojamy katily Nr. 1 ir Nr. 2 turés jungtis | bendra dimtakj ir turés biiti
nuvesti j esamg kaming, kuriame yra sumontuota prisijungimo anga.

7.3.13.  Nuolatiné pakuros auSinimo sistema (parenkama pagal pakuros gamintojo reikalavimus);

7.3.14.  Suspausto oro tiekimo sistema katilo pavirSiy valymui bei katilinés pagalbinéms
sistemoms. Suslégtam orui Tiekéjas turés patiekti naujg suslégto oro sistemg (oro surinkéjas
— 1 vnt., oro dziovintuvas iki minus 40°C — 1lvnt., sraigtinis oro kompresorius su filtrais - 1
vnt.,) ir integruoti juos j $iuo metu esamg BK suspausto oro teikimo sistema;

7.3.15.  Tinklo vandens papildymas katilinés apimtyse nenumatomas;

7.3.16. Rekonstruojamos esamos Katilinés technologiniy patalpy (katily salés) Sildymo bei
védinimo sistemos (tikslinti projektavimo metu);

7.3.17.  Technologinés jrangos aptarnavimo aikstelés, turéklai, laiptai;

7.3.18.  Sistema, skirta pakuros/katilo au$inimui avarinio stabdymo atveju, t.y. dingus elektros
energijai (avarinis siurblys, ausyklés, Klaipédos CST termofikacinio vandens panaudojimas ar
kt. — sprendZia projektuotojas ar technologijos tickéjas);

7.3.19.  Kuro padavimo sistemos, hidrostotys ir kiti technologiniai jrenginiai;

7.3.20.  Kuro transporterio mechaninés dalies automatiné tepimo sistema;

7.3.21.  Peleny Salinimo sistema, jskaitant ir peleny konteinerius bei jy pritaikyma;

7.3.22.  Kompleksing, atitinkanti galiojancius reikalavimus vidaus gaisry gesinimo sistema;

7.3.23.  Kuro maitintuvy prieSgaisriné sistema;

7.3.24.  Saugumo automatikos sistemos;

7.3.25.  Katilinés SCADA - duomeny priémimo ir proceso valdymo sistema, bei jos integravimas
1 esamg AB ,,Klaipédos energija* sistema,

7.3.26. Komercinés apskaitos komplektas: katilo ir ekonomaizerio pagamintos Silumos
apskaitos, vandentiekio vandens, technologiniy nuoteky apskaita, technologinés jrangos
suvartojamos elektros apskaita;

7.3.27.  Technologiniai vamzdynai, cirkuliaciniai siurbliai, Silumokaic¢iai ir Kiti pagalbiniai
jrenginiai,

7.3.28.  Visi darbai, jranga ir jrenginiai susij¢ su BK rekonstrukcijos prijungimu prie AB ESO
elektros tinkly. Tiekéjas bus atsakingas uz AB ESO uzsakovo nuosavybés ribose vykdomy
elektros energijos tinkly jrengimo ar rekonstravimo darbus: techninio bei darbo projekty,
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samaty parengimg, derinimus, statybos darby koordinavima ir kitus biitinus darbus pagal AB
ESO i8duotas technines salygas;

7.3.29. 0,4kV skirstomyjy skydy tiekimg ir statybg, automatinio jtampos rezervavimo (toliau
AR]) sistemos su esamu S]-0,4kV skydu jrengima, 0,4kV BK skirstomojo elektros tinklo
Jrengima, apSvietimo tinkly jrengima, jZeminimo sistemy jrengimg bei kitus elektros sistemos
jrengimo darbus susijusiu su biokuro katilinés rekonstrukcija;

7.3.30.  Vienos 0,4 kV patalpos remontas (sieny grindy ir luby tvarkymas);

7.3.31.  Jégos kabeliai, jZeminimas, automatikos ir reguliavimo jrenginiai, paleidimo ir valdymo
sistemos biokuro katilo technologinei jrangai;

7.3.32.  Esamy katilinés pastato elektros tinklo rekonstravimas pritaikant naujo katilo poreikiams,
Naujai statomy pastaty bei teritorijos elektros tinklai (pastaty bei teritorijos apSvietimo tinklai,
patalpy elektros tinklas, kontroliniai el. energijos apskaitos prietaisai, elektros lizdy tinklas,
magistralinio ir grupinio tinklo skydai ir kabeliai), jzeminimas bei Kkt., su elektros tiekimu
susijusios apimtys;

7.3.33.  Vaizdo steb¢jimo bei archyvavimo sistema, apimanti gamybiniy jrenginiy steb¢jima bei
vaizdo perdavimg ] centrinj valdymo pulta, uztikrinant ne maziau kaip 10 dieny vaizdo
archyvavima.

7.3.34.  Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema (integruojama j esama);

7.3.35.  Apsaugos signalizacijos sistema (integruojama j esama);

7.3.36. Lauko bei pastato vidaus vandentiekio ir nuoteky tinkly sistema, jskaitant gaisrinj
vandentiekij, jvadus, apskaitg. Pastate bei katilinés teritorijoje yra veikiancios vandens bei
nuoteky sistemos, todé¢l kiek tai jmanoma turi biiti stengiamasi pasinaudoti jomis;

7.3.37.  Technologinés jrangos, jskaitant pagalbines sistemas paleidimas — derinimas, pridavimas,
aptarnavimo instrukcijy bei schemy parengimas, personalo apmokymas, instruktavimas;
7.3.38.  Kiti darbai privalomi jvykdyti objekto statybai bei jos uZbaigimui (statybos darby
zurnalai, leidimai Zzemeés darby vykdymui, technologijos projektas, nuzyméjimai, vykdomy
statybos darby iSpildomoji dokumentacija, reikalingy Zenkly objekte jrengimas, patalpy
Zenklinimas, darby saugai reikalingy jspéjimo Zenkly jrengimas, priemoniy evakuacijai
jrengimas, pripazinimo tinkamu naudoti komisijos organizavimas bei tam reikalingos
dokumentacijos paruoSimas) bei kitos Tiekéjui normatyviniais dokumentais numatytos

prievolés.

8. ESAMU STATINIU GRIOVIMAS

Objekto teritorija yra Silutés pl. 26, Klaipédoje. Jvaziavimas j darby aikstele galimas i§ Silutés
plento arba i§ Dubysos g. pusés.

Sklypo ribose esantys neveikiantys elektros kabeliai vykdant naujg statyba, jeigu reikia,
demontuojami, veikiantys perkeliami arba apsaugomi.

Lietaus nuotekos, trapai ir Suliniai, gaisriniai hidrantai, esantys sklype, jei reikalinga
demontuojami ir / arba perkeliami arba jrengiami nauji. Vamzdynai, galintys trukdyti naujai statybai,
prie§ pamaty jrengima perkeliami.

Tiekéjas, atlikdamas projekte numatytus darbus, teritorijoje pasistato savo laikinus statinius
(uzdarg sandé¢lj, laikinas buitines patalpas — vagonélius, biotualetg), suderintose vietose, per laiking
apskaitg prisijungia prie esamy elektros tinkly, sprendzia vandens tiekima j laiking Tiek¢jo aikstelg.
Jrengiant laikinus statinius, kelius ir kitas priemones, vadovaujantis ,,.Darbovie¢iy jrengimo
bendraisiais nuostatais*.

Griovimo aikstel¢je turi biiti pastatytas biotualetas, jrengta vieta rukymui, jrengtos gaisrinés
saugos priemoneés, sklype gali biiti numatyta raty plovimo aikstel¢ (transportui), pastatyti atlieky
saugojimo konteineriai. ISardyto miiro sieny liekanos realizuojamos vezant j specializuotus sgvartynus,
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trupinant ir panaudojant kaip skalda. Asbesto cementiniai lakstai, izoliacinés medziagos gabenami |
pavojingy atlieky sgvartyng. Mediena ir metalo konstrukcijos paliekami Uzsakovo reikméms.

Tiekéjas detalius griovimo darby sprendinius ruoSia vadovaudamasis griovimo technologijos
projektu, jvertings savo technines galimybes bei turimus mechanizmus. Tiekéjas turi numatyti
konkrecias priemones, uztikrinancias darbuotojy saugg ir sveikatg darby vykdymo metu.

Griaunamy statiniy konstrukcijos, jskaitant ir pamatineg dalj, tose vietose, kur vykdoma nauja
statyba, turi biiti paSalintos i§ griovimo viety, nepaliekant statybinio lauzo grunte. Kitose vietose
konstrukcijos turi buti iSardytos bent 0,5 m nuo zemés pavirsSiaus.

Atsiradusios grunte duobés laikinai atitveriamos signalinémis atitvaromis, pastatant
ispéjamuosius Zenklus ,,jspéjimas apie pavojy nukristi“. Pradedant naujg statyba, pagal paruosta
vertikalin] aiksStelés zemés darby plang ir biisimy statiniy statybos plana, like po griovimo darby
aikstelés pavirsiaus nelygumai atitinkamai likviduojami.

Ardymo — griovimo darby atlikimui Tiekéjas privalo parengti griovimo darby techninj projekta
pagal kurj bus vykdomi griovimo darbai, gauti reikalingus leidimus (pritarimus), pasiruosti atlickamy
darby technologines korteles, apsitverti aikstele, jrengti laikinas buitines patalpas, prieSgaisrines
priemones, sandéliavimo aiksteles, atlieky konteinerius, informacinj stendg ir t.t.. Visi Tieké&jo
sprendiniai turi atitikti DT 5-00 2000-12-12 “Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje”, “Darbovieciy
jrengimo bendrieji nuostatai”’; “Keélimo krany naudojimo taisyklés”.

9. SKLYPO PARUOSIMAS IR ZEMES DARBU VYKDYMAS

Ticekéjas bus atsakingas uz statybos aikstelés paruoSima naujo biokuro katilo statybai, taip pat
bus atsakingas uz sandéliy, cechy, biury ir t.t. jsirengima, kurie bus reikalingi pa¢iam Tiekéjui ar jo
subrangovams statybos etape.

Tiekéjas pasirlipins visomis parengiamosiomis priemonémis visai statybos aikstelei paruosti,
taip pat tvarkys aikStele statybos — montavimo darby metu ir darby pabaigoje perduos aikstelg
Uzsakovui.

Tiekéjas bus atsakingas uz demontavimg / perkélimg visy esamy inzineriniy tinkly, trasy,
komunikacijy, kurios turi islikti veikiancios, bet kurios kliudys katilo statybai. Tai apima ir poZemines
linijas ir sistemas bei Zemés darbus, susijusius su jy perkélimu.

Tiekéjas privalo:

e pradéti vykdyti Zzemés darbus tik po to, kai gavo statyba leidziantj dokumentg arba
1galioty savivaldybés ir valstybés tarnautojy rastiSkus pritarimus (kai jie yra reikalingi),
statinio projekta, statybos darby Zurnalg ir statinio nuZyméjimo vietoje akta su statiniy
nuzymejimo nuotraukomis (schemomis, planais);

e iSkviesti zemés darby vykdymo vietoje esanéiy pozeminiy statiniy, susisiekimo
komunikacijy savininkus (naudotojus, valdytojus) ar jy atstovus ne véliau kaip prie§ 5
dienas iki darby pradzios praneSdamas jiems tiksly Zemés darby pradzios laikg ir vieta,
taip pat, jei zemés darbus reikia vykdyti keliy (gatviy) bei kelio statiniy apsaugos
Zonoje;

e 7emeés darby vykdymo vietoje pazyméti esamy poZeminiy inZineriniy statiniy vietas ir
imtis priemoniy apsaugoti statinius, derlingg dirvoZemj, reljefa bei Zeldinius nuo
galimos Zalos;

e prie§ Zemeés darby vykdymo pradZig veikian€iy inZineriniy tinkly bei kity statiniy
apsaugos zonose suderinti su jy savininkais (naudotojais, valdytojais) saugos priemones
ir jvykdyti elektros, Silumos tinkly, dujotiekio, kity inZineriniy tinkly savininky
(naudotojy), valstybei priklausan¢iy melioracijos statiniy valdytojo atstovo nurodymus
(Sie nurodymai jraSomi j statybos darby zurnalg);
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Kai statybos aiksteléje pozeminiy inzineriniy tinkly bei kity inzineriniy statiniy vietos tiksliai
nezinomos, juos naudojanéiy jmoniy atstovai privalo buti zemés darby vykdymo vietoje, kol bus
nustatyta tiksli tinkly bei kity statiniy vieta.

Jei kasant Zemg¢ aptinkami bréZiniuose ar geodezinéje nuotraukoje nenurodyti tinklai,
inzineriniai statiniai ar archeologinés vertybés, darbai laikinai sustabdomi. Darbai toliau tesiami
pasalinus darby sustabdymo priezastis. Projekto vykdymo terminas pratgsiamas darby sustabdymo
laikotarpiu.

Uz inzZineriniy tinkly, kity inzineriniy statiniy sugadinimg vykdant Zemés darbus atsako
statybos vadovas. Apie padarytg zalg suraSomas aktas, dalyvaujant suinteresuoty jmoniy, rangovo ir
statytojo atstovams. Akte nurodomas zalos pobidis, priezastys, kaltininkai, priemonés ir terminai Zalos
padariniams pasalinti.

Vykdant zemés darbus, draudziama uzversti Zeme ar statybinémis medziagomis bei jy
atliekomis Zeldinius, poZzeminiy inZineriniy tinkly Suliniy (kamery) dangCius, gaisrinius hidrantus,
geodezinius Zenklus, kitus jrenginius ir prieSgaisrinius kelius.

Siekiant iSvengti nelaimingy atsitikimy, Zemés darbai turi biti vykdomi grieztai vadovaujantis
suderintu statybos ar Zemés darby technologijos projektu bei saugos darbe taisyklémis.

Visais atvejais, uzbaigus zemés darbus, Zemés pavirSiaus lygis turi biti toks, koks buvo iki
darby pradzios, arba pakeistas pagal statinio projekto sprendinius.

Tiekéjas vykdant statybos darbus taip pat turés numatyti detalius sprendinius nustatant krany
kélimo galig, gaminiy stropavimo biidus, krany stovéjimo ir judéjimo vietas, kelius, montavimo
eiliSkuma, uZztikrina sumontuoty konstrukcijy pastovumg statybos metu, nustato pavojingaS zonas,
numato asmenines ir kolektyvines saugos priemones. Ruosiant projekta, rekomenduojama vadovautis
,» 11piniy statybos procesy technologijos ir organizavimo reglamentais®.

Statybvietés aprupinimas vandeniu paruoSiamuoju periodu turéty biiti sprendziamas jrengiant
laiking vandentiekio linija vandens apskaitos mazga nuo Uzsakovo tinkly. Buitinéms reikméms
vanduo gali biiti atvezamas. Tiek¢jas taip pat turi pasiriipinti ir laikinu elektros energijos tiekimu
statybos reikméms, jrengiant elektros paskirstymo spintg ir laiking apskaitg elektros energijai.

Statybos darbai gali buti vykdomi tik gavus statybg leidziantj dokumentg (jei reikia). Prie$
vykdydamas darbus Tiekéjas paruosia statybos darby atlikimo technologinj projekta (kaip numatyta
STR1.06.01:2016 “Statybos darbai. Statinio statybos priezitira”). Projekte turi biiti sprendZziamos ir
kokybe uztikrinancios priemoneés ir numatytas kokybés kontrolés planas. Statybvietés darby zona turi
buti aptveriama laikina signaline atitvara. Darby vykdymo eiliSkumas bei atitvaromis sulaikan¢iomis
statybiniy dulkiy patekima j veikiancig katilinés zong (etapai) turi biiti numatyti Tiekéjo paruoStame
techniniame darbo projekte ir pagal su Uzsakovu suderintg darby atlikimo grafika.

Statybos bendryjy statybiniy ir specialiyjy darby kontrolg turi atlikti tiek Tiekéjas, tiek
Uzsakovo techninés prieziiiros atstovas ir jam priskirtos atitinkamos tarnybos.

Visi Rangovai ar Subrangovai privalo uZregistruoti ir pildyti nustatytos formos statybos darby
zurnalus (STR 1.08.02:2002 “Statybos darbai”).

Laikiny statiniy zonoje bitina jrengti prieSgaisrinj posta (skydas su gesintuvais ir kitu
prieSgaisriniu inventoriumi). Skydas turi buti gerai prieinamoje vietoje. Vykdydamas statyba,
Rangovas atsakingas uz statybos aikstelés prieSgaisrinj stovj ir turi vadovautis “Bendrosios gaisrinés
saugos taisykles® (aktualia redakcija) reikalavimais taip pat ,,.DarbovieCiy jrengimo statybvietése
nuostatai* (aktualia redakcija) punktais 7.1 — 7.3.

Statybvietéje tai pat butina jrengti administracines — buitines patalpas vadovaujantis normomis
vienam dirbanc¢iajam: statybos vadovui (inzinieriui) — Sm?, drabuzinés — 1,13m?, prausyklos — 0,26m?,
dziovinimo patalpos — 0,2m?, valgymo-poilsio patalpos — 1m?, susilimo patalpos — 0,1m? (bet ne
mazesné nei 8m?), tualetai — 1 unitazas 30-¢iai zmoniy (1,2x0,8 m). Taip pat papildoma turi biiti
jrengtos patalpos Uzsakovo atstovams (2 Zm.) bei numatytos patalpos kassavaitiniy susirinkimy
pravedimui.
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Visi statybos mechanizmai turi biti tvarkingi. Degaly ir tepaly nutekéjimas ir patekimas j
gruntg neleistinas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad privaziavimo keliai, pra¢jimo vietos bty visuomet
Svarios bei be kliti¢iy. Rangovai atsako uz zala, padaryta tokiems keliams, pra¢jimo vietoms.

Tiekéjas rangos sutarties galiojimo metu privalo prizitiréti ir uztikrinti tvarka grunto kasimo ir
supylimo darby vietose, transportavimo keliuose, atliecky naikinimo vietose. Privalo saugoti aplinka
nuo dulkiy, diimy, cheminés tarSos, triuk§mo. Statybinés atliekos privalo biiti riSiuojamos, Siukslés
saugomos: susikaupus atitinkamam kiekiui, iSrtSiuojamos, pakraunamos j konteinerius ir iSvezamos |}
atitinkamus sgvartynus ar atlieky perdirbimo jmones Tiekéjo saskaita. Pavojingoms atliekoms, jy
laikymui ir saugojimui iSskiriama atskira zona statybvietéje. Saskaitos — faktiiros, gautos iSvezant
statybines atliekas, saugomos iki komplekso pridavimo ir pateikiamos statinio uzbaigimo komisijai.

Visa aplinka tiek darbo zonoje, tiek greta, jeigu ji statybos proceso metu buvo pazeista (esami
grioviai, §laitai, dangos, Saligatviai, medziai, kriimai, vejos), turi biti atstatyta j pirmykste padétj arba
medziai ir kriimai atsodinti ir t.t.

Tiekéjas privalés statybos aikStele aptverti laikina tvora ir jrengti naujus rakinamus arba
panaudoti esamus vartus, kad i ja negaléty patekti pasSaliniai asmenys. Tieké&jas pats atsakys uz savo
bei Subrangovy kontory, jrangos bei statybos aikstelés teritorijoje esanciy jrenginiy, medziagy ir kt.
gaminiy apsaugg iki statybos uzbaigimo momento.

10. STATYBOS DARBAI

Katilo bei jo jrenginiy pastatymo vieta bei iSplanavimas turés biti apspresti projekto metu ir
suderinti su UZsakovu.

Tiekéjas turés paruosti statybos aikStele tinkamag katilinés jrenginiy statybai. Tiekéjas bus
atsakingas uz papildomy privaziavimo keliy ir aiksteliy, jei jie bus reikalingi griovimo, demontavimo,
statybos - montavimo, jrenginiy pristatymo, saugojimo ar kitiems darbams ir tikslams, jrengimg ir
darby tarp Subrangovy planavima, organizavima, koordinavimg bei darby fronto pagal technologinés
jrangos tiekéjo darby grafika uztikrinima (aikStelés paruo$ima, pamatus, komunikacijas ir t.t.). Tuo
atveju jeigu UZsakovas nutarty papildomai pasitelkti kitus Subrangovus darbams, tieckimams ar kitoms
paslaugoms, BK Tiekéjas bus atsakingas uz visy Subrangovy veikla objekte.

I pirkimo dokumentus jtraukta pirminé informacija apie statybos aikstele, kuri projektavimo
metu, dél nenumatyty prieZzasCiy gali koreguotis. Tiekéjas turi savalaikiai patikrinti pateikta
informacijg ir pateikti pastabas ar komentarus jai.

Tiekéjas turi galutinai uzbaigti visus pastatus su jy jranga, kad jie bty pilnai paruosti
nuolatinei eksploatacijai prie§ perduodant juos UZsakovui.

Pristatytina jranga turi buti su visomis terpe transportuojant] vamzdyng laikanciomis
konstrukcijomis, inZineriniais tinklais ir kt. iki jungimo taSky, kad vamzdynai neturéty jokiy kity
apkrovy iSskyrus nuosavo svorio, jskaitant terpés svorj, ir vidaus slégio apkrovas.

Pastaty detalizavimo specifikacijg turi buti sudaryta, atkreipiant démesj, kad pastatui pakakty
nedidelio techninio aptarnavimo ir valymo lygio. Pastato konstrukcijoje turi bati kuo maziau viety
kauptis dulkéms ir neSvarumams.

11. PASTATAI IR ARCHITEKTURA

Projektuotojas privalo laikytis Lietuvoje galiojanciy statybos bei mechaninius darbus
reglamentuojanciy jstatymy bei reglamenty, teisiniy akty ir nutarimy, o taip pat su prieSgaisrine sauga,
darby sauga bei nusikalstamos veikos prevencija susijusiy standarty ir taisykliy. Norminiuose
dokumentuose neapibréztus aspektus bei tuo susijusias procediiras biitina atskirai suderinti su
atitinkamomis valdzios institucijomis.
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Pastatai turi atitikti reikalavimus pramoninés paskirties pastatams kaip yra nurodyta LR
normatyviniuose dokumentuose.

Siluma generuojanéiy jrenginiy ir pagalbiniy jrenginiy i§déstymas Katilinés pastate (atstumai
tarp jrenginiy ir statybiniy konstrukcijy, taky plotis), aikSteliy ir laipty jrengimas priklausomai nuo
Silumos neséjy parametry parenkamas pagal ,,Garo ir vandens Sildymo katily saugios eksploatacijos ir
jrengimo taisykliy“, Lietuvos standarto LST EN 12953:2003, jrenginiy gamintojy reikalavimus ir
pasiteisinusig praktika.

Sprendiniai turi uztikrinti statinio mechaninj patvarumag ir pastovuma statybos ir ilgalaikio
naudojimo metu.

Medziagy, kuriy sudétyje yra asbesto naudojimas yra grieztai draudziamas, kaip ir halogeniniy
medziagy naudojimas bei produkty, kuriy sudétyje yra CFC ir HCFC.

Visos projekte numatomos naudoti medziagos ir gaminiai turi biiti sertifikuoti.

IS pastato patalpy turi biiti numatyta evakuacija tiesiai 1 lauka. Gaisry gesinimui turi biti
projektuojamos gaisrinés kopécios.

11.1. KONSTRUKTYVAS IR BENDRASTATYBINIAI DARBAI

Visi pamatai turi bati izoliuoti ar kitaip apsaugoti nuo grunte susikaupian¢ios drégmés bei
atskirti nuo grindy konstrukcijos . Pirmieji aukstai turi turéti kapiliary nutraukimo sluoksnius bei garg
sulaikancius sluoksnius.

Irenginiy pamatai turi buti projektuojami poliniai gre¢ztiniai su g/b rostverkais arba tik
monolitiniai rostverkai ant paruosry pagrindy, projektuojant bitina atsizvelgiant j esamag padétj
katilinés pastate bei norminiy dokumenty reikalavimus.

Poliniai pamatai apjungiami monolitiniais rostverkais, paliekant inkarinius varztus g/b kolony
pastatymui. Katilinés jrenginiy pamaty kontiirus batina atskirti nuo grindy deformacinémis sitilémis.
Po pagrindinémis g/b konstrukcijomis numatyti paruoSiamajj betono sluoksnj. Visoms konstrukcijoms
turi biiti jrengta horizontali hidroizoliacija. Esant reikalui jrengti drenazga.

Sprendziant konstrukcijas 1§ monolitinio gelzbetonio biitina jvertinti papildomas apkrovas nuo
temperatiiros. Didesniy angy (>12m) denginiams projektuoti metalines laikancias konstrukcijas.

Visy konstrukcijy atsparumas ugniai turi atitikti tarptautinés draudimo kompanijos saugumo
standartus (pvz. AXA), o taip pat atitinkamos Salies standartus.

Laikanciyjy konstrukcijy (kolony) zingsnis turi biiti parinktas projektavimo metu.

Statinio konstrukcijos turi buti suprojektuotos, ivertinant apkrovas pagal galiojancius statybos
techninius reglamentus.

Apkrovos.

Biitina pazyméti, kad vertinant apkrovas, turi biti jvertinta 6 kN/m? paskirstyta apkrova
katilinés grindy dangai.

Konstrukcijos, be normalaus apkrovimo, turi biiti suprojektuotos specialiems apkrovimams nuo
instaliacijy ant stogy bei perdangy ir pakabintiems po ar paklotiems ant ploks¢iy. Projektavimo etape
turi buti i$siaiskintos pastato zonos, kuriose numatomi specialieji apkrovimai ir iy apkrovimy dydziai.

AukStis.

Pastaty aukstingumas jokiu budu negali virSyti detaliajame plane nustatyto aukstingumo. Jei
detaliojo plano néra, projektuojamas aukstingumas negali virSyti esamy statiniy aukstingumo. Pastaty
vidaus auks¢iai turi buti projektuojami atsizvelgiant j technologijos reikalavimus.
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11.2. ARCHITEKTURA IR APDAILA
11.2.1. ISorés sienos

Katily salé. Katily salés iSoriné siena, kurioje bus padaryta montaziné anga pamaty jrengimui
bei technologinés jrangos jvezimui turi bati atstatyta j buvusig padétj), stiklo blokeliai turi bati
pakeisti j plastikinius langus.

11.2.2. Grindys

Katily salé. Esamos katilinés grindys atstatomos i§ gelzbetonio su hidroizoliaciniu sluoksniu ir
termoizoliacija pagal iSorinj pastato perimetra. Grindys i§ gelzbetonio turi bati liejamos su plétimosi
kompensatoriais prie jrenginiy pamaty ir esamo pastato pamaty terminiam plétimuisi, grunto
nusédimui kompensuoti ir triukSmo perdavimui apriboti. Grindys turi biiti suprojektuotos taip, kad
iSlaikyty apkrovas, numatomas jrenginio eksploatavimo ir techninio aptarnavimo metu ir turi atitikti
LR standarty reikalavimus. Grindy pavirSius turi biiti atsparus smiigiams, estetiSkas, lygus ir lengvai
valomas, ] ji neturi gertis jokie skysc¢iai, reikalaujantis minimalios prieZitiros.

Naujai projektuojamos katilinés grindys turi biitinai iSlaikyti pastovig paskirstyta apkrova 6
kN/m?, bet suprojektuoty betoniniy grindy storis turi biiti ne maZesnis kaip 10 cm.

Projektuotojas gali numatyti ir didesnes apkrovas jeigu tai apsprendzia jo numatomi
projektiniai sprendiniai arba techniniai normatyvai. Bet kuriuo atveju projektiné grindy apkrova turi
biiti numatyta priklausomai nuo patalpos funkcijos ir Lietuvos standarty reikalavimy.

Katilinés grindy atstatomuose plotuose pavirSius dengiamas Master top arba lygiaverte sistema.
Galimi ir kiti variantai, kurie atitikty pramoninei kokybei keliamus reikalavimus, parinkta sistemg bei
spalva biitina susiderinti su UZsakovu.

Visos g/b idétinés detalés kampuociai loviams, pakuros bei katilo pamaty apréminimo detalés
turi biiti cinkuotos.

11.2.3. Langai

Pastatai turi buti su langais, uztikrinanciais normatyviniuose dokumentuose numatyta dienos
Sviesos lygi. Kad padidinti Sviesos pralaidumg ir uztikrinanc¢ius pakankamg dienos Sviesos lygj visose
darbo vietose, katilinés fasade kuro sandélio uZstatymo riboje esancius stiklo blokelius pakeisti
plastikiniais langais (sprendinius ir tipa derinti su UZzsakovu). Langams turi blti numatytos atsparios
drégmei palanges.

Projektuojamy langy spalva turi atitikti pastato architekttrinius sprendinius.

Tarpas tarp sienos ir rémo turi buti uZpildytas tokia medziaga, kuri biity atspari visoms
nepalankioms sglygoms.

11.2.4. Pra¢jimo takai

Pagrindinius marsSrutinius takus katilinés pastate biitina suprojektuoti jvertinant esamg padétj
bei pasinaudojant esamais evakavimo keliais bei iS¢jimais taip pat atsizvelgiant | Lietuvoje
galiojancius reikalavimus. Evakavimo keliai ir i$¢jimai turi atitikti norminius reikalavimus ir biti
pakankamo plo¢io Zzmonéms su neStuvais apsisukti aplink visus kampus. Evakuacinio i8¢jimo laiptai
turi biiti 1§ statybiniy elementy, kuriy atsparumas ugniai ne mazesnis nei R45, kaip numatyta Lietuvoje
galiojanciuose standartuose.
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PésCiyjy takai turi biiti suprojektuoti maziausiai 1,5 kN sutelktajai apkrovai. Darbinéms
platformoms (ten kur eksploatacijos metu gali prireikti remti didesn¢ apkrova nei 150 kg) priimti 3 kN
koncentruotg apkrova. Turékly virSutiné dalis bus suprojektuota horizontaliai linijinei apkrovai min.
1,0 KN/m.

Aukstyje esancios pésCiyjy zonos turi biiti pagamintos i§ cinkuoty groteliy ir ne mazesnio kaip
100 mm auksCio bortelius. Aptarnavimo aikSteléms, kuriose bus montuojami technologiniai
vamzdynai bei jrenginiai, paklotg projektuoti 1§ cinkuoty groteliy.

11.25. Laiptai, turé¢klai, laiptatakiai

Laiptai turi turéti bent vieng rankinj turéklag i§ apvalaus profilio, o laiptinés kopécios — du.
Per¢jimo takai ir darbinés platformos turi biiti suprojektuotos bei sukonstruotos taip, kad jie buty
saugls naudoti, o visos dalys turi biiti taip suprojektuotos ir taip pagamintos, kad operatorius biity
apsaugotas nuo suzalojimo. Peréjimo takai ir darbinés platformos turi buti suprojektuotos ir
pagamintos i§ cinkuoty groteliy. Katilinés jrenginiy dalys, ant kuriy operatoriai vaik§¢ios ar stoveés, turi
biti suprojektuotos ir jrengtos taip, kad neleisty darbuotojams nuo jy nukristi. Ranky turéklai ir kitos
atramos turi buti taip suprojektuotos, pagamintos ir iSdéstytos, kad jomis pasinaudoty instinktyviai. Jei
techniSkai jmanoma, maziausiasis laisvasis aukstis vir§ darbinés platformos ir peré¢jimo taky turi bati
2100 mm, tac¢iau ne maziau kaip 1900 mm. Darbinés platformos turi buti iSdéstytos taip, kad leisty
zmonéms dirbti ergonominéje padétyje, jei jmanoma, nuo 500 mm iki 1700 mm nuotoliu vir§ darbinés
platformos pavirsiaus.

Apsauginiai turéklai turi bati jrengti visur, kur lipimo aukstis yra > 500 mm ir kai greta su
laiptais jie yra Soniné erdveé, kuri yra > 200 mm. AukStyje esantys darbuotojy judéjimo takeliai,
tilteliai, aikStelés turi biiti 1§ cinkuoty groteliy ir > 1100 mm apsauganciais nuo kritimo Soniniais
apsaugais su apsauginiais turéklais. Vertikalus rankinio turéklo aukstis laiptuose turi biiti 900 - 1000
mm vir§ pakopos iSkySos laiptatakyje. Tarpas tarp rankinio turéklo ir tarpinés sijos, lygiai kaip ir tarp
tarpinés sijos ir grindjuostés, neturi buti > 500 mm. Jeigu vietoj tarpinés sijos naudojami vertikallis
turekly strypai, tai tarp ty strypy laisvasis horizontalus atstumas turi biiti < 180 mm. Turéklo skersmuo
turi bati tarp 25 mm ir 50 mm arba turi turéti tolygy profilj, kad ranka biity galima gerai sugriebti.
Tako ar laiptatakio laisvasis plotis turi buti > 800 mm. Laipty konstrukcija ir pakopos turi biiti
suprojektuotos taip, kad gerai atlaikyty numatytas uzkrauti apkrovas. Laipto plotis g ir pakopos aukstis
h turi tenkinti lygt; 600<g+2h<660 (mm), o pakopos uZlaida r turi baiti > 10 mm ir turi baiti viename
lygyje su aikStelémis ir grindimis. Tame paciame laiptatakyje pakopos aukstis, kur tik galima, turi biiti
pastovus. Visos aptarnavimo aikstelés, laiptatakiai, takai gaminami 1§ cinkuoty gaminiy (groteliy).
Porankiai bei aikSteles laikancios konstrukcijos — dazomos. Porankiy spalva derinama su UZsakovu
projektavimo stadijoje.

Prie transformatoriy narveliy turi biiti jrengta aikstelé i§ groteliy 33x33/30x2mm karsto cinkavimo
(minimalus padengimas 27um aliumcinko, 60um — karsto cinkavimo pagal EN ISO1461 standartg).
Aikstelé turi biiti vientisa ties transformatoriais T3, T4, T9, T10 narveliais. Aikstelé turi buti sujungta
su jZzeminimo kontiiru.

12. PRIVAZIAVIMO KELIAI IR AIKSTELES

Objekte naudojama kieta danga automobiliy jvaziavimui. Kuras j kuro sandélj pristatomas
autotransportu turin¢iu Soninj ir / arba galinj iskrovimg. Autotransporto gabaritai: ilgis — 21 m, plotis —
2,6 m, aukstis — 4,25 m, tus¢io vilkiko su priekaba svoris 15 tony, pilno vilkiko su priekaba svoris iki
50 tony, talpa 90 m®. Autotransporto apsisukimo radiusas 40-50 m (optimalus) ir ne maziau kaip 30 m,
esant galimybei manevruoti pirmyn - atgal.

Numatyti esamy ar rekonstrukcijos metu pazeisty asfaltbetonio dangy atstatyma apie 100 m?.
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13. BIOKURO PRIEMIMO, SANDELIAVIMO, RUSIAVIMO IR TIEKIMO UKIS

Kuro transportavimo sistema turi veikti automatiskai, dozuodama kurg j katilg, priklausomai
nuo katilo apkrovimo. Kuro padavimo sistema turi biiti apsaugota nuo negabaritiniy priemaisy
didesniy negu 200x100x30 mm.

Kuro transportavimui i§ sandélio j katiling turi buti numatytas antZeminis transporteris. Kuro
transporterio nasumas nuo 30 iki 100 % nominalios katilinés galios. Naujo biokuro katilo kuro
transporteris turi biiti integruotas ] esamg kuro padavimo sistemg ir tuo paciu nepabloginant esamos
sistemos darbo. Transporterio aptarnavimui per visg jo ilgj turi buiti numatytos aptarnavimo aikstelés,
transporterio danggiai turi biiti lengvai nuimami.

Biokuras i§ sandélio turi buiti mechanizuotai tickiamas j pakurg kuro transporterio pagalba.
Visa mechanizuota biokuro tiekimo j pakurg sistema turi biti suprojektuota ir jrengta taip, kad veikty
patikimai, o esant sistemos ar kurio nors i§ sistemos elementy gedimui, visus remonto darbus bty
galima atlikti per kiek galima trumpesnj laika.

Biokuro padavimo | pakurg sistema (maitintuvas) turi buti hidrauliné ir jrenginiai turi buti
atspariis karsc¢iui.

Kuro padavimo ir peleny Salinimo sistemy hidrauliniy stoteliy nominalus darbo slégis turi biti
iki 70% hidrostoteliy maksimalaus darbo slégio, t. y. turéti 30% slégio atsargos.

Kuro padavimo sistemoje, kuri privalo atitikti prieSgaisrinés saugos keliamus reikalavimus,
tarp Saltosios ir karStosios zony turi biiti sumontuoti prieSgaisriniai jrenginiai, taip pat apsaugos nuo
atgalinio liepsnos plitipsnio jrenginiai.

Kuro tiekimo sistema turi biiti apsaugota nuo atmosferos poveikio.

Katilo maitinimo bunkeris turi buti tokio dydzio, kad sustojus transporteriui, uZztikrinty
nepertraukiamg vandens Sildymo katilo darbg nominaliu galingumu ne maziau kaip 30 min.

Numatyti priemones, kad biokuro trakte biity uZtikrinta prieSgaisriné sauga. Gaisro aptikimo
jranga privalo buti licencijuota Lietuvoje. Davikliy signalai paduodami j bendrg centrale montuojama
centriniame valdymo pulte.

14. INZINERINIU TINKLU PRIJUNGIMAI

Tiekejas atliks tinkly prijungima prie veikianciy tinkly, vykdys esamy tinkly iSkélimg bei
laikiny jvady ar tinkly jrengimo darbus. Detalios inzineriniy tinkly prijungimo vietos turés buti
apsprestos projektavimo metu.

14.1. VANDENTIEKIS

Numatomas katilinés darbo rezimas 24 val. per parg iStisus metus (iSskyrus remonto metu).
Vandens poreikiai technologijai bei vamzdyny skersmenys turi biiti nustatyti projektavimo metu.

Tiekéjas turi nutiesti reikiamus techninio vandentiekio tinklus iki naujai statomo biokuro katilo
bei jrengti gaisrinj vandentiekj. Vanduo numatomas tiekti i§ esamy katilinés vandentiekio tinkly. Jei
projektavimo metu paaiskés, kad esami katilinés vandentiekio tinkly pralaidumai yra nepakankami,
Tiekeéjas savo saskaitg turés rekonstruoti tinklus iki reikalingos pasijungimo vietos.

Vandentiekio vamzdZiai turi bati tiesiami su 0,002 nuolydZiu. Zemiausiose vamzdyno vietose
turi biiti numatyti ¢iaupai vamzdyno iStustinimui.

Vandentiekio vandens apskaitai turi bati numatytas elektromagnetinis vandens apskaitos
skaitiklis. Reikalavimai skaitikliui nurodyti valdymo sistemos techninés specifikacijos 17.8 punkte.
Vandens apskaitos duomenys turi buiti perduodami } SCADA sistema.
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Vandentiekio vandens skaitiklis turi biiti sumontuotas taip, kad apskaityty visg esamy katilinés
biokuro katily ir naujai projektuojamo biokuro katilo technologijai sunaudojamo vandens kiekj.

14.2. PRIESGAISRINIS VANDENTIEKIS

Tiekéjas atsako uz objekto atitiktj prieSgaisriniams reikalavimams, todél atliekant projektavimo
darbus, turi jvertinti esamo prieSgaisrinio vandentiekio su hidrantais tinkamumg BK plefiamoje
teritorijoje ir esant poreikiui modernizuoti esama prieSgaisrinio vandentiekio sistemg taip, kad ji
atitikty prieSgaisriniy normy reikalavimus. Jei bus reikalinga Tiekéjas jrengs reikalingus lauko
hidrantus, prieSgaisrinio vandens vamzdynus nuo jy iki prisijungimo taSky prie veikian¢io
vandentiekio vamzdyno ir prijungs juos.

Remiantis norminiais reikalavimais gaisry gesinimui turi biti numatytas reikiamas kiekis
gaisry gesinimo ¢iaupy. Ciaupai su gaisrinémis Zarnomis talpinami j spinteles, kuriose jrengiamos
védinimo angos ir jtaisai plombavimui. Vandeniui tiekti turi biiti naudojamos plokscios zarnos ar rités,
Kuriy ilgis turi biiti 20 m. Ploks¢iosios zarnos skersmuo turi biiti ne didesnis kaip 52 mm. Uzdorinio
purksto skersmuo turi biiti ne mazesnis kaip 11,0 mm. Gaisriniai ¢iaupai turi biti montuojami gerai
prieinamuose vietose, t. y. prie i§¢jimy, laipty aikstelése arba koridoriuose.

PrieSgaisrinio vandentiekio sistema turi biiti montuojama i§ juody plieniniy vamzdziy.
Vamzdynai montuojami atvirai, tvirtinant prie kolony arba sienos, nudazomi. Magistraliniai
vandentiekio tinklai turi buti izoliuojami.

14.3. BUITINIU NUOTEKU, KONDENSATO IR LIETAUS NUOTEKU SISTEMOS

Rekonstruojamos BK nuotekos turi biiti pajungiamos j esamus Katilinés tkio bei lietaus
nuoteky tinklus. Tiekéjas yra atsakingas uZ iikio buities ir lietaus nuoteky sistemy projektavimo bei
montavimo darbus.

Reikalavimai nuotekoms, iSleidziamoms j komunalines nuoteky tvarkymo sistemas bei
reikalavimai pavir§Sinéms nuotekoms, iSleidziamoms ] aplinka ir | nuoteky sistemg tvarkyti yra
apibrézti LR galiojanCiuose norminiuose dokumentuose. Tiekéjas privalo wuztikrinti, kad
rekonstruojamos BK teritorijoje susidarancios nuotekos atitikty LR galiojan¢iuose norminiuose
dokumentuose ir prisijungimo saglygose nustatytus reikalavimus.

Visos nuotekos virsijanéios uzterStumo reikalavimus turi bati iSvalomos. Jei nuotekos nevirsija
uzterstumo reikalavimy, jos gali biiti nukreipiamos i esamus buitiniy nuoteky lauko tinklus, pries tai
atlikus esamy tinkly pralaidumy skaiciavimus. Kondensatas po DKE turi biiti i§valomas iki leistino
uzterStumo. ISleidziamy Siy nuoteky apskaita turi biti vykdoma uZz valymo, jrengiant ultragasinj
skaitliukg. Reikalavimai skaitikliui nurodyti valdymo sistemos techninés specifikacijos 17.8 punkte.

Tiekéjas bus atsakingas uz technologiniy nuoteky bei uzterSto kondensato valymo jrenginiy
sumontavima, siekiant sumazinti terSaly koncentracija iki LR galiojan¢iuose reikalavimuose nurodyty
leistiny riby nuotekoms, kurios bus isleidziamos | nuoteky sistemg arba taip, kaip nustaté vietinés
valdZios institucijos ir uz nuoteky sistemos tvarkyma Klaipédoje atsakinga jmoné.

Jei projektavimo metu paaiskés, kad esami katilinés teritorijoje fikio buities ar lietaus nuoteky
tinkly pralaidumai yra nepakankami, Tiekéjas savo saskaitg turés rekonstruoti tinklus iki nuoteky
tvarkytojo nurodytos pasijungimo vietos.

Nuo pastato surenkamos lietaus nuotekos nukreipiamos j esamus lietaus nuoteky Salinimo
tinklus.
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14.4. ELEKTROS ENERGIJOS TIEKIMAS

Tiekéjas atsakys uz elektros energijos tiekimo tinklo BK projektavimo bei statybos /
montavimo darbus. | Tiekéjo apimtis jeina ir elektros energijos tiekimo tinkly pritaikymas BK darbui.

Tiekéjas bus atsakingas uz AB ESO nuosavybés ribose vykdomy elektros energijos tinkly
jrengimo ar rekonstravimo darbus: techninio ir darbo (jei bus reikalinga) projekty, samaty parengima,
derinimus, statybos darby koordinavima ir kitus butinus darbus pagal AB ESO iSduotas technines
salygas.

Preliminariai numatoma nuosavybés ir turto eksploatavimo riba 10 kV skirtyklos SP13,
esancios rajoninés katilinés teritorijoje, 10 kV narvelyje ant vartotojo 10 kV kabeliy prijungimo
gnybty.

Taip pat Tiekéjas bus atsakingas uz elektros tinklo jrengimg bei pridavimg Valstybinés
energetikos inspekcijai prie Energetikos ministerijos.

Apriipinimo elektros energija patikimumo kategorija - pirma (I), pagal esamg riby akta.
Elektros jrenginiy jrengtoji naudoti turés biiti nustatyta projektavimo metu.

14.5. SILUMOS TINKLAI

Katilas statomas esamoje katilinéje, todél Silumos tiekimo lauko trasa projekte nenumatoma.
Rekonstruojamos BK dalies Silumos tiekimo tinklai turés biti pajungiami j esamus Kkatilinés
kolektorius, esancius katilinéje.

Prisijungimo taskuose numatyti rutuling uzdaranciaja armatirg (pagal vamzdyno skersmenis)
bei, kur reikia, nuorinimo ar drenavimo armatiirg.

Silumos tinkly projektinis slegis prisijungimo vietoje 20 bar po tinklo siurbliy temperatiira —
120 °C.

15. KATILINE BEI JOS JRANGA

Naujai pastatytoje biokuru kiirenamoje katilinéje pagaminta Silumos energija tickiama j
Klaipédos CST bei naudojama saviems katilinés poreikiams. BK valdymas yra pilnai automatizuotas,
t.y. numatytas pilnai automatiniam veikimui. Katiliné valdoma i$ centrinio valdymo pulto
(operatorinés), Katiling eksploatuojantis personalas stebi valdymo centro prietaisy veikimg ir j
reguliavimo procesg jsiterpia tik tuomet, kai pastebi eksploatacijos nukrypimus. Budintis pamainos
personalas apeina ir apzitri BK jrenginius vieng kartg per para.

Pagrindinis rekonstruojamos BK Silumos gamybos jrenginys yra biokuru kiirenamas ne
mazesnés kaip 8 MW Siluminés galios vandens Sildymo Katilas, komplektuojamas su pasvirusio
judancio ardyno pakura. Katilui turi biiti numatytas ne mazesnés kaip 1,9 MW galios DKE. Katilo ir jo
pagrindiniy jrenginiy valdymas turi biiti pilnai automatizuotas ir integruotas | esamg katilinés
automatizuotg valdymo sistema.

Pasirinkta projektavimui technologija (pakura, katilas, ekonomaizeris) ir jy pagalbiniai
jrenginiai turi biti aukSc¢iausios klasés, gerai zinomi ES, modernis ir patikimi, pagaminti laikantis ES
standarty, techniniy reglamenty ir direktyvy. Degimo procesas turi biiti pilnai automatizuotas kintant
kuro sudéciai ir galiai visame darbo diapazone.

Biokuro katilinéje turi buiti uZztikrinta technologiniy procesy kontrolé ir valdymas, tiksli
Siluminés energijos apskaita bei darby sauga. Projektuojant technologinius vamzdynus numatyti
technologiniy procesy kontrolés ir Siluminés apskaitos matavimo priemoniy jrengimo vietas taip, kad
biity jvykdyti matavimo priemonés gamyklos gamintojos jrengimo ir eksploatavimo taisykliy bei
atitinkamy standarty reikalavimai.

2017 ‘ AB ,,Klaipédos energija“ biokuro katilinés rekonstrukcija ‘ 22/90




- . AKCINE BENDROVE
Pirkimo dokumenty priedas Nr. 1 KLAIPEDOS ENERGIIA

¢

Pasirinktas projektavimui vandens Sildymo Kkatilas ir susije jrenginiai turi tenkinti techninéje
specifikacijoje numatytus garantinius parametrus ir uztikrinti 1 priede nurodytus reikalavimus. Dalis jy
pateikiami Zemiau esancioje 3 lenteléje:

3 lentelé. Reikalavimai tiekiamai Silumai

Eilés Nr.| Rodiklio pavadinimas Rodiklio reik§mé
arba apraSas
1. = Leistinos temperatiiros nuokrypio ribos i Klaipédos CST
o Nesildymo sezono metu 2 °C (15 min vidurkis)
o Sildymo sezono metu 2 °C (15 min vidurkis)

Numatyti priemones katilo §ildymo pavirSiy ir vidiniy sieny apsaugai nhuo abrazyvinio
pazeidimo.
Numatyti pneumating katilo konvektyviniy pavirSiy valymo nuo peleny sistemg su programiniu
automatiniu valdymu. Pneumatinis valymas turi bati atlickamas degimo produkty tekéjimo Kryptimi.
Suprojektuoti ir jrengti visg biiting vandens Sildymo Katilo pagalbing jranga:
1. kuro tiekimo sistema;
2. peleny Salinimo sistema;
3. suspausto oro tiekimo sistema;
4. putimo ir traukos ventiliatorius su daznio keitikliais;
5.oro/dimy kanalus, vamzdynus, atramas, sklendes, voztuvus, drenazus, nuorintojus,
aptarnavimo aiksteles, laiptus ir kt.
6. diimy valymo jrenginius;
7.kodensato valymo jrenginius.

Visame katilo darbo diapazone kenksmingy medziagy koncentracija neturi virSyti direktyvos
2015/2193 normy. Suprojektuoti ir jrengti biokuro katilo dimy kanaly prijungima prie esamo kamino
ir DKE apé¢jimo linijg. Numatyti reikalingas dimy uzsklandas bei laikancigsias konstrukcijas. Diimai
turés biiti nuvedami j bendrg katily Nr.1 ir Nr.2 diimtakj ir j esamo 30 m kamino sumontuotg laisva
pajungimo vieta. TerSaly emisijos | atmosferg kontrolei jrengti méginiy paémimo taSkus kaip tai
numato LR galiojancios taisyklés.

Suprojektuoti ir jrengti kaip rankine taip ir visiSkai automatizuotg vandens Sildymo katilo su
biokuro pakura ir kondensaciniu diimy ekonomaizeriu valdymo sistema.

Suprojektuoti ir jrengti vandens Sildymo katilui bei ekonomaizeriui pagamintos Silumos ir
suvartotos elektros energijos apskaita. Apskaita turi biti numatyta taip, kad bty galimybé apskaityti
visos BK: kiekvieno katilo, pakuros ir jo priklausiniy (cirkuliaciniy siurbliy, elektriniy pavary ir kt.)
ESP bei DKE ir jo priklausiniy suvartojama elektros energija.

Suprojektuoti ir jrengti automatizuotg peleny Salinimg i$ pakuros su galinés padéties indikacija
ir dimy valymo nuo kietyjy daleliy sistemos j sandary konteinerj su elektriniu, sraigtiniu peleny
zertuvu, paskirstan¢iu pelenus tolygiai po visg konteinerj, uZztraukiamg ant specialios transporto
priemones, galin¢ios mechanizuotai iSpilti pelenus sgvartyne. Numatomi 2 vnt. uzdary konteineriy.
Kiekviename uzdarame konteineryje numatyti peleny pripildymo lygio jutiklj signalizacijos
formavimui.

Peleny surinkimo sistema turi biiti patikimai izoliuota (apskardintos ar kt.), uZkertant kelig
dulkiy patekimui i aplinka. Pelenai turi buti Salinami “sausuoju” budu. Pelenai i§ pakuros turi biiti
Salinami hidraulinés pastiimos, su galinés padéties indikatoriumi, pagalba.

Suprojektuoti ir jrengti elektrotechninius jrenginius elektros energijos tiekimui katilo
Jrenginiams.
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BK eksploatavimui Tiekéjas turés nurodyti atsargines dalis, numatomas ir galimai reikalingas
garantiniam laikotarpiui (vykdant garantinj aptarnavimg). Taip pat, Tiekéjas turi numatyti ir |
pasitilyma jtraukti atsarginiy daliy sgrasa (pvz., ardyno dalys, filtrai, grandinés ir pan.), kurios bus
reikalingos 2 mety laikotarpiui nuo garantinio termino pabaigos. Sios atsarginés dalys turi bati
patiektos sukomplektuotos ir supakuotos taip, kad jas galima bty saugoti sandélyje ilga laika.

Visi tiekiami jrenginiai, jranga ir mechanizmai turi buti nauji ir nenaudoti, pagaminti ne
anksciau kaip 2018 m.

Visy jrenginiy pavirSiai turi biiti nudazyti antikoroziniais dazais arba padengti antikorozine
danga. Tiek¢jas turi pateikti antikorozinés dangos sistemos aprasymag pagal STR reikalavimus. Sausos
antikorozinés dangos storiai turi atitikti pavirSiaus SiurkStumo, dazy/dangos apraSymo techninius
reikalavimus. Pavir$iai turi biti nuvalyti pagal technologinius reikalavimus. Metaliniy konstrukcijy
pavirSiy padengimas prieSgaisriniais dazais turi buti uZztikrintas pagal galiojan¢iy normatyviniy
dokumenty reikalavimus.

Visy pagrindiniy jrenginiy (katilo, pakuros su ardynu, DKE ir diimy valymo sistemos) garantija
turi buti nemazesné kaip 24 ménesiai, skaic¢iuojant nuo statinio statybos uzbaigimo datos.

Kitiems jrenginiams turi biiti tatkoma ne mazesné kaip 12 ménesiy garantija.

Tuo atveju, jei atskiriems elementams teis€s normos nustatyty privalomuosius reikalavimus
garantiniam laikotarpiui (pvz. Statybos jstatyme numatyti garantiniai laikotarpiai), Tiekéjas privalés
tokiems elementams suteikti garantijg, ne trumpesn¢ nei reikalaujama pagal tokiy teisés normy
nuostatas.

Tiekéjas neturi teisés skaidyti garantiniy jsipareigojimy pagal kitas nei numatyta Siame
skirsnyje dalis (pvz. judané¢ioms, besidévincioms, papildomoms, jrengtoms lauke ar patalpose dalims).

15.1. KATILAS IR PAKURA

8 MW naSumo vandens Sildymo katilas su pritaikyta kiirenti biokurg pakura ir DKE turi buti
suprojektuotas ir pagamintas laikantis LST EN 12953 , KaitravamzdZiai katilai”, taip pat katily ir jy
priklausiniy jrengimg bei eksploatavimg reglamentuojanciy teisés akty (jskaitant bet neapsiribojant:
Garo ir vandens Sildymo katily jrengimo ir saugaus eksploatavimo taisyklés, patvirtintos 2015 m.
balandZio 8 d. LR energetikos ministro jsakymu Nr. 1-102, ar jas pakeitgs teisés aktas; Katiliniy
jrenginiy jrengimo taisyklés, patvirtintos 2016 m. sausio 19 d. LR energetikos ministro jsakymu Nr. 1-
249, ar jas pakeites teises aktas; Vandens garo ir perkaitinto vandens vamzdyny jrengimo ir saugaus
eksploatavimo taisyklés”, patvirtintos 2009 m. birZelio 10 d. LR Energetikos ministro jsakymu Nr. 1-
82, ar jas pakeites teisés aktas; Sléginiy indy naudojimo taisyklés DT 12-02 patvirtintos 2002 m.
lapkri¢io 15 d. LR Ukio ministro jsakymu Nr. 403, ar jas pakeites teisés aktas) ir kity Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy Sio tipo katilams. Katilas turi atitikti Europos Bendrijos Tarybos
direktyvos 97/23/EEB “Sléginiai jrenginiai” bei Europos Bendrijos aplinkos apsaugos vadybos ir
audito sistemos (EMAS) reikalavimus arba atitinkamg ir lygiavert] aplinkos apsaugos vadybos
standartg.

Pakura parenkama atsizvelgiant ] katilo naSuma, n.v.k. ir biokuro charakteristikas, bet ne
mazesn¢ kaip 10 MW Siluminés galios.

Ardyno $iluminé apkrova - ne didesné kaip 480 kW/m?; pakuros tiirj skai¢iuoti jvertinant, kad
pakuros Siluminis jtempimas - ne daugiau kaip 200 kW/m? iki pirmy ausinimo pavirsiy ribos.

Katilo agregato n.v.k. privalo biiti ne maZesnis kaip 86 % kiirenant biokuru (biokuro misinio
drégmeé 40-55 %) maksimaliu apkrovimu (8 MW), kai vandens temperatiira uz katilo 120 °C.

Katilas turi buti pagamintas pagal EN 12953 arba lygiavertj standartg i§ EN 10028-2 arba
geresnés kokybés plieno, kaitriniai vamzdziai i§ P 265GH arba geresnés kokybés plieno.

Katilui dirbant pilnu apkrovimu, iSeinan¢iy dimy temperatira uz katilo - ne didesné kaip
180°C.
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Pri¢jimui prie vandens ertmés ir prie degimo produkty ertmés turi biiti jrengti pakankamo
dydzio, kad buty patogu iljsti aptarnaujan¢iam personalui, apzitiros liukai.

Katilo termoizoliacijos sluoksnis turi uztikrinti katilo iSorinio pavirSiaus temperatiira ne
aukstesne kaip 45°C.

Katilo vandens recirkuliacijos sistema turi uztikrinti ne Zzemesn¢ nei rasos tasko temperattra
paduodamo | katilg vandens temperatira visame katilo darbo naSumo intervale dirbant prie esamy
Siluminés katilinés termofikacinio vandens parametry. Recirkuliacijos reguliavimas vyksta daznio
keitiklio pagalba, automatiSkai, priklausomai nuo vandens temperattiros pries katila.

Katilui dirbant ar esant rezerve, turi buti uztikrinta, kad nevyks Kkaitriniy Katilo pavirsiy
kondensacija.

Katilo drenavimui turi biiti jrengtas rankinis uzdarymo voztuvas su padéties fiksacija.

Turi biiti uztikrintas kaitriniy vamzdziy degimo produkty ertmés pavir$iy automatinis valymas
(pneumo impulsiniu budu), kuris turi uztikrinti vandens Sildymo katilo darbg 8 MW galia ne maziau
kaip 8200 valandy per metus, nevirSijant 180 °C iSeinanc¢iy dimy temperatiiros.

Katilas turi biiti suprojektuotas maZziausiai su 2 apsauginiais voztuvais: 1 kontrolinis ir 1
veikimo apsauginis voztuvas, ta¢iau gamintojas jy gali biiti numates ir daugiau.

Kartu su katilu turi bti pateikiami konstrukciniai bréziniai, galiojantys metaly sertifikatai
(cheminé sudétis, mechaninés savybés, terminis apdirbimas ir kt.), hidraulinio bandymo aktai, katilo
korpuso atsparumo bandymo rezultatai, suvirinimo sujungimy kontrolés dokumentacija.

Visose jrenginio eksploatacijai, priezitirai ar remontui reikalingose vietose biitinos prieigos
durelés ar liukai su sandariais dangciais ir pakankamo dydzio, kad biitu patogu iljsti aptarnaujan¢iam
personalui.

Prieigos durelés ir liukai su dangciais jrengtini taip, kad ilgainiui neprarasty formos
(neissiklaipyty). Prieigos durelés ir liuky dangciai turi biiti uzsandarinti su karsc¢iui ir riig§¢iai atspariu
kamsSalu, uZtikrinan¢iu visiS8kga pakuros hermetiSkumg. Prieigos liuky dang€iai, durelés ir kt. angy
dangciai turi biiti su jy atskira izoliacija ir ugniai atspariu sluoksniu, kadangi jos turi biiti varstomos
nepazeidZiant iStisinés izoliacijos ir ugniai atsparaus sluoksnio.

Ugniai atsparus aptaisas turi buti i§ dévéjimuisi bei kar$¢iui atspariy medziagy, neleisianciy
prasiskverbti ir nusésti Slakams.

Neapsaugotas kaitrines pakuros/katilo sistemos dalis biitina reikiamai izoliuoti ir aptaisyti.
Ugniai atspariame aptaise ir izoliacijos medZiagoje padaryti reikalingus vamzdziy jéjimus
temperattiros davikliams (infraraudoniesiems, termometrams, jutikliams, degimo produkty bandiniy
paémimui ir kt.).

Biokuro deginimo pakura — slankiojan¢io ardyno, dirbanti dujy generacijos principu su
ausinamu rému arba tokios konstrukcijos, kad katilui veikiant maksimaliu apkrovimu, iSorinio rémo
temperatiira nevirSyty 45°C.

Pakuros karkasas turi biiti visiSkai hermetiSkas ir turi turéti matavimams, stebéjimui,
davikliams ir kt. reikalingas movas.

Pakura, ardyno pagalba, turi uztikrinti pilnai automatizuotg biokuro transportavima kiirykloje ir
uztikrinti, kad biokuras biity gerai sumaisytas ir pilnai sudegty.

Ardyno judéjimas turéty biti atliekamas hidraulinés pavaros pagalba, o ardynas turi biti toks,
kad galéty dirbti su jvairios Siluminés vertés, savybiy biokuru ir tuo paciu uztikrinti gera slaky kokybe.

Ardeliy metalo cheminéje sudétyje turi biiti ne maziau kaip 25 % chromo.

Pakura su judanciu, atskirai valdomu, ardynu turi buti apriipinta automatizuota temperattiros
palaikymo ir kontrolés sistema. Temperatira turi bati palaikoma zemesné uz peleny lydymosi
temperatiirg (ne daugiau 1000-1100°C). Temperatiiros po ardynu matavimai turi biti atlickami ne
maziau, kaip 2 taskuose. Pirminis oras po ardynu paduodamas zonose, kurios yra atskirtos viena nuo
kitos. Kiekvienos zonos oro kiekis turi biiti reguliuojamas atskirai.

Pakura su judanciu ardynu turi biiti apriipinta paduodamo j pakurg oro pasildymo sistema arba
sukonstruota taip, kad atskiras oro pasildymas pakurai nebiity bitinas.
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Pakura turi turéti automatinés kontrolés ir reikalingo kuro lygio atskirose ardyno zonose
palaikymo sistemg.

Pakura su judanciu ardynu turi turéti kuro galutinio sudegimo kamera.

Kuro padavimo sistema ir maitintuvas turi bti atsparus mechaniniams ir terminiams
pazeidimams, o biokuras pakuroje paskleidziamas tolygiu sluoksniu. Kuro padavimo j pakurg sistema
(maitintuvas) turi buti hidrauliné. Maitintuvas turi turéti kuro lygio vizualing kontrole.

Kuro padavimo sistema turi uztikrinti tolygy kuro padavimg j pakura.

Apmirijimo medziagos neturi turéti gelezies oksido priemaisy.

Degimo procesas turi biiti valdomas paduodamo oro kiekio (O2) pagalba. | pakurg paduodamo
oro kiekio reguliavimui turi buti naudojami daznio keitikliai bei uzsklandos. Nustatytas deguonies
Kiekis dimy dujose turi biti palaikomas automatiskai.

Degimo procese dalyvaujantys jrenginiai turi buti suprojektuoti lanksciai, t. y. pritaikyti jvairiy
kieto biokuro miSiniy deginimui. Jrenginiy konstrukcija turi uztikrinti ne didesn¢ nei leistina Lietuvos
Respublikoje terSaly susidarymo normg ir Uzsakovo reikalavimus.

Davikliai, signaly keitikliai, indikatoriai, naudojami slégio, lygio ir temperatiiros matavimams,
turi bti instaliuoti ten, kur to reikalauja veikimo principas ir katilo valdymas. Slégio davikliai ir

manometrai turi biiti su voztuvu (trieigiu ciaupu valdomu rankenélémis), kuris leisty
nudrenuoti, prapusti ir uzdaryti. Temperattiros davikliai ir termometrai turi biiti su nertidijancio plieno
gilzémis. Visi naudojami prietaisai turi buti sertifikuoti ir atitikti Lietuvos Respublikoje Siems
prietaisams keliamus reikalavimus; rutulinés sklendés turi biiti tinkamos montavimui centrinio Sildymo
sistemoje - jy medziaga turi buti atspari sistemoje cirkuliuojanéio vandens savybéms (kokybés
parametrams).

Auksciausiuose taSkuose, stengiantis uztikrinti patikima sistemos eksploatavima ir atsizvelgiant
1 technologinius procesus, turi biiti jrengta automatiné nuorinimo armatira.

15.2. DUMU KONDENSACINIO EKONOMAIZERIO JRENGIMAS, KONDENSATO VALYMAS

Numatyti DKE, kurio $iluminé galia biity ne mazesné kaip 1,9 MW, esant 8 MW Katilo
Siluminei galiai. [renginys skirtas iSeinan¢iuose dimuose esancios $ilumos panaudojimui Silumos
tinkly vandeniui $ildyti, taip pat jis atlikty diimy valyma nuo juose esan¢iy kiety daleliy.

Pries DKE suprojektuoti elektrostatinj filtrg arba multiciklong. Multiciklono i§valymo laipsnis
turi biiti ne mazesnis kaip 85 %.

Degimo produkty kanaluose turés biiti jrengtos reikiamos matavimo ir méginiy paémimo
angos, Tiekéjui tinkamai suderinant tai su Klaipédos RAAD atsakingais asmenimis.

Skirtumas tarp diimy temperattiros po DKE ir termofikacinio vandens temperatiiros prie§ DKE
neturi virSyti 3°C.

Kondensacinis diimy ekonomaizeris ir visi pavir$iai besilieCiantys su agresyviomis terpémis

privalo biiti pagaminti i§ medziagy, atspariy korozijai, dimy ir kondensato poveikiui. Naudoti riigStims
atspary plieng AISI 316 arba geresni.
Numatyti dimsiurb; su daZznio keitikliu. Jei dimsiurbis statomas ir po dimy kondensacinio
ekonomaizerio, jis turi biiti atsparus korozijai. Diimsiurbiy ir ventiliatoriy jungtys su elektros varikliu
turi biiti naudojant iSardomg movg. Niekur nenaudoti dirziniy pavary. Diimsiurbiy ir ventiliatoriy
korpusai turi biiti iSardomi, kad galima biity i§imti darbo ratus valymui ar balansavimui.

Numatyti kondensato ir dimy méginiy paémimo vietas. DKE turi biiti atsparus uzsikiSimui
kietomis daleléms esan¢ioms diimuose, to uZztikrinimui turi biti numatyta Silumos mainy pavirSiy
automatin¢ valymo sistema.

DKE turi biiti su dimy apvedimo linija, kurioje sumontuota sklendé¢ su automatine pavara.
Apvedimo pavara turi turéti galiniy padéciy indikacijg. Visos sklendés degimo produkty trakte turi
turéti apzitros liukus, apnasy nuvalymui.
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Kondensato valymui nuo kietyjy daleliy ir kity terSaly suprojektuoti valymo jrenginius, pO
kuriy nuotekose esanciy terSaly koncentracijos atitikty LR teisés akty reikalavimus. Kondensato pH
18lyginimui suprojektuoti neutralizavimo jrenginj. ISleidziamo j kanalizacija, kondensato pH=6,5 — 8,5.
Kondensato linijag montuoti i§ nertidijancio plieno vamzdziy.

Numatyti termofikacinio vandens vamzdyny sujungimg su DKE ar DKE Silumokaiciu.
Numatyti pilnai automating DKE valdymo sistemg. Numatyti DKE pagamintos Silumos energijos
apskaitg ir suvartotos elektros energijos apskaita.

Nuosédos 1§ kondensato valymo jrangos turi biiti automatiskai nusausintos ir pasalinamos |
Numatytg atskirg talpa. Visa peleny Salinimo sistema turi biiti projektuojama taip, kad neuzsalty prie
(minus) 40°C lauko oro temperatiiros.

Po kondensato susidaranciy nuoteky uzterStumas neturi virSyti LR galiojan¢iy norminiy
dokumenty bei zemiau nurodyty koncentracijy:

e Temperatiira (ne didesné kaip 40°C);
e pH (6,5-8,5);

e BDS7 (<238);

e ChDS (<125mg/l);

e Skendincios medziagos (<270 mg/l);
¢ Naftos produktai (<5 mg/l);

e Sulfatai (<300 mg/l);

e Chloridai (<100 mg/l);

e Amonis (NH4) < 6,43 mg/l;

e Nitritai (NO2-) < 1,5 mg/I.

Nuoteky kiekio apskaitai turi biiti jrengtas ekonomaizerio kondensato poveikiui atsparus
apskaitos prietaisas, atitinkantis metrologinius 2 klasés pagal LST EN 1434-1 reikalavimus, o kokybés
Kontrolei palaikyti, turi buti numatytos isleidziamy nuoteky méginiy paémimo vietos: prie§ ir po
valymo jrenginj (-ius). Nuoteky méginiy émimo vietos turi buti jrengtos taip, kad biity sudaryta
galimybé kontroliuoti skendin¢iy medZziagy ir kitus projekte nustatytus terSianc¢iy medziagy
parametrus. Turi biiti numatyta iSleidziamo ] nuotekas kondensato temperatiiros kontrol¢ ir automatinis
reguliavimas.

15.3. DUMTAKIU STATYBA

Katily dimai pragj¢ elektrostatinj filtrg ar multiciklong ir esant poreikiui papildomus valymo
Jjrenginius turi biiti nuvedami ] kondensacinj ekonomaizerj. IS kondensacinio ekonomaizerio atvésinti
degimo produktai per projektuojamus diimtakius Salinami j esamg kaming.

Projektavimo metu turi biiti numatytas ir tiesioginis dimy Salinimas } kaming apeinant
kondensacinj ekonomaizerj. Po kondensacinio ekonomaizerio degimo produkty kietyjy daleliy
koncentracija turi biiti ne didesné kaip nurodyta garantuojamuose parametruose, likusiy terSaly
koncentracijos turi tenkinti LAND 43-2013 reikalavimus tokio tipo ir galingumo Katilinei.
Diimtakiuose numatyti ir suprojektuoti reikiamga skai¢iy uzsklandy (sklendziy). Apibendrinant Zemiau
pateikiama dimtakiy projektavimo darby apimtis, taciau ji néra baigtiné ir tikslinama projektavimo
darby eigoje:

e Diumtakiy laikancioji konstrukcija turi biiti cinkuota kar§to cinkavimo biidu arba
nudazyta ilgaamzZiais dazais 15-ai mety. Spalva projektavimo metu turi biiti suderinta su
Uzsakovu, pagal architekturiniy reikalavimy specifika.

e Diimtakiai privalo biti su Silumine izoliacija.

e Prie kamino jungiami diimtakiai turi turéti nuolydj, kad juose nesikaupty kondensatas, o
Zemiausioje vietoje, turi biiti numatyta kondensato Salinimo sistema.
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e Diimy kanaly ruozuose, prie sklendziy ir kur gali susikaupti peleny, bitina palikti landas
Siems kanalams i$valyti.

e Numatyti pamatus laikanciosioms diimtakio konstrukcijoms.

e Numatyti kondensato neutralizavimg ir nuvedima j kanalizacijos tinklus.

e Turi biiti numatytos priemonés, kad visi kondensato drenazai neuzsalty prie -40°C lauko
oro temperaturos.

Dumy valymui turi biiti naudojamas valymo jrenginys elektrostatinis filtras arba multiciklonas.
IS valymo jrenginio kietosios diimy dalelés patenka j peleny surinkimo talpg arba per peleny dozatoriy
iSleidziamos i peleny kanalg.

Turés buti suprojektuota ir jrengta diimy valymo sistema, su ne Zemesniu kaip 85 proc.
isvalymo laipsniu bei ne didesniu kaip 400 mg/m?® kietyjy daleliy i¥metimu iki DKE ir ne didesniu kaip
20 mg/m® uz DKE (deginant patj blogiausia kuro misinj (4 skyriuje nurodytoje lenteléje, kai
drégnumas 55 %)). Eksploatavimo metu matavimai Tiekéjo saskaita turés biiti atlikti nepriklausomos
tinkamai akredituotos laboratorijos.

Dumy kanale uZ katily jrengti automatizuotas uzsklandas diimy srauty valdymui i kaming ir
DKE, integruojant DKE valdymo procesus ir nepabloginant kity nominaliy darbo charakteristiky.

Katilinés diimy ir oro kanaly projektas turi atitikti katiliniy jrangos aerodinaminio skai¢iavimo
metodikos reikalavimus. Oro émimo groteliy skerspjiivis parenkamas toks, kad oro greitis buty ne
didesnis kaip 1,0 m/s.

Degimo produkty diimtakiai turi buiti pagaminti i§ medziagy, parinkty atsizvelgiant | numatoma
naudoti biokura, jo cheming¢ sudétj, degimo produkty temperatiirg ir drégnuma, bei turi buti tinkami
siilomiems statyti jrenginiams.

Degimo produkty dimtakiy gamybos medziagos turi turéti atitikties sertifikatus.

Degimo produkty dimtakiai turi turéti izoliacing medziagg ir dangg. Dumtakiy pavirSiaus
temperattira neturi vir§yti 45 °C esant 25 °C aplinkos temperatiirai. Dimtakio danga turi biiti atspari
korozijai, 1§ pakankamo mechaninio tvirtumo cinkuotos skardos arba 1§ aliuminio plieno laksty.

Degimo produkty dumtakiai turi biiti su visa reikalinga armatiira, jos apZiliros angomis,
montazo ir atraminémis konstrukcijomis, kurios uZztikrinty diimtakiy stabilumg terminio iSsiplétimo
atvejais. Turi buti uztikrinama, kad diimtakiuose nesusidarys triuk§Smas dél rezonanso diimtakiy dalyse
ir triuk§mas nebus perneSamas ] kitas konstrukcijas.

Dumtakyje uz katilo ir dimtakyje uZ valymo jrenginiy turi biiti numatytos ir jrengtos degimo
produkty pavyzdziy paémimo angos.

Dumtraukiai ir dimy valymo sistema turi uztikrinti stabily visos sistemos pakura-katilas-DKE
darba.

Turés buti suprojektuota ir jrengta automatizuota, sandari peleny Salinimo sistema i§ pakuros ir
valymo jrenginiy. Pelenai turés buti surenkami ] sandary konteinerj arba priekabg su sandariu
konteineriu.

Turés biti jrengta peleny kaupimo vieta ir privaziavimas prie jos.

15.4. SIURBLIAI, DUMSIURBES, SILUMOKAICIAI IR VENTILIATORIAI

Siurbliai, damsiurbés, Silumokai¢iai ir ventiliatoriai parenkami vadovaujantis LR ir ES
norminiy dokumenty bei standarty reikalavimais.

Siurbliai, dumy traukos ir oro piitimo jrangg (dimsiurbés ir oro piitimo ventiliatoriai),
Silumokaiciai jrengiami pagal gamintojo technines salygas. Sukamieji mechanizmai turi biti lengvai
1Sardomi, t.y. lengvai demontuojamas darbo ratas.

Parenkant piitimo ir traukos jrenginius, atsargos koeficientus reikia nustatyti pagal slégj ir
naSumg vadovaujantis $iy ,,Katiliniy jrenginiy jrengimo taisykliy” 1 priedu.

Traukos ir piitimo ventiliatoriai turi buiti pritaikyti veikti esant maksimaliam dimy kiekiui,
prilygstan¢iam nominaliai apkrovai su 20% apkrovos priedu (atsarga) deginant garantinj kura, kad
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pakuroje, katile ir degimo produkty sistemoje visomis eksploatacijos sglygomis biity uZztikrintas
pakankamas vakuumo-slégio palaikymas.

Kiekvienam siurbliui ir ventiliatoriui, jei jam numatytas nasumo reguliavimas, numatyti po
vieng atskirg daznio keitiklj, rezerviniams jrenginiams turi biiti numatomas atskiras daznio keitiklis,
taciau biitina numatyti remontinj tiesioginio pajungimo jrenginj apeinant daznio keitiklj (angl. bypass).
Siurbliai turi buti parinkti vandens debitui ir slégio perkryc€iui sistemoje, kad bity uztikrintas
projektinis Silumos perdavimas. Siurbliy j€jimo ir i$¢jimo vamzdziai turi biiti su uzdarymo voztuvais ir
kompensatoriais, manometrais, nuorinimo ir drenazo ventiliais. Papildomai, siurblio slégio puséje turi
bti jrengtas atbulinis voztuvas. Prie$ siurblius turi biiti numatyti mechaniniai filtrai.

Siurbliai montuojami ant virpesius slopinanciy sistemy (jei tai numato jrenginiy tiekéjy
rekomendacijos) ir turi buti uztikrinamas patogus pri¢jimas ir aptarnavimas. Siurbliai turi biti tos
pacios markeés.

Pasirenkant siurbliy elektros variklius, uztikrinti, kad srové, rezimas ir sukimosi momenty
charakteristikos atitikty apkrovos charakteristikas. Variklio galia turi buti 10% didesné uz
reikalaujama hidrauling galia, kad padengty nasumo kritima dél susidévéjimo.

Elektros varikliy ausinimas — orinis, ausinimo ventiliatoriaus sparnuoté privalo biiti sumontuota
ant rotoriaus IC411 oras puciamas i§ variklio galo link iSeinancio veleno auSinant korpusa, pagal
standarto LST EN 60034-6 arba lygiaver¢io reikalavimus. Privaloma apsauga nuo perkrovimo ir
apsauga nuo siurblio “sauso” rezimo. Visi elektros varikliai turi biiti IE3 klasés. Varikliai stovintys
lauke turi turéti apvijy pasildymo elementus ir PTC daviklius. Varikliy galia turi baiti 10% didesné nei
prijunginio maksimali galia.

Silumokai¢iy galia ir kiekis parenkami projektavimo metu pagal Sioje uzduotyje pateiktus
reikalavimus, atlikus termohidraulinius skai¢iavimus ir iSlaikant STR leistinus (rekomenduotinus)
slégio nuostolius pirmingje ir antrinéje Silumokaifio puséje bei numatant ne mazesnj kaip 10%
rezerva.

15.5. UZDARYMO IR REGULIAVIMO ARMATURA

Armatira turi biiti parenkama atsizvelgiant j rekomenduotinas tekancio fluido greiius ir neturi
sukelti nepriimtino triuk§Smo ir neleistiny (vir§ijanciy gamintojo rekomenduotinus) slégio nuostoliy.

Rutulinés sklendés termofikacinio vandens trakte turi buti flanSinés, rutulinés sklendés
termofikacinio vandens trakte, kurio skersmuo DN>150, turi buti su elektropavaromis arba rankiniu
reduktoriumi. Rutulinés sklendés rutulio medziaga — neriidijantis ar dar auksStesnés kokybés plienas.
Rutulinés sklendés korpuso medziaga — plienas ar aukStesnés kokybés medziaga.

Elektrifikuoty sklendziy ir reguliatoriy valdymas — vietinis, i§ valdymo spintos prie katilo ir i$
centrinio valdymo pulto.

Termofikacinio vandens Kkiekio per katila reguliatorius - rutulinis, plieninis, flanSinis,
reguliatorius Pn > 25, reguliavimo charakteristika — tiesiné, slégio perkrytis per reguliatoriy ne daugiau
kaip 1 bar.

Davikliy, signaly keitikliy, indikatoriy naudojamy slégio, lygio ir temperatiiros matavimams
armatiira (gilzés ir kt.) turi buti instaliuoti ten, kur tai reikalinga efektyviam ir saugiam technologinio
proceso monitoringui bei valdymui. Slégio davikliai ir manometrai turi biti su voZtuvu (trieigiu ¢iaupu
su trimis Sturvalais), kuris leisty nudrenuoti, prapiisti ir uzdaryti. Temperatiiros davikliai ir termometrai
turi buti su gilzémis. Gilzes i§ nertidijancio plieno (AISI 316 SS arba jam lygiavercio, kur tinkama) ir
prie vamzdziy bei parinkty jrenginiy tvirtinamos flanSais arba prielajomis su vidiniu sriegiu gilziy
jsukimui.

Uzdaromoji, reguliavimo ar kita armatiira turi buiti eksploatacijoje pasitvirtinusi kaip patikimai
veikianti, kokybiska, neiSsidévinti, nepraleidzianti terpés ] iSor¢ ir skirta konkreciai nurodytai
paskirciai. Uzdaromoji, reguliavimo ar kita armatiira turi biti su flanSiniais pajungimais iSskyrus
armatiirg atjungiancig manometrus, slégio daviklius ar kitus automatikos prietaisus.
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Uzdaromajai armatirai termofikacinio vandens trakte turi biiti naudojama iSskirtiniai tik
rutuliné armatira. Kito tipo armatiiros naudojimas galimas tik suderinus su Uzsakovu. Prie§ galutinai
parenkant armatiirg (projektavimo stadijoje), jy sgrasas su tipais ir kiekiais turi biiti pateiktas UZzsakovo
patvirtinimui.

Priklausomai nuo pastatymo vietos, Vvisi voztuvai ir armatiira turi bati suprojektuoti taip, kad
galima biity juos sumontuoti vertikaliai arba horizontaliai. Sandarinimai turi biiti hermetiski ir atitikti
ISO arba lygiavercio standarto reikalavimus. Visa armatiira turi biiti sertifikuota.

15.6. VAMZDYNAI

Projektuojant rekonstruojamos BK vamzdynus laikytis ,,Sléginiy vamzdyny naudojimo
taisykliy” ir ,,Sléginiy jrenginiy techninio reglamento” reikalavimy.

Vamzdynai turi biiti parenkami atsizvelgiant i greicius, triukSmas ir slégio nuostoliai neturi
virsyti leidziamy reik§miy.

Termofikaciniai vamzdynai turi biti pagaminti i plieno P 265GH ar geresnés kokybés.

Sumontuotiems vamzdynams turi biiti atlikti visi norminiuose dokumentuose reikalaujami
techniniai tikrinimai. Sumontuotam vamzdynui privalo buti taikoma baigiamojo patikrinimo
procediira, kurig atliekant vamzdynas yra apzilirimas ir patikrinami pateikti vamzdyno dokumentai
siekiant nustatyti, ar vamzdynas atitinka jam privalomy taisykliy, teisés akto (Sléginiy jrenginiy
techninis reglamentas) reikalavimus ir standartg (LST EN 13480-5:2012 ,,Metaliniai pramoniniai
vamzdynai”). Kai to reikia dél priezasciy, susijusiy su sauga, baigiamasis bet kurios vamzdyno dalies
patikrinimas turi buti atlickamas i§ iSorés arba i§ vidaus gamybos proceso metu, jeigu apzitréti per
baigiamajj patikrinimg néra galimybés.

Termofikacinio vandens vamzdynai turi biiti su izoliacija ir danga. PavirSiaus temperatira
neturi virSyti 45 °C esant 25 °C aplinkos temperatiirai. Danga turi biiti i§ pakankamo mechaninio
tvirtumo cinkuotos skardos arba i§ aliuminio plieno laksty. Flansiniy jung€iy, armatiros ir periodiskai
kontroliuojamy vamzdyny ruozy (suvirinti sujungimai, iSkySuliai valk§Snumui matuoti ir kiti) izoliacija
turi biiti lengvai ir greit nuimama (surenkamos konstrukcijos).

Silumos izoliacijai bitina naudoti nedegias ir nelakias medziagas, nesukelian¢ias vamzdyno
korozijos. Izoliacinése medziagose negali biiti asbesto.

Po nudaZymo ir izoliavimo darby vamzdynui turi biti atliktas spalvinis vamzdyny zyméjimas.

Visi vamzdynai turi biiti iSdéstyti racionaliai: turi biiti uZtikrintas reikalingas aukstis ir tarpai,
pakankami techniniam saugumui, eksploatavimo palengvinimui, tikrinimui, techniniam aptarnavimui
ir iSmontavimui. Vamzdynams turi biiti numatytos tinkamos atramos ir tvirtinimai. Vamzdynai turi
turéti visg reikalingg armatiirg, kad esant reikalui buty galima atjungti atskirus vamzdyny ruoZzus,
reikalingus remonto darbams atlikti.

Projektuojant technologinius vamzdynus numatyti technologiniy procesy kontrolés ir Siluminés
apskaitos matavimo priemoniy jrengimo vietas taip, kad buty jvykdyti matavimo priemonés gamyklos
gamintojos jrengimo ir eksploatavimo taisykliy bei atitinkamy standarty reikalavimai (pvz., vamzdZzio
tiesaus ruozo atstumas iki siaurinancio jtaiso ar srauto jutiklio, pakankamas vamzdzio ruozas
korektiskam vandens, dimy temperatiiros matavimui po pamai$ymo ar au$inimo mazgo ir t.t).

Dengiant vamzdynus antikorozinémis medziagomis, Tiekéjas turi pateikti antikorozinio
dazymo sistemg, pagal kurig bus atlieckamas antikorozinis vamzdyny ir metaliniy konstrukeijy
padengimas, vesti atitinkama registracija ir dokumentacija, kuri galéty jrodyti, jog atskiri darbai ir
visas daZzymas atitinka procediiras ir gali biiti atpazjstami. Antikoroziniam padengimui suteikti 5 m.
garantijg.

Laikytis naujausio leidimo gamintojo dazymo medziagy duomeny lentelés, vamzdynai turi bati
paruosti pagal antikorozinés dangos gamintojo reikalavimus ir nurodymus.
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15.7. SUSPAUSTO ORO SISTEMA

Katilo valymui jrengiama katilo valymo (prapiitimo) suspaustu oru sistema. Sistemos slégis
turi buti toks, kad impulsinio valymo metu oro pliiipsnis praeity visg valomo vamzdzio ilgj, bet ne
maziau kaip 8 bar (tikslinama projektavimo metu pagal technologinés jrangos reikalavimus). Tam
tikslui katilin€je jrengiami 1 vnt. sraigtiniy oro kompresoriy su resyveriu, tepalo separatoriumi, oro
valymo filtrais ir oro sausinimu iki minus 40 °C. Katilo valymo suspaustu oru sistema turi biiti
integruota j esamg suspausto oro sistemg. Turi biiti jrengtas kompresoriy automatinis rezervinio (toliau
ARI) kompresoriaus jjungimas pagal slégj. Kompresoriai turi buiti pritaikyti katilinés ir biokuro katilo
darbui. Jrengiami suspausto oro kolektoriai, kuriuose sumontuojami elektromagnetiniai suspausto oro
prapiitimo (,,apSaudymo*) voztuvai, kurie atitinkamas katilo zonas apipucia suspaustu oru. Apipiitimo
algoritmas turi buti pateiktas projekto procesy valdymo dalyje. Suspaustas oras katilo prapttimui
(valymui) turi biiti tiekiamas i§ naujai projektuojamo suspausto oro resyverio. | resyverj oras tiekiamas
projektuojamu sraigtiniu oro kompresoriumi, rezervas i§ esamo. Oras turi buti i§valomas nuo kiety
daleliy, drégmés ir tepalo filtrais. Filtrai turi biiti keiiami ir utilizuojami pagal LR galiojancias
normas. Suspausto oro sistemos naSumas bei resyverio tiiris paskaiiuojami projektavimo metu
(numatyti 15% atsarga, nuo maksimalaus galimo poreikio), pagal konkreCios jrangos poreikius.
Projekte turi biti pateiktas suspausto oro vartotojy sarasas su reikalingais poreikiais, periodisSkumu bei
reikalingais parametrais (iSvalymo laipsnis, slégis, kiekis, periodiskumas). Oro kompresoriaus darbins
slégis ne maziau kaip 10 bar (numatyti 15% atsarga, nuo maksimalaus galimo poreikio), aplinkos
darbo temperatira ne maziau 40 °C. Suspausto oro resyveris projektuojamas ir gaminamas pagal
direktyva 97/23 EEB. Resyverio tarnavimo laikas ne maziau kaip 200 000 valandy.

15.8. INVENTORINES KELIMO PRIEMONES

Numatyti reikiamas inventorines kélimo priemones ir jy pakankamuma bei veikimo principus
(elektrinés) suderinti su uzsakovu. Inventoriniy kélimo priemoniy zona — biokuro vandens $ildymo
katilas, kondensacinis ekonomaizeris ir jy pagalbiniai jrengimai. Minimali inventoriniy kélimo
priemoniy keliamoji galia turi biiti ne maZesné kaip sunkiausias, biokuro katilo, kondensacinio
ekonomaizerio ar technologiniy jrenginiy (pakeliamos konstrukcijos, dimsiurbiy, ventiliatoriy elektros
variklis, darbo ratas ) elementas su 30 % atsarga. Kélimo jrenginiai gali blity nestacionaris, tac¢iau
projektavimo metu turi biiti derinama su uzsakovu. Statinio konstrukcijos ar grindys turi tenkinti ne
mazesn¢ kaip 30 % atsargg planuojamai maksimaliai apkrovai.

16. VALDYMO SISTEMA
16.1. BENDRI REIKALAVIMAIVALDYMO SISTEMAI

16.1.1. Katilinés (BK ir jo pagalbiniai jrenginiai) valdymas turi bti projektuojamas pilnai
automatiniam darbui su SiuolaikiSku kompiuterizavimo lygiu, jos jrenginiai turi turéti loginj
tarpusavio rysj ir sudaryti vieningg valdymo sistemg. Katilinés visy pagrindiniy ir pagalbiniy
jrenginiy valdymas, visy technologiniy parametry stebéjimas ir jvykiy archyvavimas turi biti
visiSkai lygiavertis i§ Operatoriaus darbo vietos SCADA sistemos kompiuterio (toliau darbo
stotis) esamame Kkatilinés jrenginiy valdymo pulte ir i§ grafinio operatoriaus pultelio ar
pulteliy katilingje.

16.1.2. BK ir jos technologiniy procesy valdymo sistemg (toliau — valdymo sistema) turi sudaryti
programuojamas loginis valdiklis (toliau — PLV), grafinis, lietimui jautrus operatoriaus
pultelis prie katilo, operatoriaus darbo stotis bei visi komponentai reikalingi Sioms
sudedamosioms dalims apjungti.
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16.1.3. Valdymo sistema turi turéti automatinj valdyma pagal PLV programinj algoritma,

nuotolinj (distancinj) valdyma i§ Operatoriaus darbo stoties ir operacinio pultelio (toliau —
OP). Rankinis (nuotolinis) valdymas turi buti jrengtas visoms termofikacinéms sklendéms,
visiems pagrindiniams prijunginiams KRK valdymo pulte jrengtais valdymo raktais ir
mygtukais, kad biity galima pagrindinius prijunginius valdyti nepriklausomai ar katilas dirbs
ar ne.

16.1.4. Kiekvienai valdymo sistemai turi biiti numatyta po atskirg LCD monitoriy. Valdymo

sistemos procesy valdymo ir automatikos grandinés ir darbo stoties kompiuteris turi buti
maitinamas per sinusinius ,,on-line* tipo dvigubos konvertacijos nepertraukiamo maitinimo
Saltinius (UPS) ir per jtampos invertoriy, kei¢iancio esamy nuolatinés srovés akumuliatoriy
baterijy jtampg ] kintamgja jtampg ir uztikrinan¢ius valdymo sistemos veikima rezervinio
maitinimo S$altinio (generatoriaus) pasileidimo laikotarpiui. Valdymo sistema turi buti
realizuota taip, kad buty uztikrintas katilo ir ekonomaizerio darbas esant trumpalaikiams (iki
2,5s.) elektros energijos tiekimo sutrikimams (jrenginiy savilaida, ir pn.).

16.1.5. Katilinés valdymui turi biiti numatytos maziausiai trys nepriklausomos valdymo

sistemos:

o Katilinés bendryjy jrenginiy;

e Vandens Sildymo katilo su pakura ir jy pagalbiniais jrenginiais (kuro padavimo ir
peleny Salinimo);

e DKE ir diimy valymo nuo kietyjy daleliy.

16.1.6. Vandens Sildymo katilo su pakura ir jy pagalbiniais jrenginiais valdymo sistema turi

apjungti kity atskiry jrenginiy valdymo sistemas:
e Kuro tiekimo sistema;
Pakuros hidrauling sistema;
Oro ir diimy trakto sistema;
Peleny Salinimo sistema;
Gaisro gesinimo sistema;
Vandens Sildymo katilo sistema;
Katilo suodziy nupiitimo sistema;
Kitas sistemas atsizvelgiant j katilo ir pakuros technologijy tiekéjy reikalavimus.

16.1.7. DKE ir dimy valymo nuo kietyjy daleliy valdymo sistema turi apjungti kity atskiry

jrenginiy valdymo sistemas:
e Diumy trakto sistema;
Kietyjy daleliy dimuose valymo sistema;
Termofikacinio vandens sistema;
Kondensato sistema;
Kondensato valymo ir neutralizavimo sistema.
o Kitas sistemas atsizvelgiant i dimy kondensacinio ekonomaizerio technologijy tiekéjy
reikalavimus.

16.1.8.  Katilinés bendryjy jrenginiy valdymo sistema taip pat turi apjungti kity atskiry jrenginiy

valdymo sistemas:
e Suspausto oro tiekimo sistema;
e Elektros energijos tiekimo sistema;
e Vaizdo steb¢jimo sistema;
e Gaisro aptikimo ir signalizacijos sistema (integruoti j esamg);
e Apsaugos sistema (integruoti i esamg);
¢ Kitus jrenginius pagal technologijy tiekéjy reikalavimus.
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16.1.9.  Valdymo sistemos turi uztikrinti visas technologijy tiekéjy (gamintojy), visy galiojanciy
Lietuvos respublikoje ir ES valdomy jrenginiy jrengimo, eksploatacijos ir darby saugos
taisykliy bei norminiy dokumenty reglamentuojamas funkcijas.

16.1.10. Valdymo sistemos turi funkcionuoti grieztai pagal Rangovo pateiktus, su Uzsakovu
suderintus ir abipusiai patvirtintus sistemy technologiniy procesy valdymo ir automatinio
darbo algoritmus.

16.1.11. Technologiniy procesy valdymo ir jrenginiy automatinio darbo algoritmuose turi buti
nuosekliai ir aiSkiai apraSyti valdomi jrenginiai, jrenginiy paskirtis, jy darbo rezimai,
kontroliuojami signalai, valdymo principai, darbo, paleidimo ir stabdymo (technologinio ir
avarinio) sekos bei salygos, taip pat valdymo sistemas sudaranciy funkciniy posistemiy,
grupiy ar trakty tarpusavio loginis rySys ir priklausomybé. Algoritmuose turi biiti pateikti
apsaugy, blokuociy ir signalizacijy sarasai.

16.1.12. Technologiniy procesy valdymo ir automatinio darbo algoritmai turi biiti derinami darby
eigoje ir pateikti kartu su procesy valdymo ir automatikos (PVA) dalies iSpildomaja
dokumentacija.

16.1.13. Katilinés (BK ir jos pagalbiniy jrenginiy) automatizavimas, technologiniy procesy
valdymo ir kontrolés jranga, apsaugy ir signalizacijos priemoniy apimtys, visos medziagos,
prietaisai bei sistemos tiekiamos Siam projektui turi atitikti galiojanciy standarty, teisiniy ir
norminiy dokumenty reikalavimus, jrenginiy gamintojy irengimo ir eksploatacijos
instrukcijas bei techninése salygose numatyta kokybe. Visos tiekiamos medziagos, prietaisai
bei sistemos privalo bti technologiskai tvarkingos ir jas turi priimti Uzsakovas.

16.1.14. Projektuojami automatizacijos jrenginiai turi buti skirti pramoniniam naudojimui.

16.1.15. Visi matavimo prietaisai turi biiti projektuojami ir tiekiami pagal Biokuro katilinés
jrenginiy i8déstymo schemas ir turi tikti darbui visame apkrovimo reguliavimo diapazone.

16.1.16. Technologiniy procesy kontrolés ir apskaitos matavimo priemoniy, apsaugy, blokuociy,
signalizacijos prietaisy ir kt. jutikliy matavimo skales parinkti taip, kad darbiniai rodmenys
biity matavimo skalés antrame tre¢dalyj. Silumos energijos, vandentiekio vandens ir nuoteky
kiekio apskaitos prietaisy skales derinti su uZsakovu.

16.1.17. Matavimo jranga ir valdymo sistema turi biiti atspari elektromagnetiniams trikdZiams
(EMI), radijo dazniy trikdziams (RFI), statinés elektros ir Zaibo 1iSlydZio poveikiui,
trumpalaikiams jtampos dingimams. Pasaliniai signalai, kurie gali sukelti trikdzius, turi biiti
nuslopinti jy kilimo vietoje.

16.1.18. Visi BK jrenginiai, gaminiai ir medziagos, numatyti jrengti statomame objekte turi
atitikti Europos normas ir standartus bei turi biiti sertifikuoti ir nustatyta tvarka jteisinti
Lietuvos Respublikoje.

16.1.19. Visi pateikti kontroliniai matavimo, indikavimo ir registravimo prietaisai, signaly
keitikliai turi turéti CE atitikties sertifikatg ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos
metrologijos jstatymu jraSyti ] Lietuvos matavimo priemoniy registrg. Uzsakovui turi biiti
pateikti visy iSvardinty prietaisy Lietuvos valstybinés metrologinés patikros sertifikatai.
Matavimo prietaisams naudoti tarptautinés vienety sistemos (SI) vienetus.

16.1.20. Visy BK katilinés jrenginiy apriipinimg naujomis valdymo, kontrolés ir matavimo
priemonémis bei vykdymo mechanizmais vykdyti pagal techninése specifikacijose nurodyty
standarty ir kity Lietuvos Respublikoje ir ES galiojan¢iy norminiy bei teisiniy dokumenty
reikalavimus.

16.1.21. BK vietinés ir distancinés valdymo ir kontrolés priemonés turi uztikrinti saugy jai
priklausanciy jrengimy eksploatavimg ir turi atitikti LST EN 12953, LST EN 45510 arba
kitus lygiavercius, bet ne prastesnius reikalavimus ir turi biiti atskirai derinama su UZsakovu.

16.1.22. Katilinés valdymo sistema privalo biti valdoma naudojant programuojamos loginés
kontrolés (angl. ProgrammableLogicControl, PLC) sistemg. Programuojamos loginés
kontrolés sistemoje turi biti jdiegta matavimy signaliné jranga, nuoseklioji logika, saugos ir
eksploatacijos sarySis bei uzdaros grandinés kontrolés mechanizmai, susij¢ su katilinés
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valdymo sistema. Programuojami loginiai valdikliai (PLV) turi atitikti EN 61131-2
standartus. D¢l programinio ir techninio suderinamumo programuojami loginiai valdikliai,
operaciniai pulteliai ir SCADA programing jranga turi biiti to paties gamintojo.

16.1.23. Baigus darbus turi buti uztikrintas 20% PLV visy tipy signaly rezervas (analoginiai
J€jimai ir i§éjimai, diskretiniai jéjimai ir i$¢jimai).

16.1.24. BK Kkatilinés jrenginiy valdymui, parametry nuskaitymui, kontrolei, atvaizdavimui,
apdorojimui ir archyvavimui duomenis perduoti j centrinio valdymo pulto SCADA sistemy
kompiuterius.

16.1.25. BK Kkatilinés darbo, technologiniy procesy ir parametry kontrolés bei valdymo sistemy
monitoringui naudoti naujausios versijos vizualizacijos (SCADA sistemos) programing
jranga.

16.1.26. Darbo sto¢iy kompiuteriuose jdiegtos operacinés sistemos ir kity reikalingy taikomyjy
programy versijos turi buti suderintos darbui su SCADA programine jranga. Derinant
vadovautis SCADA programinés jrangos kiiréjy (gamintojo) reikalavimais ir
rekomendacijomis, kurias reglamentuoja SCADA programinés jrangos gamintojo jdiegimo ir
eksploatavimo instrukcijos.

16.1.27. Sasaja (os) tarp valdiklio (iy) ir darbo sto€iy turi biiti pasirinkta profibus/profinet
protokolo tipo. Vizualizacijos programos paketas turi biiti suderinamas su OPC foundation
architektiira. Vizualizacijos programos paketo duomeny baziy valdymas turi biti
suderinamas su ODBC, ADO architektiromis. Vizualizacijos programos paketas turi turéti
galimybe raSyti paprogrames (skriptus) ANSI C, VBS kalbomis. Taip pat turi turéti
galimybes kurti papildomus ekranus, kurti archyvus, kaupti bazése ir keisti avarinius
praneSimus, biiti “atviras” prijungti kity gamintojy jrenginius pramoniniais protokolais kaip
modbus, opc.

16.1.28. Operatoriaus darbo stotyse ir OP turi biiti realizuotas visy kontroliuojamy ir matuojamy
parametry steb¢jimas, grafinis jy atvaizdavimas ir kaupimas (archyvavimas), Mnemo
technologinés ir apskaitos schemos, jvykiy ir aliarmy archyvai, ataskaity formavimas ir
eksportavimas } MS Excel arba kt.

16.1.29. SCADA, OP ir PLV programiniuose projektuose kintamyjy simboliai, signaly ir objekty
pavadinimai turi biiti vienodi.

16.1.30. Numatyti SCADA ir OP sistemose PID reguliatoriy pagrindiniy parametry keitimo
galimybe (proporcingumo koeficientas, integravimo ir diferencijavimo laikai, nejautrumo
zona, reguliatoriaus 18¢jimo signalo ribos ir t.t.).

16.1.31. Numatyti SCADA ir OP sistemose galimybe keisti analoginiy signaly matavimo ribas,
histereze, filtruoti analoginiame signale atsirandancius trikdzius naudojant vartotojy apsaugos
lygius.

16.1.32. Numatyti SCADA ir OP sistemose galimybe keisti avarinés ir perspéjamosios
signalizacijos ribas naudojant vartotojy apsaugos lygius.

16.1.33. Numatyti SCADA sistemoje ir OP vartotojy prisijungimo langg, galimybe kurti
vartotojus, keisti jy teises.

16.1.34. Numatyti SCADA sistemos paleidimo ir i§jungimo galimybe naudojant vartotojy
apsaugos lygius.

16.1.35. SCADA sistemoje numatyti automatinj archyvy iskélimg j su Uzsakovu suderintg vieta.
Iskeliamy archyvo duomeny kiekj pagal laikotarpj ir kokia archyvo apimtis turi likti
duomeny bazéje operatyviai perziurai derinti su uzsakovu. Operaciniuose pulteliuose
numatyti jvykiy archyva nemazesniam nei trijy ménesiy laikotarpiui.

16.1.36. Numatyti pilng kompiutering projektuojamos BK katilinés Silumine apskaita. Siluminé
apskaita vykdoma ir ataskaitos formuojamos pagal su UZsakovu suderintas formules ir
lenteles. Apskaitos duomenis saugoti SCADA programos duomeny baziy sistemoje.
Numatyti apskaitos duomeny uz para, uz ménesj ir uz metus ataskaity formavimg Uzsakovo
ataskaity serverio SQL duomeny bazg¢je.
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16.1.37. Numatyti katilo darbo laiko apskaita.

16.1.38. Numatyti visus diskretinius ir analoginius signalus, kad wuztikrinti maksimaly
informatyvumg apie parametry, procesy pokycius, jvykius, jrenginiy busenas (jrenginys
dirba/nedirba, nutraukta maitinimo grandiné ir t.t), konkreCius jrenginiy gedimus ir el.
sklendziy, sklasCiy, uzsklandy ir voztuvy padétis (uzdaryta/tarpiné padétis/atidaryta, pavara
dirba ir t.t.), nutrikusias matavimo ar maitinimo grandines ir kt., vizuali bei garsiné
signalizacija, spalviné ir mirksinti indikacija ir kt.).

16.1.39. Numatyti avarinés, persp€jamosios signalizacijos ir informaciniy aktyviy pranesimy
sgraSus bei visy praneSimy archyva fiksuojant datg ir laikg (laiko ir datos Stampas).
SaraSuose turi buti matoma jvykio pradzia, pabaiga, kada operatorius patvirtino (kvitavo)
pranesima. Sie saragai turi turéti spausdinimo galimybe.

16.1.40. Valdymo sistemos SCADA programoje ir OP parametry pateikimo ir atvaizdavimo
forma, metodus, kiekius, avariniy ir perspé¢jamyjy praneSimy spalvas saraSuose,
technologiniy parametry ir jrenginiy biiseny bei padéciy indikacijg derinti su uzsakovu.

16.1.41. SCADA sistemoje ir OP numatyti “pirmos stojimo (avarijos) priezasties” langa.

16.1.42. Visose valdymo sistemose, nuotolinio vizualizacijos ir vietinio valdymo jrenginiuose turi
biiti naudojamos fiziskai nepriklausomos rysio linijos su programuojamu valdymo jrenginiu.

16.1.43. Komunikacijos tarp jrenginiy turi biiti realaus laiko (deterministinés). Procesy duomenys
turi buti surenkami ir atvaizduojami realiu laiku.

16.1.44. Procesy valdymo bei automatizavimo dalies projekto apimtyse turi biiti pateiktos
strukturinés, principings, iSoriniy sujungimy schemos, signaly lentelés (Zyméjimas, adresai,
signaly tipai, paskirtis, blisena ir kt.) skydy bréziniai, ir kt.

16.1.45. Visos projekto programos turi turéti licencijas.

16.2. VALDYMO SISTEMOS INTEGRAVIMAS | ESAMA SCADA SISTEMA

16.2.1. Naujos garo katilinés valdymo Sistema turés biiti integruota j AB “Klaipédos energija”
haudojama esama WinCC SCADA sistema.
16.2.2. Siai dienai AB ,,Klaipédos energija” SCADA sistema realizuota SCADA serveryje

SIMATIC WinCC RC (8192 TAG) 7.2 versijos. Be nurodyto serverio dar yra trys serverio klientai.
Serverio klienty operatoriaus darbo stotyse naudojama WinCC RT (128 TAG) 7.2 programiné jranga.
RuoSiant projekta turi biiti numatytas WinCC serverio ir jo klienty programinés jrangos atnaujinimas.
Serverio SCADA programiné jranga turés biiti atnaujinta iki naujausios SIMATIC WinCC RC (ne
maziau nei 65536 TAG) 7.4 versijos, 0o SCADA serverio klienty programiné jranga (trys licencijos)
turi biiti atnaujintos iki naujausios WinCC RT (128) 7.4 versijos.

16.3. EKSPLOATACINIAI REIKALAVIMAI VALDYMO JRANGAI

16.3.1.  Veikimo valdymo ir galios reguliavimo jranga (toliau vadinama valdymo jranga) turi
uztikrinti  jjungimg, i§jungimg, patikimg automatinj veikimg, apsaugas, blokuotes ir
signalizacijas numatytas gamykloje gamintojoje.

16.3.2.  Valdymo jranga visuose darbo rezimuose turi veikti pagal Rangovo sudarytg ir Uzsakovo
patvirtintg veiksmy seka (veikimo algoritma).

16.3.3.  Parenkant ir jrengiant technologiniy procesy reguliatorius turi biiti jvertinti technologiniai
reikalavimai, vamzdziy diametrai, numatomi srautai, slégis ir temperatiira, reguliuojanciy
voztuvy pralaidumas, pavary greitis. Turi biiti uztikrintas nuoseklus reguliuojamy procesy
(pvz., srauty) valdymas, bei reguliuojan¢io voztuvo darbas jo eigos diapazone nuo 20% iki
80% visame apkrovimy diapazone.
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16.3.4.  Visos reguliuojanciy sklendziy, uzsklandy, voztuvy pavaros turi turéti galiniy padéciy,
uzdarytos/atidarytos biisenos indikacijg bei pozicijos iSé¢jimo signalus | valdiklj
atvaizdavimui SCADA sistemoje ir operaciniuose pultuose.

16.3.5. Visiems elektrifikuotiems jrenginiams turi buti numatyti darbo, konkretaus gedimo,
nutrauktos maitinimo grandinés ir kiti i§é¢jimo signalai signalizacijos, pranesSimy formavimui
ir atvaizdavimui SCADA sistemoje ir operaciniuose pultuose.

16.3.6.  Visiems kuro paruoSimo, tiekimo, peleny Salinimo jrenginiams, termofikacinio vandens
elektrifikuotoms sklendéms, dumy, oro uzsklandoms ir sklgsCiams bei visiems
pagrindiniams prijunginiams numatyti vietinio rankinio valdymo postus. Be rankinio
valdymo posty visoms projektuojamoms termofikacinio vandens elektrifikuotoms sklendéms
katilinés valdymo pulte turi bati numatytas papildomi nuotolinis-rankinis valdymo postai
(raktai ir mygtukai). Siy nuotolinio-rankinio valdymo posty jrengimo vieta derinti su
uzsakovu.

16.3.7. Numatomuose termofikaciniy sklendziy, diimy ir oro uzsklandy vietinio valdymo
postuose numatyti valdymo rezimo raktus Distancinis/Rankinis ir  mygtukus
Atidaryti/Stop/Uzdaryti. Kity jrenginiy vietinio valdymo posty iSpildyma derinti su
uzsakovu.

16.3.8.  Visy termofikaciniy sklendziy, dimy ir oro uzsklandy mygtukuose turi biiti numatyta
Sviesiné indikacija:

e mygtukas Atidaryti/Atidaryta — Sviecia raudona spalva, kai sklendé atidaryta, kai
dirba arba yra sustabdyta tarpinéje padétyje;

e mygtukas Uzdaryti/Uzdaryta — Sviecia zalia spalva, kai sklendé¢ uzdaryta, kai dirba
arba yra sustabdyta tarpingje padétyje;

e mygtukas Stop/Darbas — $viecia balta spalva, kai sklendé dirba.

16.3.9. Matavimo prietaisai, indikatoriai, valdymo jrangos jtaisai, valdymo raktai turi turéti
Zymines lenteles, kuriose turi biiti paZymétas pozicinis Nr. bei funkciné paskirtis lietuviy
kalba.

16.3.10. Rangovas jsipareigoja atlikti pilng pateiktos jrangos garantinj ir pogarantinj aptarnavima.
Garantinis laikotarpis negali biiti trumpesnis nei 24 (dvideSimt keturi) ménesiai — esant
jrengimy defektams. Jeigu Teisés aktai nustato ilgesnius garantinius terminus, taikomi Teisés
akty nustatyti terminai. Pateiktai jrangai turi biiti uztikrinamas atsarginiy bei
komplektuojanciy daliy tiekimas ne maziau kaip 10 mety.

16.4. FUNKCINIAI REIKALAVIMAI

16.4.1. Biokuro katilinés vieninga valdymo sistema turi uztikrinti galimybe greitam jrengimy
paleidimui.

16.4.2.  Biokuro katilinés valdikliai turi turéti visus bitinus prietaisus (jungiklius, indikatorius,
nustatyty reikSmiy ir parametry atvaizdavima.

16.4.3.  Visos automatinés saugos sistemos turi buti suprojektuotos tokiu biidu, kad avarinés
situacijos atveju garo katilinés jrengimy atjungimas bty atlieckamas numatyta veiksmy seka.
Avarinés situacijos atveju garo katilinés jrengimy atjungimo algoritmas, kaip ir visi kiti turi
buti aiSkinamajame darbo projekto raste ir pateiktas abipusiam derinimui ir tvirtinimui kartu
su uzsakovu.

16.4.4.  Vandens Sildymo katilo(y) su biokuro pakura ir DKE SCADA sistemos pagrindiniame
lange (languose) numatyti biisenos eilut¢ informuojancig apie valdymo sistemos esama
biiseng, katilo ir pakuros paleidimo algoritmo eiga ar neiSpildyta uZzkiirimo/paleidimo ar
stabdymo (avarinio taip pat) konkreti sglyga ar salygos (pvz.: ,Katilas dirba®“, ,,...
reguliatorius nenustatytas automatiniam darbo rezimui® ir pn).
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16.4.5. Avarinio i$jungimo veiksmas, turi buti indikuojamas ir aliarmo signalas turi skirtis nuo
kity jsp¢jamyjy aliarmo signaly, kurie gal¢jo biti sukelti nuo darbiniy parametry nukrypimy
ar kity priezasCiy.

16.4.6. Katilingje prie katilo, katilinés valdymo pulte ir valdymo sistemy kompiuteriuose
numatyti katily ir jy pagalbiniy jrenginiy avaring ir perspéjamajg garsines signalizacijas.
Katilo valdymo skyde jrengti visy apsaugy Sviesing signalizacija (indikacinés raudonos
spalvos lemputés su atitinkamos apsaugos pavadinimu) arba suderinus su Uzsakovu tokig
informacija pateikti operaciniame pultelyje.

16.4.7.  Suveikus perspéjamosios signalizacijos grandinéms kartu jsijungia garsiné ir Sviesiné
signalizacija. Persp¢jamoji garsiné signalizacija veikia pertraukiamu rezimu ir mirksi
geltonas Svyturélis ant automatikos valdymo skydo (AVS) katilingje. AVS nuspaudus
mygtuka ,,Signalizacijos patvirtinimas® garsin¢ signalizacija iSsijungia, o Sviesin¢ nustoja
mirkséti, bet lieka Sviesti, kol nepaSalinama persp€jamosios signalizacijos atsiradimo
priezastis. Atsiradus naujam persp€jimo signalui, vé€l jsijungia garsiné¢ ir Sviesiné
signalizacija, veikdama pertraukiamu rezimu.

16.4.8. Suveikus avarinés signalizacijos grandinéms kartu jsijungia garsiné ir Sviesiné
signalizacija. Avariné garsiné signalizacija veikia nepertraukiamu rezimu ir mirksi raudonas
Svyturélis ant automatikos valdymo skydo (AVS) katilinéje. AVS nuspaudus mygtuka
»Slgnalizacijos patvirtinimas® garsiné signalizacija i§sijungia, o §viesiné nustoja mirkseéti, bet
lieka jsijungusi, kol nepasalinama avarijos priezastis. Atsiradus naujam avarijos signalui, vél
Isijungia garsiné signalizacija nepertraukiamu rezimu ir mirksi avarinés signalizacijos
raudonas Svyturélis.

16.4.9.  AVS nuspaudus mygtuka ,,Signalizacijos patvirtinimas* garsiné signalizacija iSsijungia
tik katilinéje, o katilinés valdymo pulte veikia iki signalas patvirtinamas i§ SCADA sistemos,
o jeigu signalizacija patvirtinama i§ SCADA sistemos garsiné signalizacija iSsijungia ir
valdymo pulte ir katilinéje.

16.4.10. Visi garsinés signalizacijos signalai ir avariniai ir persp¢jamieji ir informaciniai turi buti
komentuojami praneSimais operatoriaus darbo stoCiy vizualizacijos programos languose ir
grafiniuose operatoriaus pulteliuose. Neturi biiti nei vieno neaiskios kilmés signalo.

16.4.11. Kiekvienas aliarmo signalas turi buiti priskirtas tik vienai priezasCiai, vienam jvykiui.
Neturi vienas aliarmo signalas apimti kelias to paties jrenginio apsaugas, t. y. suveikus
avarinei signalizacijai turi buti aiski ir tiksli jvykio prieZastis. Atitinkamai ir pranesimai turi
biiti konkrettis. PraneSimas turi informuoti ne apie bendra jrenginio gedimg ar paveikusia
apsauga, o apie jrenginio konkrecios dalies gedimg ar konkretaus parametro avarinj lygi.

16.4.12. SCADA sistemoje ir OP numatyti katilo(y) su biokuro pakura ir DKE apsaugy bandymo
rezima.

16.4.13. Turi buti paruostos ir Uzsakovui pateiktos instrukcijos:

e Vandens $ildymo katilo su biokuro pakura ir DKE apsaugy, blokuociy ir signalizacijos
patikrinimo instrukcijos.

e Vandens Sildymo katilo su biokuro pakura ir DKE technologinio procesy valdymo ir
automatikos darby saugos ir eksploatacijos instrukcijos.

e SCADA nuotolinio valdymo ir vizualizacijos sistemos eksploatacijos instrukcijos.

e Operaciniy pulteliy nuotolinio valdymo ir vizualizacijos sistemos eksploatacijos
instrukcijos.

16.5. BIOKURO UKIO VALDYMO SISTEMA

16.5.1. Valdymo sistema turi uztikrinti nepertraukiamg automatinj kuro tiekimg j vandens
Sildymo katilo pakura. Turi biti jrengta duomeny perdavimo sistema j centrinj valdymo pulta,
kuri leisty matyti ir analizuoti jrenginiy darbo parametrus, Salinti netinkama kura.
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16.5.2.  Turi buti numatytas biokuro lygio matavimas tarpiniame bunkeryje. Biokuro lygio
matavimas turi buti atlieckamas nekontaktiniu radariniu (mikrobangy aukstadaznis) lygio
matavimo prietaisu biriems produktams. Pastovus lygio matavimas leidzia operatoriui realiu
laiku matyti, kaip yra pildomas ar tustinamas bunkeris. Papildomai bunkeryje turi buti
sumontuoti avarinio lygio signalizatoriai (aukStas ir zemas) lygis. Automatinis bunkerio
uzkrovimo biokuru valdymas tik nuo lygio signalizatoriy yra nepakankamas. Projektuotojas
turi pateikti kontroliuojamy parametry ir signalizacijos sarasus.

16.5.3.  Numatyti kuro bunkerio gaisro gesinimo sistemg uZzpilant kurg bunkeryje vandentiekio
vandeniu. Tam kuro temperatiiros bunkeryje kontrolei numatyti du temperatiiros varzinius
jutiklius su keitikliais (4...20 mA), kuriy signalas bty perduodamas j valdiklj atvaizdavimui
SCADA sistemoje bei valdymo signalo formavimui vandentiekio vandens elektromagnetiniam
voztuvui.

16.6. BIOKURO VANDENS SILDYMO KATILU VALDYMO SISTEMA

16.6.1.  Biokuro katilas ir jo pagalbiniai jrenginiai turi baiti valdomi ir automatiniu ir nuotoliniu
(distanciniu) rezimu, palaikant vandens temperatiirg po katilo (pagal uzduotj) arba i miesto
Silumos tinklus (pagal aplinkos temperatiirg ar nustatyta temperatiirinj grafikg) pasirinktinai.
Projektavimo turéty biiti derinama su esama temperatiirinio grafiko palaikymo sistema.

16.6.2.  Biokuro vandens Sildymo katily valdymo sistema turi uztikrinti stabily ir patikima
reguliavimg visame apkrovimy diapazone ir saugy katily stabdyma suveikus numatytoms
apsaugoms.

16.6.3.  Valdymo sistema turi uztikrinti nustatytus darbo parametrus visame biokuro Kkatilo
apkrovimo diapazone nuo minimalaus leistino iki 100 procenty, bet nemaziau kaip 30+100%.

16.6.4.  Priklausomai nuo kuro drégmés turi biiti galimybé valdymo sistemos pagalba keisti
katilo réziminius nustatymus kas 10% kuro drégmes, iSlaikant optimaly degimo procesa.

16.6.5.  Valdymo sistema turi automatiskai reguliuoti (bet neapsiriboti):

16.6.5.1.  Pakuros:

e Pakuros galig palaikant uZduotg vandens temperatiirg po katilo ir/ar tiekimo j Klaipédos
CST sistema;

Trauka pakuroje;

Pirminio ir antrinio oro padavimg (srautas ir/ar slégis);

Degimo procesa palaikant uzduota deguonies kiekj dimuose po katilo.

Kuro padavimg j pakura;

Dumy recirkuliacijos slégj;

Temperatiirg pakuroje;

Ardyny temperatiirg;

Kuro padavimg j bunker;

Peleny Salinima;

Kietyjy daleliy 1§ diimy Salinima;

Kitus procesus atsizvelgiant | pakuros technologijy tiekéjy reikalavimus.

16.6.5.2.  Vandens Sildymo katilo:

Vandens temperatiirg pries katila;

Paduodamo | katilg vandens srauta;

Pavirsiy valyma (suodziy nupiitimas);

Kitus procesus atsizvelgiant j katilo technologijy tiekéjy reikalavimus.

16.6.6. Vandens Sildymo katilas turi biiti apriipintas visomis technologinémis apsaugomis,
blokuotémis bei signalizacijomis vadovaujantis ,,Garo ir vandens Sildymo katily jrengimo ir
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saugaus eksploatavimo taisykliy”, ,,Mazos ir vidutinés galios garo ir vandens $ildymo Kkatily
apriipinimo automatizacijos matavimo priemonémis apim¢iy” bei katilo gamintojo instrukcijy
reikalavimais.

16.6.7.  Projektuotojas darbo projekto aiSkinamajame raste turi pateikti kontroliuojamy
parametry, apsaugy ir signalizacijos sgrasus bei garo katilo ir jo priklausiniy automatizavimo
sprendiniy ir darbo principo aprasymus.

16.7. DUMU KONDENSACINIO EKONOMAIZERIO VALDYMO SISTEMA

16.7.1. DKE valdymo sistema turi uZztikrinti stabily darba visame apkrovimy diapazone ir
apsaugoti jrengimus nuo sugadinimo.

16.7.2.  Valdymo sistema turi automatiskai reguliuoti:

DKE galig (naSuma);

Kondensato riigstinguma;

Kondensato valyma;

Kitus procesus atsizvelgiant j katilo technologijy tiekéjy reikalavimus.

16.7.3.  Chemikaly dozatoriai kondensato neutralizavimui turi automatiSkai iSsijungti kai
ekonomaizeris nedirba ir jsijungti atsiradus darbo signalui. Dozatoriy pH matavimo prietaisai
turi buti komplektuojami su temperatiiros jutikliais matavimo paklaidos dé¢l temperatiiros
poky¢io kompensavimui. Projektuojant dozatorius numatyti dozatoriy darbo signalus
atvaizdavimui SCADA sistemoje.

16.7.4.  Turi bati jrengta duomeny perdavimo sistema, kuri leisty matyti ir analizuoti jrenginiy
darbo parametrus.

16.7.5.  Projektuotojas darbo projekto aiSkinamajame raSte turi pateikti kontroliuojamy
parametry, apsaugy ir signalizacijos saraSus bei ekonomaizerio ir jo priklausiniy
automatizavimo sprendiniy ir darbo principo apraSymus.

16.8. APSKAITOS SISTEMA

16.8.1.  Turi biiti numatyta ir jrengta sekanti apskaita:

Vandens Sildymo katilo pagamintos §ilumos energijos apskaita;

DKE pagaminta Silumos energija;

Sunaudojamo vandentiekio vandens;

I8leidziamo neutralizuoto ir i§valyto kondensato.

Elektros energijos suvartojimas naujos katilinés savoms reikméms ir atskirai senyjy
elektros skirstomyjy jrenginiy, kurie prisijungs prie naujai statomo jvadinio paskirstymo skydo.
Elektros energijos apskaitai turi biiti numatyti keturiy tarify zony elektros energijos apskaita, su
pajungimu } esamg AB "Klaipédos energija" elektros energijos apskaitos programa jdiegta
UAB '"Sigmatelas", iSpleCiant generuojamas ataskaitas. Skaitikliy duomeny perdavimo
protokolas turi biiti srovés kilpos tipo pagal LST EN62056-31 standartg (arba lygiavertj) arba
analogiSkas, tinkamas prisijungimui prie esamos apskaitos jrenginiy.

16.8.2. Bitinas atitikimas Silumos energijos ir SilumneSio kiekio apskaitos taisykliy
reikalavimams (Zin., 1999, Nr.424).

16.8.3. Termofikacinio vandens srauto masés apskaitag projektuoti naudojant slégio skirtumo
matavimo per siaurinant] jtaisg (kamerinio tipo diafragma) metodg. Srauto matuokliai turi biti
suprojektuoti, pagaminti ir jrengti vadovaujantis LST EN ISO 5167-2 standartu ir matavimo
priemoniy gamintojo techninés dokumentacijos reikalavimais.
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16.8.4. Termofikacinio vandens srauto masés ir energijos srauto apskaitai projektuojamus
Silumos skaitiklius turi sudaryti Silumos skaiCiuotuvas, du temperatiiros jutikliai ir srauto
matuoklis, kurj sudaro siaurinantis jtaisas ir du slégio skirtumo jutikliai.

16.8.5. Turi buti uztikrinta Silumos energijos ir SilumneSio kiekio apskaitos taisykliy
reglamentuojama Silumos energijos leidziama ribiné paklaida nedidesné nei +3,0 % srauto
matavimo diapazone 0,1qv+qv ir nedidesné nei 4,0 % srauto matavimo diapazone
0,04qv+0,1qv, o matuojamo srauto leidZiama ribin¢ paklaida nedidesné¢ nei +1,5% srauto
matavimo diapazone 0,1qv+qv ir nedidesné nei =£2,5% srauto matavimo diapazone
0,04qv+0,1qv.

16.8.6.  Srauto matuokliy siaurinantys jtaisai turi buti suprojektuoti taip, kad uztikrinti tokius
minimalius to paties diametro vientiso tiesaus vamzdzio ruozus pries$ ir po siaurinancio jtaiso,
uz kuriy esancios klititys vamzdyne (alkiinés, vamzdzio diametro pasikeitimas, sklendés ar
voztuvai) nebeineSa papildomos srauto matavimo paklaidos. Tai turi buti pagrista diafragmy
skai¢iavimo protokolais.

16.8.7.  Silumos energijos apskaitai turi bati naudojami $ilumos skaitikliai (toliau - Skaitikliai),
tenkinantys teisinés metrologijos reikalavimus.

16.8.8.  Termofikacinio vandens slégiy skirtumo jutikliy poros turi biiti sumontuotos atskiruose
suprojektuotuose ir jrengtuose stenduose.

16.8.9.  Visiems slégio skirtumo jutikliams turi biiti numatyti penkiy ventiliy blokai uZztikrinantys
uzdarymo, i§lyginimo, prapuitimo ir kalibravimo galimybe.

16.8.10. Siaurinantj jtaisg skirtuminio slégio matavimui turi sudaryti diafragma ir slégio nuémimo
kameros arba flansai.

16.8.11. Visos matavimo priemon¢s, kurios bus naudojamos Silumos energijos ir termofikacinio
vandens kiekiui bei parametrams nustatyti, turi turéti tipo tvirtinimo sertifikatus ir biiti jtrauktos
] Lietuvos Respublikos matavimo priemoniy registrg. Visoms apskaitos mazgo matavimo
priemonéms turi biiti atlikta Lietuvos valstybiné metrologiné patikra.

16.8.12. Silumos skaiGiuotuvy techniné specifikacija pateikta 1 lenteléje. Silumos ska¢iuotuvy
montavimo vietas ir tipg (skydinis/iSorinis) derinti su uzsakovu.
1 lentelé.
Eil. | Reikalaujamo parametro/charakteristikos Reikalaujamo
Nr. pavadinimas parametro/charakteristikos reik§mé
1. | Kanaly skaicius 2 su galimybe dirbti su dviem slégiy
skirtumo jutikliais
2. | Iéjimai:

- srauto jutikliy 2 programuojami sroviniai (4+20)
mA, linijinés ir kvadratinés Saknies
priklausomybés

- temperatiiros ar slégio matavimui 2 programuojami sroviniai (4+20)
mA, su galimybe temperatiiros
jutiklius naudoti ir be analoginiy
keitikliy

3. | Is¢jimai: 2 programuojami sroviniai (4+20) mA
RS-485 sasajos jungtj rodmeny
nuotoliniam nuskaitymui MODBUS-
RTU protokolu

4. | Skai¢iuotuvas, priklausomai nuo skaitiklio

tipo ir matuojamos terpés, privalo indikuoti
ekrane ir perduoti Modbus RTU protokolu, ne
didesniu kaip 1 min. intervalu, sekancius
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parametrus:
- srautg t/h, m*h arba Nm?*/h
- $ilumos energijos galinguma kW arba MW
- kiekj t, m* arba Nm?
- Silumos kieki MWh
- temperatiirg °C
- temperattry skirtumag °C
- slégj bar
- darbo laika h
- gedimus temperatiiros, srauto bei slégio jutikliy
5. | Santykiné matavimo paklaida ne didesné kaip £ 0,1 %
6. | Matuojamas temperatiiry skirtumas ne maziau kaip (3+160) °C
7. | Temperatary skirtumo minimali matuojama ne didesné kaip 3 °C
reik§mé
8. | Skai¢iuotuvo maitinimas ~220V, 50-60 Hz
9. | Patvarumas iSoriniy veiksniy poveikiui:
- aplinkos klasé C
- elektromagnetiné aplinkos klasé E2
10. | Naudojimo salygos:
- aplinkos temperatiira nuo 5 °C iki 55 °C
- santykiné drégmé ne maziau kaip 90 %.
11. | Programavimas klavi$y pagalba, jrengty priekinéje
paneléje

16.8.13. Kiekvienam srauto matuokliui numatyti po dvi vienodas diafragmas. Diafragmos turi
biti pagamintos i§ X3CrNiMo17-13-3(EN) arba neblogesniy parametry markés nertidijanéio
plieno, diafragmos turi buti atsparios deformacijoms, kurias gali sukelti didZiausias terpés
judéjimo greitis, statinis slégis ir temperatura.

16.8.14. Kiekvienos slégiy skirtumo jutiklio poros auksto ir Zemo slégio impulsiniai vamzdeliai
turi biti nertidijancio plieno ir sumontuoti vienodo ilgio, vienodame aukStyje ir vienodos
i8lankstymo konfigiiracijos taip, kad nuo siaurinancio jtaiso iki jutikliy biity viename rySulyje.

16.8.15. Slégio skirtumo jutikliy matavimo kameros ir impulsiniai vamzdeliai turi biiti termiskai
izoliuoti.

16.8.16. Slégiy skirtumo jutikliy techniné specifikacija pateikta 2 lenteléje:

2 lentelé.

Reikalaujamo

Eil. _ Reikalaujamo

parametro/charakteristikos e R
Nr. pavadinimas parametro/charakteristikos reikSmé
1. | Konstrukcija: moduliné

su skystyjy kristaly ekranu matuojamos
reik§mes, konfigliravimo duomeny ir
imituojamos i§é¢jimo srovés dydziy
atvaizdavimui

ekrano padéties keitimo > 90 laipsniy
kampu galimybé, kad uZztikrinti normalias
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salygas rodmeny nuskaitymui,
nepriklausomai nuo instaliavimo vietos

salygy

2. | Matavimo vienetai galimyb¢ laisvai pasirinkti: bar, mbar,
MPa, kPa, kg/cm?
3. | Perkrova ne maziau kaip 150% nuo maksimalaus
terpés statinio slégio
4. | Leistina technologinio proceso
temperatiira, matuojant tiesiogiai:
- vandens, kondeensato, garo ne mazesné kaip (-20 + 125) °C
- dujy ne mazesné kaip (-40 + 30) °C
5. | Matavimo paklaidos: Slégiy skirtumo jutikliy paklaida ne
didesn¢ kaip +0,04 %
Suminé matavimo paklaida (jskaitant jtakg
] matavimo tiksluma dél temperattros,
statinio slégio, matavimo linijisSkuma,
histereze ir pakartotinuma)ne didesné kaip
+0,14 %, turi biti pagrista technine
gamintojo dokumentacija
6. | Prietaiso matavimo diapazono mazinimo | ne mazesné nei 1 : 100
galimybés
7. | I8¢jimas srovinis (4+20) mA su skaitmeniniu
HART signalu linijinés arba kvadratinés
Saknies priklausomybes.
8. | Maitinimo jtampa (10,5+45) VDC
9. | Jutikliuose turi biiti galimybé:
nustatyti ,,nulj* ir matavimo ribas
nesiojamu komiunikatoriumi HART
protokolu
paderinti ,,nulj* ir matavimo ribas
eksploatacijos vietoje be papildomos
jrangos (varztelio, potenciometro ar
mygtuky pagalba arba kitas lygiavertis
sprendimas)
generuoti 18¢jimo signalg kilpos grandinés
patikrai
10. | Savidiagnostikos metu nustacius jutiklio | output Hold;
gedimg ekrane turi biti idikuojamas output Overscale;
vienas i§ praneSimy: output Underscale.
11. | Jutikliai turi biiti apripinti: gnybtais patikrai. Jy naudojimasis neturi
itakoti i 18¢jimo signalg.
penkiaeigiais ventiliniais blokais,
uztikrinanciais uzdarymo, iSlyginimo,
prapiitimo ir kalibravimo galimybe
12. | Jutikliy naudojimo aplinkos salygos:

- aplinkos temperatiira

nuo -20 °C iki 80 °C

- santykiné drégmé

ne maziau kaip iki 95 %.
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13. | Patvarumas iSoriniy veiksniy poveikiui:
- aplinkos klasé C
- elektromagnetinis suderinamumas E2
- korpuso apsaugos klasé IP66
14. | Duomeny apsikeitimas HART protokolu
15. | Visi patiekti slégiy skirtumo jutikliai turi | vieno gamintojo
biiti

16.8.17. Temperatiros matavimui naudoti keturlaidés jungimo schemos platininius varzos
jutiklius, atitinkanc¢ius LST EN 60751 standarto reglamentuojama A tikslumo klase.

16.8.18. Temperaturos jutiklis turi buti jungiamas tiesiai ] skaiiuotuvo atitinkamg jéjima be
papildomy laidy sujungimy.

16.8.19. Kartu su jutikliais turi biiti pateikti valstybiné metrologinés patikros sertifikatai ir
patikros rezultaty protokolai.

16.8.20. Numatyti temperatiros jutikliy plombavimo galimybe.

16.8.21. Gamybai sunaudojamo vandentiekio vandens ir isleidziamo kondensato apskaitai
numatyti vandens skaitiklius (tipg atskiru atveju derinti su uzsakovu). Kiekio, momentinio
debito ir gedimy ir kiti duomenys turi biiti perduodami j SCADA sistema.

16.8.22. Vandentiekio vandens skaitiklis turi biiti sumontuotas taip, kad apskaityty visg esamy
katilinés biokuro katily ir naujai projektuojamo biokuro katilo technologijai sunaudojamo
vandens kiekj.

16.8.23. Vandentiekio vandens skaitiklio techniné specifikacija:

Skaitiklio tipas — elektromagnetinis;

vamzdzio diametras — pagal pareikalavima;

skaitiklis turi atitikti 2 klasés pagal OIML-R49 reikalavimus.

dinaminis diapazonas 1:1000;

vandens slégis — 3 bar;

vandens temperatiira - projaktuojama;

minimalus debitas Gnom.- pagal pareikalavima;

maksimalus debitas Gnom.- pagal pareikalavima;

momentinio debito analoginis srovés 18¢jimas 4..20 mA;

sgsaja - RS-485 MODBUS-RTU protokolu;

prietaiso vidinis padengimas EPDM;

maitinimas 230 VAC arba 24 VDC;

aplinkos temperatiira ne mazesniy riby nei -25...55 °C;

jutikliy apsaugos laipsnis nemaZesnis nei [P67.

16.8.24. Isleidziamo kondensato skaitiklio techniné specifikacija:

Skaitiklio tipas — ultragarsinis;

vamzdzio diametras — pagal pareikalavima;

skaitiklis turi atitikti 2 klasés pagal LST EN 1434-1 reikalavimus.

dinaminis diapazonas 1:100;

vandens slégis — projektuojamas;

vandens temperatiira - projaktuojama;

minimalus debitas Gnom.- pagal pareikalavima;

maksimalus debitas Gnom.- pagal pareikalavima;

momentinio debito analoginis srovés 18¢jimas 4..20 mA;

sgsaja - RS-485 MODBUS-RTU protokolu arba MBus;

maitinimas 230 VAC arba 24 VDC;

aplinkos temperatiira ne mazesniy riby nei -25...55 °C;
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e jutikliy apsaugos laipsnis nemazesnis nei [P67.
16.8.25. Turi biti laikomasi debitomacio montavimo j vamzdyng reikalavimy. Jei nejmanoma
iSlaikyti montavimo reikalavimy, biitina numatyti srauto i§lygintuva, kaip nurodoma EN 1434
standarte.

16.9. REIKALAVIMAI PROJEKTAVIMUI IR TECHNINIAI DOKUMENTACIJAI

16.9.1.  Pries pradedant techninio ir darbo projekto rengimg Tiekéjo atstovai turi apsilankyti pas
Uzsakova, susipazinti su esama situacija, iSnagrinéti jrenginiy iSdéstyma ir techninj stovj ir
numatyti visas pagrindiniy ir papildomy medziagy ir paslaugy apimtis, kurios nenurodytos
Siose techninése salygose, bet reikalingos pilnam projekto jvykdymui. | pasitlyma turi biti
itraukti visy medziagy, irangos ir paslaugy kastai.

16.9.2.  Rangovas turi atlikti visus projektavimo, jrenginiy ir medziagy tiekimo, sudétiniy daliy
tarpusavio montavimo, paleidimo-derinimo, uzsakovo personalo apmokymo ir pridavimo
darbus, iSoriniy jégos ir signaliniy kabeliy kabeliniy trasy projektavima, minéty kabeliy
klojimo, prijungimo ir markiravimo darbus, naujy elektros jrenginiy prijungimo prie esamo
izeminimo konttiro darbus Rangovui atliekant minéty darby autoring priezitira.

16.9.3.  Rangovas turi paruosti procesy valdymo ir automatizavimo techninio ir darbo projekto
dalies dokumentacija. Visa su projektu susijusi techniné dokumentacija, bréziniai, schemos,
eksploatacijos instrukcijos, jrenginiy tiekiamy Siam projektui vartotojo instrukcijos turi buti
paruosta lietuviy kalba.

16.9.4.  Tekstiniai dokumentai ir bréziniai turi teikti aiSkig, vienareik§miska, neabejoting ir pilng
informacijg apie pateiktos jrangos jrengima, eksploatacija ir techninj aptarnavima.Kiekvienas
brézinys ir schema privalo turéti pavadinima, numerj, parengimo dats, pakeitimy datas ir
pavardes asmeny parengusiy, tikrinusiy ir tvirtinusiy dokumenta.

16.9.5.  Sie nurodymai dokumentacijai taip pat turi bati taikomi ir subrangovams.

16.9.6.  Technin;j ir darbo projekta rangovas turi suderinti su Uzsakovu. Projekto suderinimas su
UZsakovu neatleidZzia Rangovo nuo atsakomybés uZz padarytas klaidas. Projektas turi buti
atliktas taip, kad buty numatyti visi tam reikalingi darbai ir medZiagos. Projektavimo ir tiekimo
metu i8kilus nenumatytiems klausimams, jie turés biiti i§spresti nedidinant sutarties kainos.

16.9.7. Pagal Uzsakovo pastabas Rangovas turi atlikti techninio ir darbo projekto
dokumentacijos korekcijas.

16.9.8. Rangovas privalo atlikti projekto autoring prieziurg, kaip numatyta LR norminiuose
dokumentuose.

16.9.9.  Procesy valdymo ir automatikos techninio ir darbo projekte Rangovas privalo pateikti
aiSkinamuosius rastus, kuriuose turi biiti aprasyti automatizavimo sprendiniai bei jy atitikimas
UZsakovo reikalavimams.

16.9.10. Priémimo — perdavimo metu Rangovas privalo pateikti Lietuviy kalba sekancia
dokumentacija:

16.9.10.1. Projekto PVA dalies darbo projekto keturis (4) egzempliorius popieriniu formatu pagal
STR 1.04.04:2017 reikalavimus ir du komplektus visos projektinés dokumentacijos, jskaitant
schemas, elektronine versija skaitmeninése laikmenose nezemesniy versijy Microsoft
Word 2012 doc ir AutoCAD 2012 dwg formatu su galimybe juos naudoti aptikty klaidy
iStaisymy ar koregavimy atlikimui (neapribojant naudojimo).

16.9.10.2. Silumos skaitikliy pasus su diafragmy skai¢iuotémis.

16.9.10.3. Silumos skai¢iuotuvy ir matavimo priemoniy Valstybinés Metrologijos Tarnybos
1Sduoty tipo patvirtinimo sertifikaty kopijas.

16.9.10.4. Silumos skaitikliy ir jo sudedamuyjy daliy valstybinés metrologinés patikros sertifikatus.

16.9.10.5. Matavimo priemoniy techninius aprasus.

16.9.10.6. Matavimo priemoniy jrengimo, naudojimo ir priezitiros instrukcijas.
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16.9.10.7. Silumos skai¢iuotuvy konfigiravimo lenteles/duomenis.

16.9.10.8. Modbus RTU protokolu per RS-485 sgsajg iSduodamy duomeny tvarkos aprasyma.

16.9.10.9. Kompiuterinés ir programinés jrangos, licencijy bei licenciniy rakty pilnus komplektus,

pirkimo saskaitas fakttras, garantinius dokumentus bei pardavéjo kontaktinius duomenis.
Pateikti jdiegty licencijy saraSg su programings jrangos pavadinimu, versija, licencijos numeriu,
rakto numeriu bei komentaru.

16.9.10.10. Vandens $ildymo katilo su biokuro pakura ir DKE apsaugy, blokuociy ir signalizacijos

patikrinimo instrukcijos.

16.9.10.11. Vandens Sildymo katilo su biokuro pakura ir DKE technologinio procesy valdymo ir

automatikos darby saugos ir eksploatacijos instrukcijos.

16.9.10.12. SCADA nuotolinio valdymo ir vizualizacijos sistemos eksploatacijos instrukcijos.

16.9.10.13. Operaciniy pulteliy nuotolinio valdymo ir vizualizacijos sistemos eksploatacijos

instrukcijos.

16.9.11. Priémimo/perdavimo metu pateikti vizualizacijos SCADA programinj projekta.

16.9.12. Priémimo/perdavimo  metu  pateikti  garo  katilinés = valdymo  sistemos
programuojamojo(y) loginio(y) valdiklio(y) (PLV) projekta(us) su valdymo algoritmais ir
komentarais.

16.9.13. Priémimo/perdavimo metu pateikti OP programinj (ius) projekta (us).

16.9.14. Jei | kompiuter] instaliuojama papildoma jranga (programiné, kontroleriai), pateikti
operacinei sistemai skirtas tvarkykles bei susijusig su jranga dokumentacija.

16.9.15. Visy, naujai sumontuoty jrenginiy, prietaisy techniniai apraSymai, jy montavimo,
veikimo ir valdymo ir instrukcijos turi biiti pateiktos lietuviy kalba.

16.10. REIKALAVIMAI MONTAVIMO DARBAMS

16.10.1. Kabeliy instaliavimo metu reikia uztikrinti, kad biity iSvengtas ,,vandens kiSenés*
susidarymas.

16.10.2. Visi kabeliai privalo buiti XLPE izoliacijos (behalogeniniai).

16.10.3. Valdymo jrangos ir matavimo keitikliy apsauga nuo elektromagnetiniy trikdZiy poveikio
turi buti realizuojama taikant ,,vienataskio® jZeminimo principg. Matavimo keitikliy ir
kontroliniy kabeliy nuo trikdZiy saugantys ekranai turi buti prijungiami prie valdiklio skydo
signalinio jZeminimo TE Synos. TE Syna skirta prietaisy signaliniam jZeminimui ir turi buti
elektriSkai izoliuota nuo gaubto. TE Synos skerspjiivis turi biiti ne maZesnis kaip 50 mm?.

16.10.4. Prie apsauginio jzeminimo $ynos (PE) turi biti prijungti:

e Skydy prietaisy gaubtai;

e Metaliniai kabeliy loviai ir laikikliai;

e JZeminimo grandinés neturi sudaryti kontiiry, j kuriuos galéty jtakoti induktyvaus
pobudzio trikdziai.

16.10.5. Valdymo sistemos jrangai (valdikliai, relinés logikos jranga ir t.t.) projektuojamose
spintose turi biiti numatyta oro filtravimo bei vidaus auSinimo ir Sildymo (priklausomai nuo
eksploatavimo aplinkos saglygy) jranga.

16.10.6. Spinta privalo buti sandari (IP 55). Siekiant palengvinti techninés priezitiros darbus
spinty sudedamosios dalys turi biiti iSardomos, naudoti moduling konstrukcijg. Skydy Synas
numatyti varines. Skirstymo skydo spalva RAL7035, prieSingu atveju derinti su uZsakovu.
Skydy sujungimams privalo biiti naudojamos guminés tarpinés siekiant nesumazinti IP klasés.
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16.10.7. Numatomos spintos turi turéti vidaus apSvietima, jose turi buti jrengti kistukiniai 230 V
jtampos lizdai. Spintos durelés turi biiti rakinamos ir privalo turéti aiSkius paskirties uzrasus
lietuviy kalba bei saugos jspéjamuosius zenklus. Valdymo ir maitinimo spintos dury vidaus
pavirSiuje turi biiti jrengtas laikiklis techninés priezitiros dokumentacijai.

16.10.8. Skydai turi biiti suskirstyti loginémis dalimis pagal jrenginius. Kur jmanoma, taikyti
moduling konstrukcijg, taciau komponuoté sekcijoje turi biiti vieninga ir instaliacijos
principais, tokiu biidu palengvindama techninj aptarnavimg ir kasdiening eksploatacijg.

16.10.9. Spintos turi buti aptarnaujamos i§ priekinés dalies, numatant norminiy dokumenty
deklaruojamus praéjimus ir pilng dury atidaryma.

16.10.10. Naujai projektuojamoje valdymo sistemoje tolimesniam iSplétimo galimybés
uztikrinimui turi biiti palikta laisvai:

e valdymo skyduose (spintose) 30 % erdves;
e clektroniniy moduliy iSplétimo jtaisuose 20 % moduliy prijungimo viety;
e kiekviename naujai nutiestame kontroliniame kabelyje iki 20% nuo naudojamy
gysly, bet visais atvejais ne maziau 2 gysly.
Kiti reikalavimai:

16.10.11. Katilingje turi bati uztikrinta korektiSka technologiniy procesy kontrolé ir valdymas,
tiksli energijos apskaita bei darby sauga. Projektuojant technologinius vamzdynus numatyti
technologiniy procesy kontrolés ir Siluminés apskaitos matavimo priemoniy jrengimo vietas
taip, kad buty jvykdyti matavimo priemonés gamyklos gamintojos jrengimo ir eksploatavimo
taisykliy bei atitinkamy standarty reikalavimai (pvz., vamzdzio tiesaus ruozo atstumas iki
siaurinancio jtaiso ar srauto jutiklio ir kt.);

16.10.12. Temperatiiros jutikliy apsaugos tuty (gilziy) jrengimo budai turi uztikrinti teisingg
jutikliy sgveika su technologine terpe, atsizvelgiant ] jrengimo vieta, montavimo biidg ir terpés
judéjimo greitj;

16.10.13. Visy kabeliy galuose (j¢jimuose | prietaisus, ar skydus) turi biiti naudojami sandarikliai,
tiek ,,gofrui* tiek kabeliui. . Jei gamykliniuose prietaisuose, davikliuose, el. varikliuose, ar
kituose jrenginiuose, nenumatyti tokie sandarikliai, jie turi biiti sumontuoti Rangovo.

16.10.14. Matavimo prietaisai turi biiti montuojami tokiu biidu, kad jie nebiity suzaloti, atliekant
technologiniy jrenginiy planinius aptarnavimo darbus arba Salinant jrenginiy gedimus;

16.10.15. Kur tai tikslinga matavimo prietaisai turi biiti grupuojami ] stendus. Jie turi biiti
montuojami  vietose  prieinamose techninei  prieZilirai, neveikiamose  vibracijos,
neblokuojanciose pra¢jimo takus arba trikdanciose kity jrenginiy techniniam aptarnavimui.
Matuokliai stenduose turi biiti i§déstyti ne auk$¢iau kaip 2 m ir ne Zemiau kaip 90 cm aukstyje
nuo grindy, kad jy rodmenys bty lengvai jskaitomi technologijos operatoriams;

16.10.16. Slégio ir diferencinio slégio matuokliy impulsinés linijos turi biti kiek galima
trumpesnés. Naujai jrengti impulsiniai vamzdeliai turi biiti sandartis. Po vamzdeliy jrengimo,
jie turi buti prapusti.

16.10.17. Slégio matavimo prietaisus projektuoti patogioje aptarnavimui vietoje tam skirtuose
suprojektuotuose stenduose.

16.10.18. Slégio matavimo prietaisy stenduose numatyti ardomo tipo kolektorius manometro ir
slégio jutiklio pajungimui.

16.10.19. Kiekvienam slégio matavimo prietaisui numatyti po atskirg manometrinj ventilj su
uzdarymo ir prapttimo galimybe. Ventiliy gamintoja/tipa derinti su UZsakovu.

16.10.20. Slégio matavimo prietaisy impulsiniai vamzdeliai turi buti nertidijancio plieno ir pagal
aplinkos salygas izoliuoti, apsaugoti nuo uzsalimo.

16.10.21. Matavimo prietaisai, indikatoriai, valdymo jrangos jtaisai, valdymo raktai ir Kkiti
automatikos jrenginiai ir prietaisai turi turéti zymines lenteles, kuriose turi biiti pateikta sekanti
informacija:

e matuojamo parametro pavadinimas/ar jrenginio paskirtis;
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projektinis Zymuo;

16.10.22. Reikalavimai valdymo sistemos matavimo prietaisy, automatikos jrenginiy, rinkliy,
spinty ir kity jrenginiy operatyviniy ir techniniy pavadinimy bei Zymeny informacinéms
lenteléms pateikti 3 lenteléje:

3 lentelé.

. Reikalaujamo ) .
Eil. harakteristikos Reikalaujamo
Nr. parametro/c araxte parametro/charakteristikos reik§mé
pavadinimas
1. | Jrenginiy uzraSai daromi Ant plokstelés
2. | Plokstelés medziaga ir ant jos esantis Temperatiira: -35 ...+35 °C;
tekstas atsparus atmosferiniams Santykineé drégmeé: > 95 %;
poveikiams: Atsparumas ultravioletiniams
spinduliams.
3. | Teksto jraSymo ant plokstelés budas Silkografija, graviravimas
4. | Plokstelés medziaga ir spalva Kietas, standus plastikas. Spalva
nurodoma uzsakant:
balta;
5. | UzraSo spalva Juoda
6. | PloksStelés matmenys pagal Nurodoma uzsakant:
Operatyviniy ir technologiniy — ilgis;
pavadinimy sudarymo ir Zyméjimo — plotis;
elektros sistemoje metodinius —  storis.
nurodymus. Suderinus su uzsakovu
7. | Tekstas pagal Operatyviniy ir Nurodoma uzsakant:
technologiniy pavadinimy sudarymo ir | tekstas;
zymejimo elektros sistemoje Srifto aukstis;
metodinius nurodymus. palickamy laisvy laukeliy matmenys.
8. | Plokstel¢ pateikiama Nurodoma uzsakant:
be skyliy;
su i§greztomis skylémis.
9. | Tvirtinimo skyliy skai¢ius, matmenys | Nurodoma uZsakant:
ir jy i18déstymas skyliy skaicius;
skyliy matmenys;
skyliy i§déstymas.
10. | Tarnavimo laikas > 25 metai
11. | Garantinis laikas > 48 ménesiai

16.10.23. Skydai, peréjimo dézutés, visi uzspaudimai ir prijungti prie jy kabeliai, laidai ir kabeliy
gyslos turi biiti sumarkiruoti/suzyméti pagal projekting dokumentacijg ir turi biiti nurodyta
pradinis prijunginys, kabelio tipas, gysly skaicius, skerspjiivis, kabelio ilgis, galutinis
prijunginys. Zymenys dedami ant visy kabeliy.

16.10.24. Temperatiros jutikliy apsaugos tuty (gilziy) jrengimo budai turi uztikrinti teisingg
jutikliy sgveika su technologine terpe, atsizvelgiant ] irengimo vieta, montavimo buidg ir terpés
judéjimo greitj;

16.10.25. Temperattiros jutikliy gilzés turi biiti montuojami statmenai vamzdZio aSiai arba
pasvirusios 45° kampu taip, kad jutiklio jautraus elemento centras biity panardintas
matuojamoje terpé€je nemaziau ir nedaugiau kaip iki vamzdZzio aSinés linijos. Gilziy montavimo
pavyzdys pateiktas 1 paveikslélyje.
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1 pav. Termometro gilzés montavimo pavyzdziai.

16.10.26. Esant matuojmos terpés temperatiirai didesnei kaip 200 °C, temperatiiros jutiklius ant
horizontaliy vamzdziy montuoti i$ Sono.

16.10.27. Deguonies analizatoriaus jutiklio praputimui turi biiti suprojektuota ir jrengta periodinio
praputimo sistema.

16.10.28. Visy vietoje sumontuoty indikatoriy rodmenis turi biiti galima patogiai nuskaityti, galima
bty apziiiréti bei aptarnauti ir visy kity matavimo elementy vamzdinius sujungimus.

16.10.29. Matavimo prietaisai turi biti sumontuoti tokiose vietose, kur jie maksimaliai apsaugoti
nuo gaisro, saulés spinduliy, nuo greta esanciy jrenginiy skleidziamo kar$¢io ar drégmés
patekimo.

16.10.30. Atskirai esantys matavimo jutikliai neturi biiti tvirtinami prie vamzdyny, nuimamy
grindy, turékly, ir neturi biiti montuojami ant jrenginiy, kuriuos veikia vibracijos. Davikliai
sumontuoti iSor¢je turi biiti apsaugoti nuo saulés spinduliy poveikio.

16.10.31. Bandymais montavimo metu turi biiti patikrinta, kad:

e visi kontroliniai ir jégos kabeliai prijungti teisingai, jy vientisumas ir izoliacijos varza
patikrinti;
¢ jZeminimo kontiirai jrengti teisingai, jy varza patikrinta.

sklendéms ir reguliavimo voztuvams papildomai patikrinta:

jtaisy kraStutiniy padéciy (atvira/uzdara) signalizacijos atitikimg tikrajai jy padéciai;

reguliavimo jtaisy padéties rodmeny valdymo punkto vaizduokliuose atitikima jy tikrajai
padéciai;

o atlikti pavary veikimo testai;
e impulsiniy vamzdeliy suvirinimo sitiléms atlikti sléginiai bandymai.

16.10.32. Visi automatiniai reguliatoriai turi buti patikrinti pilnumoje. Galutinis reguliatoriy
priémimas turi buti atlickamas po jy teigiamy bandymy rezultaty pasiekty po paleidimo
derinimo darby arba DKE technologiniy jrenginiy bandomojo paleidimo metu.

16.10.33. Instaliavimo ir paleidimo derinimo darby baigiamajame periode bandymais turi biiti
jrodyta, kad:

e Katilinés valdymo sistema yra uzbaigta, paruosta ir gali saugiai veikti prie visy veikimo
salygu;

e clektronin¢ jranga ir signaly perdavimo grandinés yra nejautriis elektriniams ir
magnetiniams laukams sukuriamiems elektringje ir kitiems trikdantiems veiksniams;

e rankinio, nuoseklaus ir automatinio reguliavimo grandiniy charakteristikos yra pilnai
suderintos;

e funkcinés charakteristikos avariniy praneSimy, duomeny analizés, archyvavimo ir kity
posistemiy yra pasiektos;

e operatoriaus darbo sto¢iy vaizdai yra ergonomiskai priimtini.

16.10.34. Kabeliy ir laidy montazo sistema:
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16.10.34.1. Specialius kabelius, t. y. koaksialinius ir optinio pluosto kabelius naudoti tik esant
biitinybei;

16.10.34.2. Visi komunikaciniai ir kontroliniai kabeliai turi buti variniai, ekranuoti ir atspartis
ultravioletiniams spinduliams, XLPE izoliacijos (behalogeniniai).

16.10.34.3. Kabeliai kertantys sienas ir grindis privalo biiti montuojami roxtec (arba analogiski,
bet neblogesni pagal techninius parametrus) guminiai moduliniai sandarikliai.

16.10.34.4. Visi kabeliai montuojami ant naujy kabeliniy konstrukcijy paliekant 10% laisvos
vietos. Nelikus laisvos vietos kabeliai klojami kituose konstrukcijose paliekant 10%.

16.10.34.5. Kontroliniai kabeliai klojami lauke ant kabeliniy kopéciy su dangciais (visu ilgiu),
gamykliniais sujungimais, kampais, peré¢jimais bei su kabelinémis konstrukcijomis. Ten kur
negali biiti panaudoti kopécios, naudojami loviai su dangciais. Visos detalés turi buti karsto
cinkavimo ar aliumcinko (minimalus dengimo storis 25um). Jei veinas kabelis, jis gali buti
praklotas tam pritaikytuose metaliniuose (karsto cinko ar aliumcinko dengtais), plastikiniuose
vamzdZiuose (nebijantys ultarvioleto ir behalogeniai), kuriuose paliekama nertidijanc¢io metalo
viela Turi buti numatyta rezerviniai vamzdziai minimum 10%.

16.10.34.6. Visos kabeliy movos (galinés jungiamosios) privalo biiti numatytos Rayhem arba
analogiSkos, pagal techninius parametrus ne prastesnés.

16.10.34.7. Kabeliai turi biiti pravedami cinkuotuose kabeliy klojimo loveliuose, kopéciose ir
vamzdziuose. Klojami tvarkingai taip, kad prie jy biity galima lengvai prieiti. Kabeliai klojami
iStisai be sujungimy.

16.10.34.8. Kabeliniai loveliai turi biiti tinkami naudoti C4 aplinkoje pagal EN-12944-2,
atitinkamai: aliumcinko AZ 185 danga dengti plieninés skardos gaminiai arba cinkuoti (karsto
cinko) pagal EN ISO 1461 standarta.

16.10.34.9. Kabeliai turi biiti klojami tokiu buidu, kad nesusidaryty susisukimai ar kilpos. Kabelis
turi biiti apsaugotas nuo trinties ir kity pazeidimy. Laisvai pakloti ir iStiesinti kabeliai ant
horizontaliy loveliy nesuriSami ar kitokiu biidu netvirtinami. Kabeliai turi biiti klojami taip, kad
lovelyje guléty lygiagrec€iai ir tiesiai, biity vienodo kietumo, ir jei biitina, dviem sluoksniais.
Visi kabeliai turi biiti tvirtinami specialiais kabeliy laikikliais, atskiriami grupémis ir suZymeti.

16.10.34.10. Spinty, skydy montaziniy laidy skerspjiivis turi baiti ne mazesnis 0,75 mm?2 arba
didesnis, priklausomai nuo srovés. (Maksimalios apkrovos sroves neturi virSyti reikSmiy,
nurodyty normatyviniuose dokumentuose). Visi signaly laidai turi biiti numatyti darbui su 250
V jtampa. Visi kiti laidai turi biiti numatyti 750 V jtampai ir turéti izoliacija, kuri biity atspari
kars¢iui iki 70 °C temperatiiros.

16.10.34.11. Visi naujai pakloti kabeliai turi buiti suzymeéti i§ dviejy galy ir peréjimuose
(susikirtimuose ) su sienomis, perdangomis, kabeliniais jrenginiais (i§ abiejy pusiy) atitinkamu
Zymeniu.

16.10.34.12. Kabeliy ir gnybty iSdéstymas turi buti sutvarkytas tokiu biidu, kad tarp atskiry kabeliy
grupiy biity i$laikomi reglamentuojami atstumai. Tais atvejais, kai nebus jmanoma iSvengti
signaly ir galios kabeliy suartéjimo iki leistiny atstumuy, jie turi persikirsti stac¢iu kampu.

16.10.34.13. Laidai ir kabeliai turi biiti pravedami kabeliy magistralése, klojami tvarkingai taip, kad
prie jy biity galima lengvai prieiti. Visos laidy ir kabeliy pynés turi biiti tvirtinamos specialiais
kabeliy laikikliais, atskiriamos grupémis ir markiruojamos;

16.10.34.14. Laisvai pakloti ir istiesinti kabeliai ant horizontaliy loveliy nesuriSami ar kitokiu biidu
netvirtinami;

16.10.34.15. Kampuose, atsiSakojimo taskuose, kilimo/leidimosi vietose kabeliai tvirtinami prie
lovelio plastikiniais dirZeliais 40-60 cm tarpais 1,0-1,5 m atstumu nuo netolydumo tasko;

16.10.34.16. Vertikalaus pakilimo vietose kabeliai tvirtinami kiekvienoje pakopoje lankiniu gnybtu.
Po vienu gnybtu galima sumontuoti kelis kabelius;

16.10.34.17. Kabeliy susikirtimuose, pra¢jimuose per sienas, perdangas ar pertvaras kabeliai turi
biti suzymeéti abiejose pusése;
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16.10.34.18. Laidai vidinéje spinty instaliacijoje taip pat turi biiti suzyméti;

16.10.34.19. Daugiagysliai kabeliai tarp gnybty skydo, irengimy valdymo spintos ir valdymo pulto
turi biiti vyty pory tipo, su bendru ekranu. Kabeliy ekranai turi biiti sujungti su prietaisy
jZeminimo Syna;

16.10.34.20. Valdymo pulto montaziniy laidy skerspjtivis turi biiti ne mazesnis 0,75 mm? arba
didesnis, priklausomai nuo srovés. (Maksimalios apkrovos srovés neturi virSyti reikSmiy,
nurodyty normatyviniuose dokumentuose). Visi signaly laidai turi biiti numatyti darbui su 250
V jtampa. Visi kiti laidai turi biiti numatyti 1000V jtampai ir turéti izoliacija, kuri buity atspari
karsciui iki 70°C temperatiiros;

16.10.34.21. Kabeliy ir gnybty iSdéstymas turi buti sutvarkytas tokiu biidu, kad tarp atskiry kabeliy
grupiy bty iSlaikomi reglamentuojami atstumai. Tais atvejais, kai nebus jmanoma iSvengti
signaly ir galios kabeliy suart¢jimo iki leistiny atstumy, jie turi persikirsti staciu kampu.

16.10.34.22. Kabeliai turi biiti instaliuojami pagal kabeliy ziniaras¢ius. Kabeliy ziniarasciai kartu su
signaly sgrasais turi buti pateikti projektavimo metu. Kabeliy ziniaras¢iuose pateikiama $i
instaliavimo informacija:

16.10.34.23.

kabelio projektinis Zymuo;
kabelio ilgis, tipas gysly skaicius ir skerspjiivis;
kabelio paskirties vietos adresai (iS ir j );
laisva vieta Zenklinimui susijusiam su instaliavimu.

Kiti reikalavimai:
vamzdyje su kontroliniais ir signaliniais kabeliais (U<60V). Nesant galimybés
nemazesniu nei 50 mm atstumu vienas nuo kito ir atskirti nedegia medziaga. Tais
atvejais, kai nebus jmanoma iSvengti signaly ir galios kabeliy susikirtimo, jie turi
persikirsti staciu kampu;
kabeliai turi biiti klojami tokiu buidu, kad nesusidaryty susisukimai ar kilpos. Kabelis
turi biti apsaugotas nuo trinties ir kity pazeidimy;
kabeliai turi biiti klojami taip, kad lovelyje guléty lygiagreciai ir tiesiai, biity vienodo
kietumo, ir jei biitina, keliais sluoksniais;
priimtina 0,5 m tolerancija abiejuose kabelio galuose papildomai prie galutinio
kabelio ilgio;
kabeliai klojami iStisai be sujungimuy;
Lauko kabeliai instaliuojami vamzdZiuose arba naudojami armuoti kabeliai. Kabeliy

loveliai lauke turi buti apsaugoti nuo ultravioletinio spinduliavimo, sniego ir ledo.
Temperatiirai esant Zemesnei nei —5 °C, kabeliy instaliavimo darbai neleidZiami.

16.11. TECHNOLOGINIY PROCESU KONTROLES IR VALDYMO JRENGINIU TECHNINE SPECIFIKACIA

16.11.1. Slégio skirtumo matavimo keitikliai skysciy debitui matuoti:

turi atlaikyti slégius, siekianc¢ius 150 % nuo maksimalios vardinés reikSmes;
slegio skirtumo jutiklis privalo biiti atsparus pilnam matuojamo parametro

maksimaliam slégiui, kai vienas proceso prijungimas yra uzdarytas;

su skystyjy kristaly ekranu matuojamos reikSmés, konfigiravimo duomeny ir

imituojamos 18¢jimo srovés dydziy atvaizdavimui;

ekrano padéties keitimo > 90 laipsniy kampu galimybé, kad uZtikrinti normalias

salygas rodmeny nuskaitymui, nepriklausomai nuo instaliavimo vietos salyguy;

darbiné aplinkos temperatiira -40..+80°C;

paklaida nedaugiau +0,04% per nustatyta matavimo riba;

prietaiso matavimo diapazono mazinimo galimybeés ne mazesné nei 1 : 100;
maitinimo jtampa 24VDC;
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16.11.2.

18¢jimo signalas 4...20 mA;

apsaugos klasé¢ nemaziau IP66;

matavimo ribos pagal matuojamo parametro dyd;.

elektroniniai diferenciniai slégio davikliai turi buti pateikiami su HART

adresavimo ir parametrizavimo funkcija;

visi slégio skirtumo keitikliai turi biiti to paties gamintojo.

Slégio skirtumo matavimo keitikliai traukai, dujy debitui matuoti:

turi atlaikyti slégius, siekian¢ius 150 % nuo maksimalios vardinés reikSmes;
slégio skirtumo jutiklis privalo biiti atsparus pilnam matuojamo parametro

maksimaliam slégiui, kai vienas proceso prijungimas yra uzdarytas;

darbin¢ aplinkos temperatiira -40..+80°C;

paklaida nedaugiau +0,1% per nustatyta matavimo riba;

prietaiso matavimo diapazono mazinimo galimybés ne mazesné nei 1 : 100;
maitinimo jtampa 24VDC;

18¢jimo signalas 4...20 mA;

apsaugos klas¢ nemaziau IP66;

matavimo ribos pagal matuojamo parametro dyd;.

elektroniniai diferenciniai slégio davikliai turi biiti pateikiami su HART

adresavimo ir parametrizavimo funkcija;

visi slégio skirtumo keitikliai turi biiti to paties gamintojo.

16.11.3. Slégio matavimo keitikliai:

skirti naudoti su skysciais, oru, alyva, dujomis ir kt.;

darbiné aplinkos temperatiira -40..+80°C;

temperatiiros kompensacija nemazesniy riby kaip -25...+80°C;
drégnis iki 100%;

paklaida nedaugiau +0,2% per nustatytg matavimo ribg;
maitinimo jtampa 24VDC;

18¢jimo signalas 4...20 mA;

apsaugos klas¢ nemaziau IP65;

matavimo ribos pagal matuojamo parametro dydj.

nulinio tasko ir virSutinés ribos nustatymo (derinimo) funkcija.

16.11.4. Nekontaktinis radarinis lygio matavimo prietaisas:

skirtas matuoti birius produktus;

darbiné aplinkos temperatiira ne mazesniy riby -40..+80°C;

paklaida nedaugiau +0,25% per nustatyta matavimo ribg;

sklaidos kampas nedaugiau 5°;

maitinimo jtampa 24VDC;

18¢jimo signalas 4...20 mA;

LCD grafinis ekranas;

galimybé programuoti vietoje mygtukais arba nuotoliniu pulteliu (turi buti

komplekte);

apsaugos klasé¢ nemaziau IP68;
lygio radarai turi biiti pateikiami su HART adresavimo ir parametrizavimo funkcija.

16.11.5. Lygio signalizatorius (besisukan¢ios mentelés) peleny konteineryje ir biokuro lygiui
bunkeryje signalizuoti:

skirtas matuoti birius produktus;
darbin¢ aplinkos temperatiira ne mazesniy riby -25..+60°C;
proceso temperatiira ne mazesniy riby -25..+250°C;
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e relinio i8¢jimo apkrova: 250VAC —5A, 30VDC - 4A;
e korpusas aliuminio;
e Kkontaktuojanti su procesu dalis nertdijancio plieno;
e apsaugos klasé nemaziau IP65;

pagal pareikalavimg laisvai parenkamas jautraus elemento ilgis;
menteliy iSpildymo tipg derinti su Uzsakovu;

16.11.6. Temperattros jutikliai:

Konstrukcija: varzinis termometras ar termopora su sroviniu (4+20) mA keitikliu.

Keitiklis turi biiti sumontuotas temperatiiros jutiklio korpuse (galvutéje);

varzinio termometro jautrioji dalis ne ilgesné kaip 60 mm;

termometrai ir termoporos turi biti iStraukiami i§ korpuso;

termoporos jutiklis privalo atitikti Siuos standartus:

IEC 584-1 (1995);

IEC 584-2 (1982) su IEC 584-2 AMD 1 (1989);

IEC 584-1 (1995).

atsparumas mechaninéms vibracijoms pagal IEC 485 standarta;

varzinio jutiklio tikslumas privalo atitikti DIN A reikalavimus,

varzinio jutiklio tipas Pt100, pajungimo schema — trilaidé arba keturlaidé;
termoporos tipas pagal LST EN 60584, pajungimo shema — dvilaidé;
termoporos tikslumo klasé nedaugiau kaip +0,4 %;

temperatiros jutikliai jungiami per keitiklius j analoginiy j€¢jimy (AI) modulius.
apsaugos klas¢ nemaziau [P54.

keitiklio santikineé paklaida ne didesné kaip +0,1 %;

i1$¢jimas srovinis (4+20) mA;

HART protokolas;

nulinio tasko ir virSutinés ribos nustatymo (derinimo) galimybé.

apsaugos klasé nemaziau IP65;

16.11.7. O3 analizatoriai:

analizatoriaus funkcija: O kiekio dimuose nustatymas;
paskirtis — deguonies kiekio (koncentracijos) matavimas dimuose deginant

biomase¢ (medieng)

antrinio prietaiso maitinimas: 230V AC, 50Hz;
matavimo ribos: nemazesnés nei nuo 0 iki 21 % O2
dimy nukreipimo elemento ilgis uZsakomas pas analizatoriaus gamintoja pagal

diimy vamzdzio diametra;

praputimo funkcija;

automatinio kalibravimosi funkcija;

galimybé pajungti kalibravimo jranga nedemontavus jutiklio;

didZiausia leistina matavimo paklaida: nedidesné nei +1,0% deguonies

koncentracijos;

1$¢jimas: srovinis signalas 4...20mA;
reliniai i§¢jimai ne maziau ne 2;
apsaugos klasé: ne mazesné nei 1P66.

16.11.8. Manometrai:

korpuse;

universalus spyruoklinis Burdono vamzdelio manometras vandeniui nepralaidziame

dalys, besilieCian¢ios su matavimo terpe, turi bti i§ neriidijancio plieno arba turéti

atskyrimo membrana;
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tikslumo klasé 1%;
manometras turi atlaikyti fakting matuojamos terpés temperatiirag arba biti

apsaugotas nuo jos poveikio naudojant manometrinius ,,0“ arba ,,U“ formos vamzdelius
priklausomai nuo proceso vamzdzio padéties;

[

[
rodykle;

[

korpusas neriidijantis plienas, skersmuo 100mm (esant reikalingumui 160mm);
manometras turi turéti gamintojo numatytag prie korpuso tvirtinamg raudong

montuojamas patogioje aptarnavimui vietoje;
esant poreikiui vienas arba du magnetiniai kontaktai. Apkrova: 230VAC — 120mA,

24VDC - 400mA;

matavimo ribos pagal matuojamo parametro dydj;
apsaugos klas¢ nemaziau [P54.

16.11.9. Rodantys termometrai:

bimetalinis termometras;

korpuso skersmuo 100mm (esant reikalingumui 160mm);

tikslumo klasé 1%;

apsaugine gilzé PN pagal slégj;

montazinis ilgis pagal vamzdyno diametra;

esant poreikiui vienas arba du magnetiniai kontaktai. Apkrova: 230VAC — 120mA,;

24VDC - 400mA;

statomas patogioje aptarnavimui vietoje, pagal poreikj termometro korpuso keitimo

90° kampu galimybé;

apsaugos klas¢ nemaziau [P54.

16.11.10. Tarpinés relés:

kontaktai.

funkcijos — loginiy — funkciniy schemy realizavimas;

grandiniy jtampa — 230V AC, 50Hz arba 24V DC;

montavimas ant 35mm DIN begelio;

apsaugos laipsnis IP20 pagal IEC144 normas;

laidy prijungimas — uZsukant arba prispaudZiant;

darbo aplinkos temperatiira —40...+60°C;

kontakty skai¢ius — 2..8 NO arba NC kontaktai; laiko relém — 1..2 NO arba NC

16.11.11. Kabeliy ir laidy prijungimo gnybtai:

laido prijungimo skersmuo pagal pareikalavima;
apsaugos klase 1P20;

laidy prijungimas prisukant;

darbo aplinkos temperatiira -25..+50°C;

spalva — pilka; jzeminimo — Zalia/geltona.

16.11.12. Maitinimo $altiniai:

1€jimo jtampa 230V AC £20%;

1¢jimo jtampos daznis 50...60Hz +5Hz;
j€jimo galios koeficientas 0,98;
i$¢jimo jtampa 24V DC £5%;

18¢jimo srove — pagal pareikalavima A;
apsaugos klase 1P20.

16.11.13. Signalizacijos ir valdymo aparatira:

funkcijos — signalizacija ir valdymas jvairiy technologiniy procesy;
grandiniy jtampa — 24..600V AC, 50Hz, 24..300V DC;
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montavimas panelinis;

kontaktinis elementas iki 4 NO arba 4 NC kontakty;
Sviesos elementas — lempa 24V..250V AC, 2W;
darbo temperatira — 25...+70°C;

apsaugos laipsnis IPxx, priklausomai nuo aplinkos;
e operacijy skai¢ius —min. 0,3 min;

e maksimali srové — 10A;

e spalva priklausomai nuo paskirties.

16.11.14. Registratorius:

Techninés charakteristikos ne prastesnés kaip:

e registratoriaus tipas — grafinis;

darbiné jtampa 230VAC (jtampos ribos nuo 85 iki 265VAC; 47 — 63 Hz);
12 izoliuoty kanaly;

i1€jimo signalas 4...20mA;

reliniai i$¢jimai nemaziau 12;

USB portas nemaziau 1;

ISoriné atmintis nemaziau 2 MB;

aplinkos ir laikymo salygos: nuo 0°C iki +50°C;
apsaugos klase: 1P20;

spalvotas valdomas lietimui jautriu ekranu;
LCD rezoliucija 1024 x 768 pikseliy;

e registratoriaus matmenys 292mm x 292mm.

16.11.15. Katilinés ,,Ethernet* tinklo skirstytuvas:

e ¢jimo/iS¢jimo kanaly skai¢ius - ne maziau 48 jskaitant FO;
e optiniy (FO) 1¢jimo/isé¢jimo kanaly skaicius - ne maziau 4;
e valdomas;

e VLAN palaikymas;

e maitinimas 230 V AC.

16.11.16. Operatoriaus darbo stoties pramoninis kompiuteris/serveris:

e Procesorius Intel Xeon nesenesnés nei V5 (penkta versija) E3 serijos arba
lygiavertis nemazesniy parametry, nei 3,6 Ghz, 4 branduoliy, 8Mb L2 atminties (cash);
e Pagrindiné ploksté: Intel lusty rinkinys, pilno i$pildymo su PCI jungtimis, SAS
jrenginiy palaikymas, RAID 0,1,5,10 palaikymas;
e Operatyvin¢ atmintis: nemaziau 16GB DDR4 su ECC;
e Du kietieji diskai (HDD — 2vnt.) nemazesniy parametry nei: SATA 6Gbps,
RAID palaikymas, 1TB talpos;
e Operaciné sistema Windows Server 2012 SR2 pilna versija su nesenesnés versijos
nei Microsoft Office 2013 paketu;
e Duvi tinklo plokstés (LAN): 10/100/1000 Mbps;
e 19 RACK mount“ iSpildymo korpusas su dviem vienas kita rezervuojanciais
maitinimo Saltiniais ,,hot swap*;
e Pramoninés paskirties kompiuteris (Industrial PC) turi uZtikrinti patikima
funkcionavima nepertraukiamai veikiant 24 h per para, 365 dienas per metus, esant:
— aplinkos temperatiiros svyravimams ne mazesniame diapazone nei nuo + 5 iki +
40 °C;
— aplinkos oro santykinio drégnumo svyravimams ne mazesniame diapazone nei
nuo 5 iki 80 % prie 25 °C;
— vibracijoms:
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= iki 0.015 mm dazniy diapazone nuo 20 iki 58 Hz;
» 2 m/sek? dazniy diapazone nuo 58 iki 200 Hz;
— elektromagnetiniams trikdziams, budingiems pramonés aplinkai (LST EN
50082-2);
Optinis jrenginys: DVD-RW,
Optiné laidiné USB pelé¢ ir laidiné USB klaviatiira su LT raidémis;
Garso sistemos kolonélés (modelj derinti su uzsakovu);

16.11.17. Operatoriaus darbo vietos monitoriai:

LCD monitorius, jstrizainé ne mazesné nei 23.6°°;

Formatas 16:9;

rezoliucija SCADA sistemos monitoriams 1920x1200 arba geresné;

vaizdo stebéjimo sistemai monitoriy rezoliucija ne mazesné nei 3840x2160,

ekrano tipas IPS ir turi buti HDMI jungtis;

monitoriaus tipg derinti su Uzsakovu.

16.11.18. OP - Zmogaus ir masinos sasaja (HMI Human Machine Interface)

komplektacija ir iSpildymas neblogesniy parametry nei ,,Komfort* tipas;

TFT ekrano jstrizainé nemazesné nei 12,1 coliy;

ekrano skiriamoji geba nemaziau nei 1280x800;

reguliuojamas ekrano Sviesumas 0-100%;

raidiniy ir skaitiniy simboliy jvestis ekrano klaviattiroje;

prietaiso kintamyjy skai¢ius — nemaziau 2048;

viename ekrane kintamyjy skaicius — nemaziau 400;

maitinimas 19,2-28,8VDC;

1€jimo srove 0.75A;

X86 procesorius;

naudojama atmintis — ,,flash“, ,RAM*;

iSorinés atmintie (SD kortel¢) talpa nemaZzesné nei 2GB

naudojama duomeny atmintis 12 megabaity;

duomeny perdavimo protokolai — PROFINET, PROFINET 10, PROFIBUS, MPI;
papildomi duomeny perdavimo protokolai — MODBUS, EtherNet/IP;

garso i$¢jimas - garsiakalbis;

apsaugos laipsnis nemazesnis nei IP65 (i§ priekio) ir [P20 (iS galo);

darbo temperatiira esant vertikaliam montavimui nemazesniy riby nei 0..+50°C,;
drégnis iki 90%;

papildomy I/O prijungimo galimybé panaudojant spausdintuva, USB rakta, kamera,

SD atminties kortele;

aliuminio korpuso medziaga;

16.11.19. Techniniai reikalavimai vaizdo stebéjimo kameroms ne Zemesniu parametry nei:

dieninio/naktinio matymo 8 Megapixel IP kamera;

jautrus elementas 1/2.5* progressive scan CMOS;

kameros jautrumas ne daugiau kaip 0,01 lux @F1.2, 0 lux with IR;

skiriamoji geba ne maziau kaip 3840 x 2160;

kadry skai¢ius nemazesnis 60Hz: 20 fps (3840 x 2160), 30 fps (2560 x 1920,

2560 x 1440, 1920 x 1080, 1280 x 720);

vaizdo kokybé H.264, H265 / MJPEG;
duomeny srautas 32 Kbps — 16 Mbps;
matymo kampas ne maZesniy riby 25°+100°;
IR §vietimo atstumas iki 30 m;
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IR technologija EXIR,;
judesio detekcija kameroje;
galimybé generuoti logini TCP/IP, NC, NO arba RS232 signalg;
galimybé naudoti dalj vaizdo matricos “iSkerpant” ta nuotraukos dalj, kuri yra
reikalinga. Likusios vaizdo dalies (matricos) signalas negali buti siun¢iamas programinei
Jrangai;
e nuotoliné priezitra ir visy programiniy funkcijy valdymas per interneta;
e atsparumas aplinkos veiksniams I1P67;
e darbo temperatiiros intervalas — -30...+60 °C, be Sildymo;
o sertifikavimas CE.
16.11.20. Techniniai reikalavimai tinkliniam vaizdo jraSymo jrenginiui ne Zemesniy parametry nei:
e [P Video jé¢jimai: ne maziau 32 kanaly;
¢ Jeinantis/iSeinantis duomeny srautas 256Mbps,
e VGA iS¢jimas: Vieno kanalo rezoliucija: 1920x1080P/60Hz, 1280x%1024/60Hz,
1280%720/60Hz, 1024x768/60Hz;
e HDMI is¢jimas: 4K(3840x2160)/60Hz, 4K(3840%x2160)/30Hz,
1920x1080P/60Hz, 1600x1200/60Hz, 1280x1024/60Hz, 1280x720/60Hz, 1024x768/60Hz
e JraSymo rezoliucija:
12MP/8MP/6MP/5MP/AMP/3MP/1080p/UXGA/720p/VGA/ACIF/DCIF/2CIF/CIF/QCIF;
e JraSymo sparta (kadrai/s): pagrindinis ir antrinis srautas 50 fps (P) / 60 fps (N);
e Audio i$¢jimas: vienas RCA kanalas (Liener, 1kQ);
e Atkurimo rezoliucija:
12MP/8MP/6MP/5MP/AMP/3MP/1080p/UXGA/720p/VGA/ACIF/DCIF/2CIF/CIF/QCIF;
32 kanaly sinchroninis atktirimas;
Keturios SATA jungtys keturiems HDD;
IraSymo jrenginio HDD talpg numatyti ne maziau 8 TB;
Viena e-SATA sasaja;
Tinklo sgsaja: du prievadai su RJ45 lizdais 10M/100M/1000;
Jungtys: RS-232, RS-485, USB2.0, USB3.0;
Aliarmo j¢jimai/iS¢jimai: 16/4 kanalai;
Maitinimas 100~240VAC;
darbo temperatiiros intervalas —-10...+55 °C
drégnis iki 90%;
,» 19 RACK mount* i§pildymo korpusas;
e Sertifikavimas CE.
16.11.21. Techninia reikalavimai vaizdo stebéjimo sistemos Ethernet* tinklo skirstytuvui:
e 1¢jimo/iS¢jimo kanaly skaicius - ne maziau 24 jskaitant FO;
optiniy (FO) jéjimo/i§éjimo kanaly skaiCius - ne maziau 4;
valdomas;
VLAN palaikymas;
maitinimas 230 V AC.
16.11.22. Kompiuterinio tinklo kabelis:
e 4 vyty pory lankstus ekranuotas ,,Ethernet® tinklo kabelis (S-FTP);
o Kabelio kategorija — 6e.
16.11.23. Daugiafunkcinis spausdintuvas:
e spausdinimo formatas — A4;
e spausdintuvo tipas — spalvotas lazerinis;
o funkcijos: spausdinimas, kopijavimas, skenavimas, faksas;
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padavimo talpa ne maziau 250 lapy;
18¢jimo talpa ne maziau 125 lapai;
resursas ne maziau 40000 (p.mén)
atmintis ne maziau 512 MB;
opercing sistema ne senesn¢ nei: windows 7; Windows server 2012;
e A4 spalvoto ir juodaibalto formato spausdinimo greitis — ne maziau 20 kopijy/min;
e Skenavimo, kopijavimo skiriamoji geba ne mazesné — 600x600 dpi;
e spausdintuvo atmintis — ne maziau 256 MB;
e sgsajos — Ethernet (100Base-TX/10Base-T), USB 2.0;
e maitinimas 230V AC.
16.11.24. Kabeliai:
e visi kontroliniai ir signaliniai kabeliai privalo biiti ekranuoti;
e Visi kabeliai privalo biiti XLPE izoliacijos (be halogeniniai)
e visi kabeliai esantys katilinés teritorijoje privalo buti apsaugoti nuo mechaninio
poveikio;
e visi kontroliniai ir signaliniai kabeliai privalo buti atskirti nuo jégos kabeliy;
e visy kontroliniy ir signaliniy kabeliy gyslos privalo turéti spalvinj arba skaitinj

zenklinima;
Rekomenduojama naudoti tokius kabelius:
o 2x2x0,75+0,75 signalinis kabelis;
e 16x0,75+0,75 kontrolinis/signalinis kabelis;
e 12x1,0+1,0 kontrolinis/signalinis kabelis;
e 9x1,5+15 kontrolinis/signalinis kabelis;
e 4x0,75+0,5 kontrolinis/signalinis kabelis;
e 7x1,5 kontrolinis kabelis;
e 3x15 kontrolinis kabelis.

e Priklausomai nuo kabelio montavimo vietos ir ypatumy gali biiti naudojami ir
kitokie signaliniai bei kontroliniai kabeliai. Jy naudojimas privalo biiti suderintas su UZsakovu.

17. ELEKTROS ENERGIJOS SISTEMA

Tiekéjas turés pasirtipinti visais darbais susijusiais su naujai statomos BK pajungimu prie
elektros tinkly, jskaitant, bet neapsiribojant 10/0,4 kV elektros tinkly tiekimo, statybos ir
rekonstravimo darbais. Projekto apimtyje turi bati numatyti Sie darbai ir tiekiama jranga: 0,4 kV
skirstomyjy skydy tiekimas ir montavimas automatinio jtampos rezervavimo (toliau AR]) sistemos su
esamu S]-0,4kV skydu jrengimas, 0,4kV biokuro katilinés skirstomojo elektros tinklo jrengimas,
apsvietimo tinkly jrengimas, zaibosaugos bei izeminimo sistemy jrengimas, esamos transformatorinés
pastato ir 0,4kV SI patalpos rekonstrukcija bei kiti elektros sistemos jrengimo darbai kiek tai susije su
BK rekonstrukcija.

Elektros energijos tiekimas turi uZztikrinti nepertraukiamg BK technologiniy procesy darba.
Vartotojo skirstomasis tinklas turi bati suprojektuotas ir jrengtas vadovaujantis AB ESO prisijungimo
salygomis, Uzsakovo technine specifikacija, E]IT ir kitais norminiais aktais bei taisyklémis.

BK pajungimui prie AB ESO skirstomojo elektros tinklo parengiamas atskiras techninis
projektas. Techninis projektas parengiamas vadovaujantis AB ESO galiojanc¢iomis prijungimo
salygomis ir galiojanciy teisés akty reikalavimais. Tiekéjas turés gauti AB ESO salygas, prie§ tai
suderings visus techninius sprendinius su UZsakovo atsakingu asmeniu. Projektas ir projektiné samata
numatomiems bendrovés elektros tinklams ir jrenginiams (iki nuosavybés ir turto eksploatavimo ribos)
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turi buti suderinti su AB ESO ir su kitais asmenimis, jstaigomis ir organizacijomis, su kuriomis, pagal
galiojanciy teisés akty reikalavimus turi biiti suderinti. AB ESO parinkus rangova, turi biiti parengtas
elektros jrenginiy montavimo darbo projektas rangos darbams vykdyti. Projekte taip pat turi biiti
jitraukti ir duomeny perdavimas i§ AB ESO scados sistemos | AB ,,Klaipédos energija*“ Martem scados
sistemgBK elektros tinklui uzmaitinti esamoje transformatorinéje SI-0,4kV II S] projektuojamas 0,4kV
skirstomasis skydas. Skydas turi bati sujungtas su esamu S]-0,4kV dviem 0,4kV kabeliy linijomis.
Naujai projektuojamame skyde turi bati numatyti reikiamo srovés pralaidumo automatiniai jungikliai.
Kadangi vietos skirstykloje yra tik vieno skydo sumontavimui, tai likusi dalis prijunginiy turi biti
sumontuota IIB skirstykloje kuri yra vir§ esamos skirstyklos. Transformatoriaus ir skirstomyjy skydy
sujungimui turi biti naudojamas izoliuotas Syny tiltas. Jis sujungs transformatoriy su jvadiniu
automatiniu jungikliu bei su skirstomais jrenginiais naujoje 0,4kV IIB S]. Skirstykly valdymo
grandiniy maitinimui turi buti atvesti minimum du maitinimo kabeliai nuo akumuliatoriy baterijy
patalpoje esanciy inverterio iki 0,4kV II SI. Tam turi biiti numatyti ir selektyvis dvipoliai automatiniai
jungikliai (prie inverterio ir 0,4kV II S]).

Tiekiamos elektros linijos patikimumui uZtikrinti tarp naujai statomo ir senojo S]-0,4kV skydy
turi biiti jrengiamas automatinis rezervavimo jrenginys (toliau ARI). ARI turi buti suprojektuotas ir
irengtas taip, kad dingus jtampai vienoje Syny sekcijoje ja rezervuoty kita ar viena i§ dviejy likusiy,
laisvai pasirenkant skirtingg veikimo algoritma. AR] jrengiamas tarp T9 ir naujo T10 transformatoriy,
bei numatomas rezervo jjungimas i§ T3 ar T4 transformatoriaus.

IS naujai projektuojamo SI-0,4kV skirstomojo skydo uzmaitinami atskiri skydai maitinantys
BK technologinio proceso jrenginius, pastato gamybiniy patalpy apSvietima, lauko apSvietimo tinklus,
védimo ir kondicionavimo sistemas, elektrinio $ildymo ar kitus vartotojus.

Kritiniams BK jrenginiams uZmaitinti, uztikrinantiems saugy katilinés uzgesinimg ir auSinima
dingus jtampai, turi biti numatytas jrenginiy uzmaitinimas i§ esamo dyzelinio generatoriaus.
Operatyvinés automatikos jrenginiy grandinés maitinamos i§ naujai projektuojamy sinusiniy ,,Online*
tipo nepertraukiamo maitinimo Saltiniy (dvigubos konvertacijos) (toliau UPS). Siekiant uztikrinti
nepertraukiamg jrenginiy maitinimg panaudojamos esamos akumuliatoriy baterijos. Numatyti
dvipolius automatinius jungiklius, nueinanc¢iom linijom. Turi biti numatytos minimum dvi kabelinés
linijos iki 0,4k V II S] (senajai ir naujajai dalims) bei valdymo skydams.

Rangovas turi numatyti naujai rekonstruojamy 1 Syny sekcijos relinés apsaugos terminaly
duomeny perdavima, valdyma ir monitoringg i elektros irenginiy MARTEM SCADA sistemg per
naujai projektuojamg teleinformacijos surinkimo ir perdavimo jrenginj (toliau TSP]). TSPI turi biti
suprojektuotas taip, kad galima biity perspektyvoje pajungti likusiy narveliy RA terminalus be
papildomos jrangos sumontavimo.

Tiekéjas turi pateikti programing jranga, bei bandymo jranga skirtag reliy konfigiravimui,
testavimui, jvykiy analizei. Visa programiné jranga relinés apsaugos ir informacijos surinkimo bei
perdavimo sistemos diegimui, eksploatavimui ir aptarnavimui turi biiti pateikta su licencijomis.
Personalas turi biiti apmokytas dirbti su reline jranga sertifikuotoje jstaigoje, jai nesant gamyklos
gamintojo patalpose.

17.1. BENDRI NURODYMAI

Visa elektros jranga, jrenginiai, medziagos ir instaliacijos susijusios su tiekimu Siam projektui
turi atitikti véliausias standarty, norminiy akty ir reikalavimy laidas, bet neapsiribojant jais:
e Lietuvos Respublikos iSleistais norminiais dokumentais, taisyklémis, normomis
(aktualiomis jy redakcijomis);
e AB ESO v¢liausiomis techninémis salygomis;
e IEC - tarptautinés elektrotechninés komisijos (angl. International Electro-technical
Commission);
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e |EE — Elektros ir elektronikos inzinerijos instituto (angl. The Institute of Electrical and
Electronics Engineers);

e EMC - elektromagnetinio suderinamumo direktyva (angl. Electromagnetic compatibility
directyve)

e |SO — tarptautinés standartizacijos organizacijos (angl. International Organisation for
Standardisation);

17.2. 400/230V MAITINIMO TINKLAS
17.2.1. Reikalavimai projektavimui ir konstrukcijai

Tiekéjas privalo uztikrinti visy skirstymo skydy sekcijy projekto vientisuma.

Bitina numatyti priemones 40% iSplétimui jvadiniuose jungikliuose ir 25% vidinés
instaliacijos turio.

Skirstymo skydy esanciy atskirose patalpose apsaugos klas¢ >IP31, technologinése patalpose
>IP55. Skydai turi buti spintos tipo, su gumine tarpine prie rakinamy prieigos dureliy. Naudoti
moduline konstrukcija.

Sandara turi buti tokia, kad sukomplektuotos dézés ir jungikliai biity lengvai atjungiami ir
1Simami. Skirstymo skydas patiekiamas su visomis elektros ir mechaninémis dalimis ir komponentais,
kad sudaryty pilng komplekta. Kur tikslinga, naudotini kei¢iami standartiniai komponentai.

Valdymo skydai projektuotini taip, kad juos biity lengva aptarnauti jiems jprastai dirbant, o
aptarnavimg atlikti su kabelio jungtimis, kurios izoliuoty kiekvieno komponento elektros energijos
tiekimo jrenginj. Svarbias proceso dalis projektuoti su rezerviniais komponentais ir rezerviniu elektros
maitinimu, kad, pasireiSkus gedimui vienoje svarbioje proceso dalyje, buty iSvengta bendry jrenginio
gedimy.

7] skirstomieji skydai turi biiti suskirstyti loginémis dalimis pagal jrenginius. Kur jmanoma,
taikyti moduling konstrukcija, taciau komponenty sekcijoje ji turi biiti vieninga ir instaliacijos
principais, Siuo palengvindama techninj aptarnavima ir kasdienine eksploatacijg. Skirstomieji skydai
turi buti statomi prie sienos nugarine dalimi ir aptarnaujami i§ priekinés dalies. Skirstomiejieji skydai
turi biiti analogiski esamiems, kad iSvengti papildomus peréjimus, nes vietos skirstykloje néra.

Apytikriai skydy paneliy matmenys - 2000x600x800 (aukstis X gylis x plotis), cokolis 200mm.
Skydo durelés turi buiti permatomos, kad matytusi komutaciniy aparaty padétys, matavimo prietaisai.

Aplinka:
e Pastatymo aukstis virs$ juros lygio : <2000m:;
e Aplinkos temperattra: standarting;
e Vidutiné aplinkos temperatiira 24 val. laikotarpj : 35°C;
e Santykine oro drégmé : standartine (80% - 35°C);
e Klimatinés salygos : standartinés.

Elektriniai parametrai:
e Vardin¢ jtampa : iki 1000 V;
e Daznis : 50 Hz;
e Vardiné srové : [ 630 - 800 - 1000 - 1250 - 1600 - 2000 — 3200 ] A;
e lcw : 85 KA.

Apdangalai:
e Apsaugos laipsnis IP: 31/55, priklausomai nuo patalpy dulkétumo laipsnio;
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e Mechaninio atsparumo laipsnis IK : 08/10, priklausomai nuo patalpy technologinio
proceso laipsnio;

e Forma: 2b, atskiriant komutacinius aparatus nuo pagrindiniy Syny. Saugumo sumetimu ir
ypatingai kai skydy durys bus atidarytos esant po jtampa, visos Synos turi biiti
apsaugotos apdangalais nuo prisilietimo visoje zonoje.

Siekiant palengvinti techninés priezitiros darbus skydo sudedamosios dalys turi biiti iSardomos,
nepriklausomai nuo IP apsaugos laipsnio. Siekiant uztikrinti, maksimalig Zmoniy apsauga, priekinés
skydo surenkamos panelés turi buti jrengtos ant visos valdymo ir apsaugos jrangos tam, kad bty
1Svengta tiesioginés prieigos prie sroviniy daliy. Skydy prijungimas prie magistraliniy srovélaidziy turi
biti iSpildytas standartinémis gamyklos gamintojos jungtimis, nueinanc¢iy linijy kabeliai turi biti
pajungiami tik per apacia.

Siekiant uztikrinti ilgaamziskuma montuojamy elektros jrenginiy turi btiti numatyta Sildymo,
veédinimo ir vir§slégio valdymo sistema (HVAC).Ji turi biiti suprojektuota, kad palaikyti SI patalpose
2,5 mm vandens stulpelio slégj, kai visos durys uzdarytos ir oras pasikeicia 5 kartus per valanda.
Suprojektuota temperatiira S| patalpose turi biiti:

Ziemos metu: viduje +12 ++20°C, kai lauko temperatiira yra —25°C;

Vasaros metu: viduje +18 + +25°C, kai lauko temperattira yra +32°C.

Komutaciniy aparaty pavary nuotoliniam valdymui, duomeny perdavimui i SCADA sistemg, RAA
terminaly maitinimui, 0,4kV 11, IIA, IIB skirstykly valdymo maitinimui uztikrinti turi biiti numatytas
esamo operatyvinés jtampos skydo iSsiplétimas. Kadangi instaliuotas galingumas inverterio bus
nepakankamas, Tiekéjas turi numatyti inverterio galios didinimg, sumontuojant papildomus inverterio
galios modelius (6 vnt. Bravo 220VDC/230VAC, 2,5kVA).

17.2.2. 0,4 kV magistraliniai srovelaidziai

Sujungimas tarp galios transformatoriaus ir 0,4 kV skirstomojo skydo turi bati iSpildytas
magistraliniu izoliuotu srovélaidZiu.

Srovélaidziai turi atitikti Sivos arba lygiaveréius standartus — paskutinio leidinio LST EN
60439 1 ir 2 dalis.

SrovélaidZio sistemos darbas turi nesutrikti, kai vidutiné aplinkos temperatiira yra 35°C 24 val.

Didziausias leistinas temperatiiros Suolis yra 40°C.

Laidininkas turi buti pagamintas i§ 99% grynumo aliuminio ar vario. Laidininkai, kurie yra
pilnai suspausti ir izoliuoti ,,B* klasés poliesterio izoliacija be laisvyjy halogeny, turi atlaikyti 130°C.
Laidininko galai turi bati laminuoti bimetaliniu pasidabruotu antgaliu, kuris su laidininku yra
suvirinamas. Sroveélaidzio nulinio laidininko skersmuo turi biiti tokio pat diametro kaip ir visy faziniy
laidininky.

Srovélaidzio sistema turi atitikti Siuos parametrus:

e Nominali izoliacijos jtampa 1000V;
e Nominali darbiné jtampa 1000 V;
e Vardinis daznis SOHz.

Pilna srovélaidzio sistema turi atlaikyti parinkto apsaugos modulio trumpo jungimo,
mechaninés, Siluminés srovés poveikj, kai darbiné jtampa yra 415V, daznis 50Hz. Automatinio
jungiklio nustatymai turi biiti tokie, kad jie nevirSyty srovélaidzio maksimalios leistinos sroves.

Srovélaidis sudarytas i$ pilnai galvanizuoto metalinio apvalkalo su tripoliais 1000 V aliuminio
laidininkais, su jZeminimo laidininku.

Si sistema komplektuojama su visais biitinais priedais, tvirtinimo, pajungimo ir kitais
elementais. Visa srovélaidzio sistema ir pajungimo skydai bei kiti elementai privalo turéti IP55, IK08
apsaugos klase pagal LST EN 60529 (arba lygiavertis) ir turi biiti to paties gamintojo. Sia sistema

2017 ‘ AB ,,Klaipédos energija“ biokuro katilinés rekonstrukcija ‘ 60/90




- . AKCINE BENDROVE
Pirkimo dokumenty priedas Nr. 1 KLAIPEDOS ENERGIIA

¢

galima montuoti bet kokioje padétyje. Visa instaliacija turi biiti derinama panaudojant standartines 4 m

sekcijas su specialiomis sekcijomis ir detalémis ir turi tenkinti sistemos keliamus reikalavimus.
Horizontali srovélaidZzio sistema tvirtinama su specialiais laikikliais kas 3 m. O vertikali

srové¢laidzio sistema tvirtinama kas 4 m. Srovélaidzio sistema turi biiti uzbaigta galiniu dangteliu.

17.2.3. 0,4kV skirstomieji jrenginiai

Turi buti uztikrintas 400/230 V elektros tiekimas ] BK savoms reikmémes.

Zemos jtampos skirstymo sistema turi atitikti Zemiau pateiktoms (arba lygiavertéms)
specifikacijoms ir paskutinéms korekcijoms IEC standarty (arba lygiaverciams), iSskyrus atvejus kai
nurodyta kitaip:

o LST EN 60044-1 “Matavimo transformatoriai, dalis 1: Srovés transformatoriai”;

e LST EN 60051 “Rodomieji analoginiai elektriniai tiesioginio veikimo matuokliai ir
pagalbiniai jy reikmenys”;

e LST EN 60439 “Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiy sarankos”;

e LST EN 60947 “Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai”, visos dalys;

o LST EN 61095 “Elektromechaniniai buitinés ir panasios paskirties kontaktoriai”;

Siekiant uztikrinti maksimalig kokybe ir eksploatacines savybes Zemos jtampos skirstomojo
skydo, jranga turi biiti pagaminta vadovaujantis LST EN 60439-1 standarto reikalavimy. LST EN
60439-1 apibrézia Zzemos jtampos skirstymo ir valdymo jrenginius kuriy jtampa nevir§ija 1000V
kintamosios sroves esant dazniui ne didesniam kaip 1000 Hz, arba 1500 V nuolatinés jtampos.

Sis standartas taip pat taikomas visoms surenkamoms sistemoms, skirtoms naudoti elektros
energijos generavimo, perdavimo, paskirstymo ir transformavimo ir elektros energija vartojimo
valdymo jrenginiams.

Siekiant uZztikrinti skirstomojo jrenginio patikimumg ir tarnavimo ilgaamZiSkuma skydas ir
jame esantys komutaciniai aparatai turi biiti to paties gamintojo. Tuo atveju jei skydo surinkimas bus
organizuojamas ne gamyklos gamintojos, tai gamintojas turi buti sertifikuotas gamintojo atstovo
tokiems darbams atlikti. Sertifikatas ir sertifikavimo programos reikalavimui turi biiti pateikiami kartu
su pasiiilymu.

Skirstomieji skydai turi tenkinti LST EN 60439-1 standarto reikalavimus ir turi buti atlikti $ie
tipiniai bandymai (pateikti akredituotos laboratorijos atitikties sertifikatg):

1.  Temperatiiriniy riby testas;

2. lzoliacijos matavimo testas;

e Up=3500V, 50Hz;
e Nuo 4 iki 12kV impulsiné jtampa, atsizvelgiant j instaliuotus jrenginius.
Trumpo jungimo atsparumo testas;
Apsaugos grandiniy testas;
Trumpo jungimo tarp artimiausios fazés ir nulio testas;
Varzos matavimas naudojant varzy matavimo prietaisg tarp maitinanc¢iy laidininky ir
skydo;
Instaliuoty jrenginiy ir minimalaus atstumo iki skydo tikrinimo testas;
Mechaninio funkcionalumo testas;
9.  Apsaugos klasés testas:
e Zmoniy apsaugos nuo galimo kontakto su pavojingomis dalimis,
o [P klasées testas.
Skirstomo skydo tiekéjas turi pateikti Siy sertifikaty pirmojo puslapio kopija.

ook w

o N

Gamykliniai bandymai
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Patvirtinti standarto atitikima, skydo surinkéjas po visisko skydo surinkimo turi atlikti tris
Zemiau iSvardintus testus:
e bendras patikrinimas;
e izoliacijos / dielektrinis testas;
e apsaugos grandiniy patikrinimas.

Bandymy atitikties protokolo kopija turi biiti pateikta kartu su skydu.

Skydas turi turéti ne mazesnj nei 25% vietos rezervg iSplétimui ateityje. Irenginyje
montuojamy elektros aparatiiros prietaisy padétis turi atitikti jy technines salygas. Visi valdymo ir
apsaugos aparatai privalo turéti uzraSa, nurodantj schemin¢ priklausomybe¢ ir paskirtj. Skydai ir
paneliai su skirtinga jtampa turi turéti uzrasus, nurodancius skydo paskirtj ir jtampa. Vidin¢je skydo
dureliy dalyje, skyde prie aparaty privalo biiti lentelé su vartotojy pavadinimu, linijos paskirtimi. MCC
zemos jtampos skirstymo skydas

Pagrindiniai sistemos komponentai:

e Jvadinis automatinis jungiklis ar kirtiklis su 1,5 klasés prietaisais, skirtais srovés ir

jtampos btklés stebéjimui;

Paleidikliai visoms pagalbinéms pavaroms, kurios susijos su BK paketu (kompleksu);

Maitinimo linjjos visiems pagalbiniams jrenginiams, susijusiems su BK paketu
(kompleksu);

Maitinimo linijos 400/230 V, 400/230 V avariniam maitinimui ir 230V nepertraukiamo
energijos tiekimo sistemoms;

Visiems projekte naudojamiems automatiniams jungikliams taikytini techninése
specifikacijose nurodyti reikalavimai.

17.2.4.  Automatiniai jungikliai

Automatiniai jungikliai, kuriy vardiné srové vir§ 1000A imtinai (tame tarpe jvadinial,
sekcijiniai ir kt.), turi biiti orinio elektros lanko nutraukimo tipo (ACB)

Trijy poliy, modulinio dydZio, i$traukiamo ant veZimelio tipo ir elektriniai parametrai turi biti
tinkamai jvertint techninio projekto eigoje.

Automatiniai jungikliai turi biti lengvai iStraukiami neardant skydo priekinés dalies. Su
variklinémis pavaromis automatiniai jungikliai turi turéti bandymo padét], kurioje pagrindiniai
kontaktai atjungti, bet mechanizmas lieka valdymo padétyje ir pagalbiniai kontaktai yra prijungti.
IStraukimo operacija 1§ darbinés padéties | bandymo padét] turi biiti galimas tik kai automatinis
jungiklis iSjungtoje padétyje, arba operacijos metu turi automatiskai i§jungti jungiklj. Automatinio
jungiklio skyriai turi turéti pakankamga pagalbiniy kontakty skaiciy siekiant nustatyti automatinio
jungiklio padétj.

Automatiniy jungikliy bandymui Tiekéjas turi patiekti automatiniy jungikliy veikimo tikrinimo
jrangos komplekta pagal gamyklos gamintojos rekomendacijas, aptarnaujantis personalas turi biti
apmokytas dirbti su Sia jranga.

Turi biiti galimybé iStraukti bet kurj automatinj jungiklj be sutrikdymo jokio kito automatinio
jungiklio nekontroliuojamo §iuo jrenginiu. Kiekvienas jrenginys turi turéti papildomus aksesuarus tam,
kad uztikrinti mechaninj veikimo suderinamuma tiek horizontalioje, tiek vertikalioje padétyje.

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Standartas (arba lygiavertis) LST EN 60947-2:2005
Panaudojimo kategorija B
Automatiniai jungikliai pazyméti Zenklu CE
Skirtas naudoti Uzdaroje neSildomoje patalpoje
Aplinkos temperatiira -35°C ... +85°C
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Santykiné oro drégmé

95 % prie +55°C

Pastatymo aukstis virs jiiros lygio 1000 m
Vardin¢ jtampa 690 V AC
Maksimalioji jtampa 690 V
Vardinis daznis 50/60 Hz
Tinklo neutralé IZeminta
Vardiné¢ izoliacijos jtampa 1000 V
Vardiné impulsiné jtampa 12 kV

Laidininko prijungimas

varztiniais gnybtais;

Atkabiklio poveikis

nuo Siluminés - elektromagnetinés apsaugos;

Atkabiklio poveikio reguliatorius

su reguliuojamu atkabikliu su laiko islaikymu
iki0,5s

Poliy skaicius

3(4)

Lanko gesinimo kameros filtrai

Pagamintas i$ nerudijancio plieno

Irengimo biidas

iStraukiamas vezimeélis

Ant automatinio jungiklio turi buti nurodoma

Vardiné srové;

Kategorija;

Jjungimo ir i§jungimo padétys.

Papildomi reikalavimai automatiniams jungikliams

Parengties jjungimui indikatorius ,,Ready to
close®.

Spyruoklés ir automato biivio indikatorius.

vezimelio  padéties  kontaktai:  jjungtas,
iSjungtas, testavimo padétis

Galimyb¢é  uZrakinti  automatinj  jungiklj
jjungtoje ir i§jungtoje padétyje

Apsauginés Zaliuzi jégos kontaktams

Mechaniniai mygtukai [j/I§;.

Galimyb¢ vietoje patikrinti ir pakeisti jégos
kontaktus.

Nominalo mechaninis kodavimas automate bei
réme.

Papildomi reikalavimai apsaugos moduliams

Su selektyvumu pagal laika iki 1000A.

Su ASIC lustu.

Parametry nustatymas pasukamais
potenciometrais arba mygtukais prie LCD
displéjaus.

Su ry$io moduliu

Galimybé papildyti jzeméjimo apsaugos
moduliu.

Su integruotais srovés transformatoriais.

Suveikimo priezastys indikuojamos skysty
kristaly (LCD) displéjuje ir iki 100 jvykiy
i§saugojimas atmintyje.

Integruotos jvairios iSbandymo galimybés su ir
be i§jungimo.

25 metai

Tarnavimo laikas

24 ménesiai (gamintojo).

Garantinis laikas
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Automatiniai jungikliai, kuriy vardiné srové nuo 630 (imtinai) iki 1000A, turi buti lieto
korpuso (MCCB)

Didélés srovés lieto korpuso automatiniai jungikliai turi priklausyti B kategorijai, pagal LST
EN 60947-2 (arba lygiavertj) standarty. Pateikti sertifikaty kopijas patvirtinancias atitikmen;j Siai
kategorijai atsizvelgiant ] veikimo lygius Sioms bandymo sekoms: darbiné nutraukimo geba (Ics) lygi
ne mazesnei nei 75% maksimalios nutraukimo gebos (Icu) ir vardiné trumpo jungimo srove (Icw)
30kA/0,5s.

Vardiné maksimali nutraukimo geba (Icu) kiekvieno lieto korpuso automatinio jungiklio turi
buti lygi ne mazesné nei trumpo jungimo srové (Isc) elektros instaliacijos grandinés taske, iSskyrus
atvejus kai aukSCiau esantis automatinis jungiklis leidzia uztikrinti koordinacija (kaip apibrézta
standarto LST EN 60947-2 priede A), Siuo atveju koordinacija tarp dviejy automatiniy jungikliy turi
biiti patvirtinta ir garantuota testais.

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Standartas (arba lygiavertis) LST EN 60947-2:2005
Automatiniai jungikliai pazyméti zenklu CE
Skirtas naudoti Uzdaroje nesildomoje patalpoje
Aplinkos temperatiira -25°C ... +70°C
Santykiné oro drégmé 95 % prie +55°C
Pastatymo aukstis virs juros lygio 1000 m
Vardin¢ jtampa 690V AC
Maksimalioji jtampa 690 V
Vardinis daZnis 50/60 Hz
Tinklo neutralé ]Zeminta
Vardiné¢ izoliacijos jtampa 750V
Vardiné impulsiné jtampa 8kV
Laidininko prijungimas varZtiniais gnybtais;
nuo Siluminés-elektromagnetinés apsaugos;
Atkabiklio poveikio reguliatorius su reguliuojamu atkabikliu
Poliy skaiCius 3(4)
Papildomi reikalavimai apsaugos moduliams Su selektyvumu pagal laika iki 1000A.
Su ASIC lustu.
Parametry nustatymas pasukamais

potenciometrais arba mygtukais prie skysty
kristaly displ¢jaus (LCD).

Su rySio moduliu.

Galimybé papildyti jzeméjimo apsaugos
moduliu.

Su integruotais srovés transformatoriais.

Suveikimo priezastys indikuojamos LCD
displéjuje ir iki 100 jvykiy iSsaugojimas
atmintyje.

Integruotos jvairios iSbandymo galimybés su ir
be iSjungimo.

Numatyti uzrakinimo galimyb¢ jjungtoje

ir i§jungtoje biisenoje.

Numatyti poveikiy skaitiklj

Irengimo biidas Nurodomas uzsakant
- iStraukiamas
- i§traukiamas vezimelis
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Tarnavimo laikas 25 metai

Garantinis laikas 24 ménesiai (gamintojo)

Lieto korpuso automatiniai (MCCB) nuo 100 (imtinai) iki 630 A

Si techning¢ specifikacija taikytina lieto korpuso automatiniams jungikliams (MCCB) nuo 100A
iki 630A kintamos srovés (50/60Hz) zemos jtampos tinkle nuo 220V iki 690V jtampos. Automatiniai
jungikliai turi buti su elektroniniu atkabikliu, kuris uztikrinty tinkamg apsaugy veikimg visame
jrenginio darbo diapazone. Elektroniné atkabiklio versija turi turéti auksto tikslumo apsaugas su
matavimo, valdymo ir komunikacijos funkcija.

MCCB turi turéti fiksuoto arba iStraukiamo (angl. plug-in/withdrawable) tipo, taip pat 3-jy ar
4-iy poliy versijas. IStraukiamo tipo versijos turi turéti iSjungimo funkcija apsaugancia nuo
automatinio jungiklio iStraukimo jjungtoje padétyje. Automatiniai jungikliai gali biiti montuojami tiek
vertikalioje tiek horizontalioje padétyje, be jokio nepageidaujamo poveikio mechaniniam veikimui.
Turi buti galima apkrova prijungti tiek prie virSutiniy tiek prie apatiniy gnybty. Numatyti automatiniy
jungikliy uzrakinimg jjungtoje ir iSjungtoje padétyje.

Techniniai parametrai ir reikalavimai
Atitinka standartus (arba lygiavercius) EN /IEC 60947-1 & 2

LST EN 60664-1

LST EN 61000-4-1

LST EN 61557-12

LST EN 60068-2

LST EN 755
Panaudojimo kategorija A
Atsparumas ekstremaliom klimatiném salygom:
LST EN 60068-2-1 Sausas Saltis -55°C
LST EN 60068-2-2 Sausas karstis +85°C
LST EN 60068-2-30 Drégnas karstis 95 % prie +55°C
LST EN 60068-2-52 Strus rukas
Skirtas naudoti Uzdaroje nesildomoje patalpoje
Aplinkos temperatiira -25C ... +70°C
Pastatymo aukstis virs$ jiiros lygio 1000 m
Vardiné jtampa 690 V AC
Maksimalioji jtampa 690 V
Vardinis daznis 50 Hz
Vardin¢ izoliacijos jtampa 800 V
Grandinés nutraukimo laikas, kai srove virSija 10ms
25xIn
Vardiné impulsiné jtampa 8kV
Laidininko prijungimas varztiniais gnybtais
Atkabiklio poveikis Siluminés-magnetinés apsaugos
Atkabiklio poveikio reguliatorius su reguliuojamu elektroniniu
Poliy skaicius (2), 3, (4)
Duomeny perdavimas Su rySio moduliais
Ant automatinio jungiklio turi biiti nurodoma Vardiné srové

Kategorija

2017 ‘ AB ,,Klaipédos energija“ biokuro katilinés rekonstrukcija ‘ 65/90




\

m
gL

i)

o . AKCINE BENDROVE
Pirkimo dokumenty priedas Nr. 1 KLAIPEDOS ENERGIIA

Mnemoschema
Jjungimo ir i§jungimo padétys.
Visy elektroniniy sudedamyjy daliy maksimali | 105°C.
temperatura
Irengimo budas Nurodomas uzsakant
-iStraukiamas
-i§traukiamas vezimélis
Tarnavimo laikas 25 metai
Garantinis laikas 18 ménesiy

Automatiniai jungikliai, kuriy vardinés srovés nuo 10A iki 125A turi buti miniatitirinio tipo
(MCCCB)

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Standartas (arba lygiavertis) LST EN 60947-2:2006

Automatiniai jungikliai pazyméti zenklu CE

Skirtas naudoti Uzdaroje nesildomoje patalpoje

Aplinkos temperatiira -30°C...+70°C

Santykin¢ oro drégmé 95%-55°C

Pastatymo aukstis virs$ jiiros lygio 1000m

Vardiné jtampa 230V/440VAC

Maksimalioji jtampa 500V

Vardinis daznis 50Hz

Vardiné¢ izoliacijos jtampa 690V

Vardiné impulsiné jtampa 8kV

Varding¢ srové Nurodomas uzsakant:

Atjungimo pajégumas Nurodomas uzsakant: 25kA,

Atsparumas susidévéjimui (darbo cikly skaicius): Elektrinis - 10000;
Mechaninis - 25000.

Atjungimo charakteristika Nurodoma uzsakant: C

Apsaugos laipsnis IP2X

Prijungiamo laidininko skerspjtivis (vienoje faz¢je)
Monolitinis laidininkas
Lankstus laidininkas Nurodomas uzsakant (50 mm?)

Laidininko prijungimas Nurodoma uzsakant:
- varZtiniais gnybtais;
- varztiniais apkabiniais gnybtais.

Varztiniai gnybtai (varztiniai apkabinami gnybtai) | Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams
laidams

Atkabiklio poveikis Nurodomas  uzsakant: nuo  Siluminés-
elektromagnetinés apsaugos; nuo jZemejimo
(nuotekio) apsaugos <0,3mA

Atkabiklio poveikio reguliatorius Be reguliatoriaus;
Poliy skaicius Nurodoma uzsakant
Tvirtinimo budas Nurodomas uzsakant: kai$ciy (-i0) pagalba ant

montazinio DIN bégelio (Synos); keturiais
(dviem) varztais; specialiomis tvirtinimo
detalémis

Numatyti automatiniy jungikliy rakinimo
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priedus, galimybé uzrakinti jjungtoje ir
iSjungtoje padétyje.

Ant automatinio jungiklio turi buti nurodoma

Vardiné srove; kategorija; mnemoschema;
jjungimo ir i§jungimo padétys

Tarnavimo laikas

>25 metai

Garantinis laikas

24 ménesiai (gamintojo).

Varikliy automatiniai jungikliai su Silumine apsauga ir kontaktoriumi.
Integruotas variklio apsaugos ir valdymo jrenginys turi atlikti Sias funkcijas:
e |zoliacija su galimybe uZzrakinti atjungimo rankenéle;

e Varikliné apsauga nuo trumpo jungimo;
e Varikliné perkrovos (Siluminé) apsauga;

e Tiesioginis 1 fazés ir 3 faziy AC varikliy valdymas;
e Matavimo, monitoringo, komunikacijos funkcijos su papildomais jstatomais moduliais.

Irenginys turi uZztikrinti variklio sroviy matavimus ir jy perdavima analoginiu signalu arba per

komunikacijos tinklus be papildomy iSoriniy elementy kaip srovés transformatoriai, relés ir pan.

Integruotas variklio apsaugos ir valdymo jrenginys 1§ dviejy pagrindiniy daliy: jégos bloko ir

kontrolés modulio.
Jégos bloko techniniai reikalavimai:

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Standartas (arba lygiavertis)

LST EN (IEC) 60947-6-2

Pazyméti zenklu CE
Aplinkos temperatira prie | Darbo rezimas -25....470°C
prietaiso Saugojimo 40.... +85°C
rezimas
Pastatymo aukstis vir§ jiiros lygio 2000 m
Valdymo jtampa 24 V..240 V AC
24 V..220V DC
Vardinis daznis ~50/60 Hz
Kordinacijos tipas Pilnas
Vardin¢ izoliacijos jtampa 690 V
Vardiné impulsiné jtampa 6 kV
Vardiné srové 12A, 32A
Atjungimo pajégumas 50 kA
Me.cvh.aninis atsparumas susidévéjimui (darbo cikly 15000000
skaicius)
Maksimalus darbo cikly skai€ius per val. 3600
Atjungimo klasé 10
Apsaugos laipsnis IP20
Prijungiamo laidininko  skerspjivis  (vienoje 1....10 mm?

fazgje)

Laidininko prijungimas

VarZtiniai gnybtai.

Poliy skaicius

3

Tvirtinimo budas

ant montazinio DIN bégelio (Synos) arba ant
plok$tumos per iStraukiamas tvirtinimo kilpas

Kontaktoriy tipas

Su reversu/ be reverso (nustatoma uzsakant)

Papildomi reikalavimai

Trijy padéCiy persijungimas: atidarytas-
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atsijunges-uzdarytas;

Integruota uzrakinimo su spynomis galimyb¢;
Darbinés biisenos indikacija priekinéje;
sieneléje;

ISbandymo mygtukas, leidziantis patikrinti, ar
gerai veikia atsijungimo mechanizmas;
Papildomi kontaktoriaus kontaktai 1N/A ir
1N/U kontaktai.

Matmenys (aukstis x plotis x gylis) 225 mm x 45 mm x 126 mm

Kontrolés modulio techniniai reikalavimai

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Standartas (arba lygiavertis) LST EN (IEC) 60947-6-2

Pazyméti zenklu CE

Aplinkos temperatiira prie prietaiso -25.....470°C

Valdymo jtampa 110V...240 V AC
24V...220 V DC

Vardinio daznio ribos 40...60 Hz

Siluminés apsaugos reguliavimo ribos 1,25...5A, 3...12A, 45...18A, 8...32A
(nustatomas uzsakant)

Atjungimo klasés 10, 20

Poliy skaicius 3

Tvirtinimo budas

Istatomas ] jégos bloka

Papildomi reikalavimai

Apsauga nuo faziy asimetrijos;

Apsauga nuo fazés dingimo;

Automatinis ir rankinis perkrovos numetimas;
Variklio apkrovos indikacija;
Istatomi komunikacijos moduliai:
Profibus DP, CANopen.

Modbus,

17.2.5. Valdiklio ir ARI reikalavimai

Valdiklio ir relinés apsaugos grandinés privalo biiti apsaugotos nuo tiesioginio trumpojo jungimo.
Automatinis rezervo jjungimas (toliau AR]) grandinés turi buti iSpildytos valdiklio pagalba. Valdymas
turi biiti numatytas 1§ skirstyklos (vietinis) ir distancinis i§ valdymo pulto. AR] turi biiti su automatiniu
schemos atstatymu bei rankiniu (neveikiant AR]), bei numatyta galimybé valdyti i§ ,,SCADA*
sistemos. Tam turi biiti numatytas raktas trijy padéciy. Ant skydo turi biiti sumontuota mnemo schema,
kurioje matytusi jvadiniy ir sekcijinio automatiniy jungikliy padétys, jy veziméliy, apsaugos poveikis,
matavimai (srove, jtampa, galia). Suveikus apsaugai, AR] turi biiti blokuojamas. AR] turi paveikti
pazeméjus jtampai iki 55% Unom, 1,2 s laikotarpyje. Pasikeitus mnemo schemos rakto ir automatinio
jungiklio padéciai (nesutapymas rakto ir automatinio jungiklio) turi mirkséti, tas prijunginys, kurio
nesutampa padétys bei jsijungti garsiné sirena. Garsing sireng galima iSjungti su raktu. Atstacius
schemg mirkséjimas ir garsas turi dingti. ]| AR] grandines turi bti jtrauktas ir generatoriaus jjungimas
bei i§jungimas, ar numatytas papildomas valdiklis
Ant visy skydy bei juose esanciy automatiniy jungikliy turi buti nurodytas scheminis uzraSas bei
nurodyta paskirtis. Skyde privalo biiti numatyta vieta schemy sudéjimui.

Skyde privalo biiti numatyta nemaziau nei 20% laisvos vietos automatiniams jungikliams sumontuoti.
Tam turi buti sumontuoti visi konstrukciniai elementai bei pajungimai.
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Valdikliui keliami reikalavimai:

Valdiklis turi buti lygiavertis Simatic S7 arba analoginis, pagal techninius parametrus neprastesnis, su
maitinimo moduliu bei diskretiniais, analoginiais j€jimais ir i$¢jimais. Taip pat turi biiti numatyti du
profinet sasajos i¢jima, turi turéti viding atmintj. Paskirtis vienas valdiklio parametrizavimas, o kito
duomeny perdavimas j Martem SCADA sistemg.

Minimalas reikalavimai keliami valdikliui:

Eil. | I&jimy Is¢jimy | Paskirtis Pastabos
Nr. | skaiCius, | skaiCius,
vnt. vnt.

1. |5 Itampos kontrol¢ jvaduose, dyzel generatoriuje

2. |8 Ivadiniy automatiniy jungikliy i$ I, I, V ir VI sekcijy
padétys

3. |8 Tarpsekcijiniy automatiniy jungikliy padétys

4. |8 Ivadiniy automatiniy jungikliy i8 I, IT, V, VI sekcijy
veziméliy padétys

5. |8 Tarpsekcijiniy automatiniy jungikliy veziméeliy
padétis

6. |4 Ivadiniy automatiniy jungikliy i8 I, IT, V, VI sekcijy
apsaugos poveikis

7. |4 Tarpsekcijiniy automatiniy jungikliy apsaugos
poveikis

8. |4 Automato apsaugy deblokavimas

9. |1 ARJ automatika jjungta/iSjungta

10. |1 Automatiniy jungikliy distancinis/ vietinis valdymas

11. |1 Jjungti Martem skados valdyma

12. |2 AR] varianty iSrinkimas (su automatiniu
grazinimu/be)

13. |2 Garsiné signalizacija jjungta/i§jungta

14. |2 Rezerviniai

15. 4 Ivadinio automatinio jungiklio i§ I, II sekcijos
jjungimas/i§jungimas

16. 4 Ivadinio automatinio jungiklio i§ V, VI sekcijos
jjungimas/isjungimas

17. 4 Tarpsekcijiniy automatiniy jungikliy
Jjungimas/i§jungimas

18. 2 Automatiniy jungikliy apsaugy poveikis

19. 2 Automatiniy jungikliy distancinis/ vietinis valdymas

20. 2 Dyzelgeneratoriaus jjungimas, stabdymas

21. 1 SCADA valdymas jjungtas

22. 1 Garsin¢ signalizacija jjungta/i§jungta

23. 2 Rezerviniai

24, | 2 ProfiNet j¢jimai (vienas parametrizavimui, kitas
duomeny perdavimui)

25. | Taip Valdiklis turi biiti ,,Siemens S7-1200” serijos
valdiklis CPU1214C arba lygiavertis pagal
techninius parametrus ne prastesnis.

26. | Taip Valdiklis turi biiti modulinio tipo, su galimybe plésti
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signaly surinkimo ir komunikacijos modulius.

27. | Taip Valdiklis turi palaikyti ne maziau nei 3 (tris)
komunikacijos modulius ir ne maziau nei 8
(astuonis) papildomy signaly surinkimo modulius.

28. | Taip palaikyti TCP, Modbus RTU, Modbus TCP\IP,
PROFINET, SNMP, S7 comunication (S7 server)
protokolus.

29. | Taip Valdiklio maitinimo jtampa turi buti 24 VDC.

30. | Taip Valdiklis turi turéti ne maziau nei 1 (vieng) RS485
sasaja;

31. | Taip Valdiklis turi turéti ne maziau nei 1 (vieng) 24 MB
SD tipo kortelg.

17.2.6. Martem scados sistemos reikalavimai

duomenis, sukonfigiiruoti bei atlikti visus derinimo darbus.

Klaipédos rajoninés katilinés (toliau KRK) transformatorinés pastotés TP144 6 kV
skirstymo jrenginiy, 0,4kV 1L, ITA ir [IB skirstymo jrenginiy MARTEM skados atnaujinamos jrangos
keliami reikalavimai.
Diegiant naujg BK sistema turi biti i§plésta numatant valdymo teisiy perdavima kitose katilinése
esanciam operatyviniam personalui. Apdorojamas duomeny kiekis Zenkliai padidés, o kompiuteriné
jranga dirba jau daugiau nei 5 metai. Tod¢l biitina jrengti KRK katilingje serverj bei perkelti visus

Martem sistemos atitikmens lentelé

Eil.
Nr.

Pavadinimas

Tipas

Kiekis

Pastaba

Atitikimas

1

Pilnos komplektacijos
kompiuteriné spinta:

Rittal

1

LRK
serveris
Martem

11

Serverinis kompiuteris, su LCD
monitoriumi 24, pele,
klaviatura, Windows operacine
sistema

Vardinés
kompanijos

Procesoriaus taktavimo daznis
>2,1 GHz

Idiegty procesoriy skaic¢ius>1

Kietojo disko talpa>500Gb

ISorinis SSD kietojo disko dydis
500Gb (2.5") (duomeny
kopijoms )

RAID palaikymas taip

Operatyviné atmintis>8Gb,
DDR3, 1333MHz

Ethernet LAN greitis >1Gb

LAN kontroleris HP331FLR

Ethernet LAN konekcija Taip

Ethernet LAN (RJ-45) porty
kiekis>4
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USB 2.0 (ar spartesné) porty
kiekis>6

VGA (D-Sub) porty kiekis>2

Chassis tipas Rack

ISorinis optinis jrenginys tipas
DVD+/-RW

Hot plugin
baterijos,
dvigubos
konvertacijos

Nepertraukiamas maitinimo
Saltinis 19” rack mount, galia
>2200VA

Maitinimo $altiniy kiekis >2

Spintos aukstis 2000cm ir
cokolis 100cm

1.2 | Ethernet/RS422 keitiklis MOXA, NPort
56501-8-DT (arba
analogas) 1

1.3 | Esamos jrangos perkélimas 1

2. Klaipédos energijos MARTEM
SCADA sistemos i$plétimas

2.1 | Duomeny bazés perkélimas j
naujg serverj ir sutvarkymas

2.2 | TP-144, 0,4kV II, ITA ir IIB S]
duomeny bazés iSplétimas

2.3 | Programinés jrangos
atnaujinimas

3. Klaipédos energijos MARTEM
SCADA sistemos derinimas

4. RAA derinimas ir SP-45,
TP144, KRK 0,4kV 11, 1A ir
IIB ST kompleksiniai bandymai
su SCADA

5. | SAE RTU FW-50 (Lypkiy
TP33110kV SI) su skydu kompl. 1

6. SAE RTU FW-5 (0,4 kV
skirstyklos I1, 1A, ir 1IB ) su
skydu kompl. 2

7. RAA ir TSP] Techninis-Darbo
projektas

Kompiuterinés spintos ir garantuoto maitinimo jrenginio techniniy parametry atitikimy lentelé:

Visa telekomunikacijy jranga darbiniame rezime turi veikti be Atitikimas
sutrikimy prie aplinkos salygy, nurodyty standarte ETS 300 019
1. (class 3.1e, operating) aplinkos salygos turi biiti palaikomos
automatiSkai, uztikrinant jmontuotos jrangos eksploatacijos
salygas (LST EN 300-019-1-3)

2. Telekomunikacijy jrenginiy metalinés dalys turi biiti jzemintos

1 RYSIU SPINTOS KOMPLEKTACIJA
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Atskirai stovinti vidaus tipo spinta, dvipusio aptarnavimo,
1.1. |rakinama su priekinémis permatomomis durimis, su kabeliy 1 kompl.
jvadais i$ apacios ir virSaus, pilnai sumontuota Rangovo
111 1° spintos aukstis 2000 mm (41..42U)
7 [e plotis ir gylis pagal montuojama jranga
1.1.2. | Spintos apsaugos laipsnis pagal [P>44
1.1.3. |Spintos kabeliy jvady sandarikliy 1P>44
1.1.4. 119" tvirtinimo juostos 4
1.1.5. | Apatinis surenkamas cokolis 200mm 1
1.1.6. [Nejudamos 19" lentynos 2
Specialus jgilinantis jrangg rémas optoelektriniy keitikliu
1.1.7. |tvirtinimui 19" réme. Rémo gylis ir aukstis parenkamas pagal 1
montuojamos jrangos matmenis
118 Ventiliatoriy blokas kartu su automatiniu valdymo bloku, oro 1 komol
7" |padavimo kiekis ne maziau nei 160 m3/h P
Oro padavimo anga su filtru galinése metalinése duryse apatinéje
1.1.9. |dalyje, angos dydis turi uZtikrinti oro padavima ne maZziau nei 1
160 m3/h
1110 Oro filtrai ventiliatoriaus bloke ir oro padavimo angoje, turi biiti
77" |nesudétingai kei¢iami
Kabeliy sutvarkymo panelés 1U kartu su apkaby kabeliy
1111, .t 6
tvirtinimui komplektu
1.1.12. | Kabeliy Soninio tvirtinimo skersinis 6
1.1.13.|Kabeliy Soninio tvirtinimo ziedai 6
1.1.14.|Su vertikaliais Soniniais uzdengiamais kabeliy kanalais
1.1.15. [Ivadiniy kabeliy fiksavimo skersinis su 20 fiksatoriais 1
Uzdara 19" paskirstymo dézuté rezervuotai ~230 V jtampai, su
1.1.16. | viduje sumontuotais automatiniais jungikliais ir gnybtynais bei 1
su ne maziau kaip 3 rezervinémis vietomis jungikliams montuoti.
Dvipolis automatinis jungiklis, pagal pareikalaujamg galinguma
Nulinio laido paskirstymo gnybtynas (mélynas)
IZeminimo paskirstymo gnybtynas (geltonai-zalias)
Uzdara 19" paskirstymo déZuté nerezervuotai ~230 V jtampai, su
1.1.17.|viduje sumontuotais automatiniais jungikliais ir gnybtynais bei
su ne maziau kaip 3 rezervinémis vietomis jungikliams montuoti.
Vienpolis automatinis jungiklis
Nulinio laido paskirstymo gnybtynas (mélynas)
IZeminimo paskirstymo gnybtynas (geltonai-zalias)
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1.1.18.

Automatiniy jungikliy srovés ir suveikimo charakteristikos turi
biiti parenkamos darbo projekto eigoje ir uztikrinti spintoje
montuojamos jrangos selektyvy veikimg, esant trumpajam
jungimui nuolatinés ir kintamosios jtampos tinkluose

1.1.19.

Visi automatiniai jungikliai privalo turéti vieng normaliai atvirg
(NA) ir vieng normaliai uzdara (NU) pagalbinius kontaktus
padéties indikacijai. Automatiniai jungikliai turi biiti vieno
gamintojo

1.1.20.

7 viety kistukiniy lizdy panelé, rezervuotai ~230 V jtampai, lizdy
blokas su apsauga nuo perkrovy ir trumpo jungimo. Tvirtinama
19" réme. Su apsauginiu jungikliu nuotékio srovei In=30mA ir
su INOM=6 A srovés, C charakteristikos apsauginiu jungikliu

1.1.21.

7 viety kistukiniy lizdy panelé, nerezervuotai ~230 V jtampai,
lizdy blokas su apsauga nuo perkrovy ir trumpo jungimo.
Tvirtinama 19" réme. Su apsauginiu jungikliu nuotékio srovei
In=30mA ir su INOM=6 A srovés, C charakteristikos apsauginiu
jungikliu

1.1.22.

IZeminimo komplektas su tvirtinimui reikalingomis detalémis
(19" iZeminimo juosta su nemaziau kaip 20 prisijungimo viety).
Spintos ir jos elementy jzeminimo prijungimo vietos turi buti
paruostos jZeminimo prijungimui ir pazymétos izeminimo zenklu

1 kompl.

1.1.23.

Virsutinio ap$vietimo blokas, 18 W lempa, su pajungimo
komplektu

2 kompl.

1.1.24.

Spintoje visi jrenginiai, kabeliai ir automatiniai i§jungéjai turi
biiti suzymeti

1.1.25.

Spintos viduje kabeliy jungtys tarp spintos elementy turi biiti
suzymeétos

1.1.26.

Rangovas turi sumontuoti uzsakoma jranga spintoje. Jei jranga
netelpa specifikuotoje spintoje, pateikiama papildoma analogiska
spinta. Sprendimai turi biiti suderinti su Uzsakovu.

1.2.

Sukomplektuotas garantuoto maitinimo jrenginys (APC smart
upsas arba analogas) 19% su kei¢iamais akumuliatoriais (online,
dvigubos konvertacijos)

1 kompl.

1.3

RS232/422/485 Ethernet keitiklis

1 kompl.

1.3.1.

Elektriné sgsaja 10/100 Base T (RJ-45)

1.3.2.

RS232/422/485 prievady skaicius

1.3.3.

Prievadai laisvai konfigliruojami

1.3.4.

Keitiklis maitinamas i§ 230 V kintamos jtampos $altinio, su
perjungimu i§ inverterio DC/AC

1.3.5.

Jei tiekiamas keitiklis neturi ~230 V kintamos jtampos
maitinimo, komplekte turi buti pateiktas keitiklis j reikiama
keitiklio maitinimo jtampa

1.3.6.

15kV ESD apsauga visiems prievadams

1.3.7.

Konfigtiravimo galimybé: telnet, web, Windows

1.3.8.

Palaikomi rezimai: TCP server, TCP client, UDP, Real COM
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1.3.9. |Kompiuterio ir spintos gamintojas, uzsakymo kodas

AS “MARTEM?” skados sistemos iSplétimas turi biiti numatytas pilnoje komplektacijoje. TP144 6kV
SI, 0,4kV IIS], ITA ir IIB pilnoje apimtyje jvertinus visy narveliy rekonstrukcija.. Turi biti jvertinta
automatinio rezervo jjungima, tiek 0,4kV IIS], tiek 0,4kV IIA ir 0,4kVIIB ARI poveikiai tarp senos ir
naujos skirstyklose.

17.2.7. Reaktyvinés galios kompensavimo jrenginiai

AB ,Klaipédos energija" 0,4 kV naujoje skirstykloje turi biiti jrengta reaktyviosios galios
kompensavimo sistema. Sistema turi uztikrinti reaktyvios energijos kompensavimg esant bet kokioms
apkrovoms. Reaktyviosios galios kompensavimo sistemos pagrindinés savybés:

» Kondensatoriy grupiy perjungimas;

» Reaktyvios galios kompensavimas minimizuojant mokesc¢ius uz reaktyvinés energijos
naudojimg/generavima;

* Harmoniky filtravimas;

« Tikslus galios koeficiento valdymas;

Kondensatoriy baterijas valdo valdiklis, kuris turi biiti pilnavertis matavimo jrenginys, su grafiniu
skysty kristaly (LCD) ekranu, kuris iSmatuoja visas, kiekvieno elektros tinklo ciklo, funkcijas. Valdiklj
turi sudaryti grafinis skysty kristaly (LCD) ekranas, analoginé ir skaitmeniné ploksté, komandiniy
reliniy i8¢jimy plokste, skirta komutuoti kondensatoriy baterijy grupiy prijungimui skirtus
kontaktorius.

Kondensatoriy baterijose naudojami reaktoriai turi turéti aukstg tikslumg pagal jy nurodyta nominaly
dydj. Nesuderinami reaktoriai filtruoja rezonansg paslinkdami kondensatoriy rezonansinj daznj Zemiau
pirmos dominuojancios harmonikos.

Reaktyviosios galios kompensavimui turi buti naudojami kondensatoriai su mazais nuostoliais
(0,25W/kVAr) MKP tipo aliuminio cilindro korpuse. Kondensatoriy grupiy apsaugai,pagal jy
nominalg, turi biiti jrengti apsauginiai komutaciniai aparatai (automatiniai jungikliai).

Kompensavimo jrenginiy bendroji specifikacija:

* turi buti valdomi automatiskai arba rankiniu btidu;

* kompensavimo jrangos eksploatavimo temperatiira -20...+40 °C;

* kompensavimo jranga turi biiti montuojama j ne Zemesn¢ nei IP31 apsaugos laipsnj
turin€ig spinta, kuri turi ventiliacijg uZtikrinancig temperatiirinj leisting reZima kai
jrenginys dirba pilna galia.

» Ant skydo arba valdiklyje kuris montuojamas ant spintos dury turi biiti Sviesiné
indikacija: rankinis valdymas, automatinis valdymas, avarija;

* kompensavimo jranga turi griZti prie automatinio darbo po trumpalaikio jtampos
sumazéjimo arba dingimo;

* jrenginiai turi turéti apsaugas nuo perkrovos harmoniky srovémis, jtampos padidéjimo -
sumaz¢jimo, temperatiiring kondensatoriy apsauga, individualig temperatiiring apsauga
droseliams, apsaugg atjungiancig kondensatoriy kai jo talpis sumazéja daugiau kaip
25% nuo nominalo. Visos §ios apsaugos turi veikti | kondensatoriy atjungima.

* turi biitt numatyti baterijy iSkrovimo varzos.

* Srovés grandinés nuo srovés transformatoriy pajungiamos per specialius gnybtus
leidziancius uztrumpinti srovés grandines j srovés transformatoriaus puse ir atjungti nuo
valdiklio sroviniy grandiniy. Srovés pajungiamos nuo visy trijy faziy bei jos turi matytis
kontroleryje

* Jtampinés grandinés nuo visy faziy pajungiamos per specialius gnybtus leidZianc¢ius
nutraukti jtampines grandine. J[tampos pajungiamos nuo visy trijy faziy bei jos turi
matytis kontroleryje.
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+ Kondensatoriy baterijos turi biiti 440V AC ir su reaktoriais.
» Kontroleris turi turéti RS485 ar prifibus sgsaja duomeny perdavimui j} Martem skados

sistema.

Eil.

Nr. Irenginys arba funkcija Kiekis, dydis Atitikimas

1. KONDENSATORIU BATERIJOS 1
SPINTA(0s)

1.1. Reikalavimai spintai

1.1.1. |Matmenys (AXPxG) Taip
-2000x1200x800mm (tikslinami darbo
projekte)

1.1.2. Skydo korpusas metalinis, cinkuotas Taip
padengtas dviem sluoksniais dazy

1.1.3. |Apsaugos laipsnis >[P31

1.1.4. |Aptarnavimas vienpusis Taip

1.1.5. |Skydo korpuso spalva pagal RAL 7035

1.1.6. |Aplinkos drégnumas <90%

1.1.7. |Aplinkos temperatiiros ribos +5 +40°C

1.1.8. [Pastatymo aukstis virs jiiros lygio > 1000 m

1.1.9. |Vardinis daznis 50 Hz

1.1.10. [Vardiné jtampa 400/230 V AC

1.1.11. |[Vardiné sroveé 630A

1.1.12. [Izoliacijos vardiné jtampa 690V

1.1.13. [Smiginé srove 25 kKA
Elektrinis atsparumas tarsai

1.1.14. pagal IEC esant vidutiniam tarSos lygiui 2

1.1.15. [Skydo durys su uzraktais Taip

1.1.16. [Skydo duryse turi biiti iSpjovos valdymo, Taip
matavimo prietaisams
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Eil.
Nr.

Irenginys arba funkcija

Kiekis, dydis

Atitikimas

1.1.17.

[Straukiamoji ventiliacija su
termoreguliatoriumi ir filtrais, uztikrinanti
reikiamg temperatiirinj rezimg sumontuotiems
irenginiams dirbant pilnu galingumu

Taip

1.1.18.

Kondensatoriy baterijos spintoje turi biiti
irengta temperatliriné apsauga, atjungianti
baterijg virSijus nustatyta baterijos
eksploatacijos temperatiiros riba

Taip

1.1.19.

Oro iStraukimo ventiliatoriai privalo turéti
apsauginés zaliuzes ir montuojami spintos
virSuje

Taip

1.1.20.

Ventiliatoriy pajégumas apskaiciuojamas
priklausomai nuo jrangos iSskiriamos $ilumos
kiekio spintoje

Taip

1.1.21.

Oro padavimo anga su filtru, angos dydis turi
uztikrinanti reikiama oro srautg, uztikrinantj
reikiamg temperatiirinj reZimg sumontuotiems
irenginiams

Taip

1.1.22.

Oro filtrai ventiliatoriaus bloke ir oro
padavimo angoje, turi biiti nesudétingai
kei¢iami

Taip

1.1.23.

Kontroliniai ir galios kabeliai j skydus
uzvedami i§ apacios

Taip

1.1.24.

Vidinis montaZzas turi biiti atliktas
daugiavieliais (lanksciais) variniaisS
laidininkais

Taip

1.1.25.

Spintoje jrenginiai turi biiti sumontuoti taip,
lkad biity uztikrinamas maksimalus jy
savaiminis auSinimasis

Taip

1.1.26.

Operatyviniy elementy uZrasai ant jrenginiy
(spinty, aparaty ir kt.) turi buti lietuviy kalba
ir suderinti su Uzsakovu

Taip

1.1.27.

Tarnavimo laikas

> 25 mety

1.1.28.

Garantinis laikas

>24 ménesiai
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Eil.
Nr. Irenginys arba funkcija Kiekis, dydis, salyga Atitikimas
1.2. Kondensatoriy baterija 1 komplektas
1.2.2. [Vardin¢ jtampa 440V
1.2.3. |Maksimalioji jtampa 690 V
1.2.4. [Impulsiné jtampa >4 kV
1.2.5. [Vardinis daznis 50Hz
1.2.6. |Aplinkos temperatira +5...+40°C
1.2.7. |Pastatymo aukstis virs jiros lygio <1000m
1.2.8. |[Valdymas automatinis arba rankinis Taip
1.2.9. [Kondensatoriy baterijos turi grjzti prie Taip
automatinio darbo po trumpalaikio jtampos
sumaz¢jimo ar dingimo

1.2.10. [Kondensatoriy baterijos turi turéti apsauga Taip
nuo slégio padidéjimo

1.2.11. [Kondensatoriy baterijy danga atspari Taip
atmosferiniams poveikiams, padengta
antikorozine danga.

1.2.12. [Kondensatoriy baterijos montuojamos j skyda Taip
su apsaugos laipsniu ne Zzemesniu nei [IP2X, su
skydo ventiliacija

1.2.13. |Ant skydo turi biiti sumontuoti raktas norimo Taip
cosf reZimo parinkimui ir §viesiné indikacija:
1 Cosf2
| Ariariia

1.2.14. Bendras harmoninis iSkraipymas (THD) iki Taip
5% jtampos neturi jtakos kondensatoriy
gyvavimo trukmei

1.2.15. [Kondensatoriai turi turéti iSkrovimo varzas Taip

1.2.16. [Techniniai dokumentai: Taip
- Kondensatoriy baterijy pasas
(bandymo protokolai);
-Transportavimo, montavimo instrukcijos
lietuviy ir angly kalbomis;
- Eksploatavimo instrukcija lietuviy ir angly
kalbomis;
- Jungimo bréZiniai

1.3. Reaktorius kondensatoriy baterijai

1.3.1. [Reaktorius turi biiti suderintas su Taip
|k0ndensatoriq baterija
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Eil.
Nr. Irenginys arba funkcija Kiekis, dydis, salyga Atitikimas
1.3.2.  |Su imontuotu temperattriniu davikliu turin¢iu Taip
1 NU kontakta
1.3.3.  |[Nominali jtampa 400V AC
1.3.4. [Slopininimo koeficientas 7%
1.3.5. |Nominalus daznis 50Hz
1.3.6. [Kondensatoriaus jtampa 440 V AC,
1.4. Kondensatoriy bateriju valdiklis 1
1.4.1. |Valdiklio maitinimo jtampa 230/400V AC
1.4.2. Matuojama srove 5A
1.4.3. Matuojama jtampa 230/400V AC
1.4.4. |Daznis 50Hz
1.4.5. |Valdomy pakopy skaicius >4
1.4.6. |Apsauga nuo kondensatoriy perkrovimo Taip
harmonikomis
1.4.7. [Kondensatoriy baterijos talpumo tikrinimo Taip
funkcija
1.4.8. |Apsauga nuo jtampos paaukstéjimo- Taip
paZzeméjimo
1.4.9. |LCD ekranas matavimo duomeny ir valdomos Taip
baterijos pakopy, darbo rezimo, aliarmo
signaly indikacijai
1.4.10 |Aplinkos temperatira +5...+40°C
1.4.11. |Garantinis laikas > 24 ménesiy
1.5. Kondensatoriniai kontaktoriai
1.5.1. [Valdymo jtampa 230V AC
1.5.2. [Komutuojama jtampa 380/440 V AC
1.5.3. [Sujjungimo varZzomis ir momentiniais Taip
jjungimo kontaktais
1.5.4. [Skirti komutuoti kondensatorius prie 400V Taip
Itampos
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17.2.8. Elektros jrenginiy zymenys

Elektros jrenginiy uzrasy techniniais reikalavimais skirti 6-10/0,4 kV transformatoriniy
pavadinimy ir jy elektros jrenginiy operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymui, 0,4 KV
skirstomyjy punkty, skydy ir jy elektros jrenginiy operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymui,
automatikos spinty ir jy jrenginiy operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymui. Visi scheminiai ir
skydy Zymenys ir Zzyméjimai turi biiti suderinti su Uzsakovu.

Techniniai reikalavimai:

Elektros jrenginiy uZrasai daromi Ant plokStelés
Plokstelés medZiaga ir ant jos esantis tekstas atsparus Temperatiira: -35 ...+35 °C;
atmosferiniams poveikiams: Santykine drégmeé: > 95 %,
Atsparumas ultravioletiniams
spinduliams.
Teksto jraSymo ant plokStelés buidas Silkografija, graviravimas
Plokstelés medzZiaga ir spalva Kietas, standus plastikas. Spalva
nurodoma uzsakant:
balta;
raudona.
UZraSo spalva Juoda
PlokStelés matmenys pagal Operatyviniy ir Nurodoma uzsakant:
technologiniy pavadinimy sudarymo ir Zyméjimo — ilgis;
elektros sistemoje metodinius nurodymus. Suderinus su — plotis;
uzsakovu — storis.
Tekstas pagal Operatyviniy ir technologiniy Nurodoma uzsakant:
pavadinimy sudarymo ir Zyméjimo elektros sistemoje tekstas;
metodinius nurodymus. Srifto aukstis;
paliekamy laisvy laukeliy
matmenys.
Plokstelé pateikiama Nurodoma uzsakant:
be skyliy;
su i§greztomis skylémis.
Tvirtinimo skyliy skai¢ius, matmenys ir jy iSdéstymas Nurodoma uzsakant:
skyliy skaicius;
skyliy matmenys;
skyliy iSdéstymas.
Tarnavimo laikas > 25 metai
Garantinis laikas > 24 ménesiai

17.2.9. Apskaitos ir matavimo prietaisai

Visy apskaitos prietaisy ir tinklo analizatoriy tipas — jmontuojamas. Energijos matavimo
tikslumo klasé pagal LST EN 60521 arba jam lygiavertj standartg — <1,0, jvaduose - <0,5. Apskaitos
matavimo prietaisai turi turéti integruotus arba iSorinius komunikacinius modulius palaikanc¢iais
duomeny perdavimo ir surinkimo sgsajas:

e RS 232 / RS 485 tinklo (rySio protokolas Modbus) naudojantis 2 arba 4 laide fizine
$3sajg, skirtos rysiui su skaitmeninémis apsaugy relémis;
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e Galimybé prijungti ,,Ethernet” tinklo modulj (rySio protokolas Modbus) su valdymo ir
monitoringo sistema;

e Technines apskaitos jrenginiy duomeny perdavimo protokolas LST EN 62056-31 (arba
lygiavertis).

Visi nustatomi parametrai reikalingi matavimo prietaisui turi buti saugomi iSlieckamojoje
atmintyje ir saugomas galios sutrikimy registre.

Matavimo prietaisas turi buti tinkamas trijy faziy, trilaidei ar keturlaidei sistemai, tinkamas be
papildomy modifikacijy dirbti 50, 60 ir 400 Hz daznio aplinkoje.

Apskaitos prietaisai skirti techninei elektros energijos apskaitai privalo integruotis j esamg AB
,Klaipédos energija* apskaitos sistema.

17.2.10. Kabeliai, laidy instaliacija

Visi kontroliniai ir 0,4kV galios kabeliy iki 50mm?® laidininkai turi bati variniai, didesnio

skerspjiivio gali biiti aliuminiai. Visy kabeliy izoliacija XLPE (behalogeniai).

Visa elektros instaliacija skirstymo skyde turi buti tvarkingai suvedziota pagal skydo
konstrukcija, o laidy spalvos — pagal CENELEC spalving schema.

Instaliacijos jungiamieji komponentai (pvz., lempos ir kt.), sumontuoti atidaromuose
dangciuose ar kitose atvirose vietose, turi buti apsaugoti lanks¢iu PVC padengtu plieno vamzdziu.

Maksimalus prie to paties i§é¢jimo gnybto prijungiamy vidiniy laidy skai¢ius — 2 vnt.

Vidinés instaliacijos laidy skersmuo negali biiti maZesnis uz 1,0 mm?.

Visi gnybtai Zenklinami pagal grandinés ir sujungimo schemas, atitinkancias IEC
identifikacijos sistema.

17.2.11. Peré¢jimy per statybines konstrukcijas sandarinimas

Per¢jimai per sienas privalo biiti sandarinami panaudojant modulinés kabeliy sandarinimo
sistemas (Roxtec arba lygiavertes, bet pagal techninius parametrus neprastesnés), lankséius
plastikinius vamzdZius kabeliy apsaugai nuo mechaniniy pazeidimy.

Elektros laidininky, elektros jrenginiy ar rysiy sistemy kabeliams iki 1000 V AC ir/arba 1500 V
DC sroves instaliacijai nuo tiesioginiy ar netiesioginiy mechaniniy pazeidimy, apsaugai turi buti
naudojami standis ar lankstiis plastikiniai vamzdZiai bei jungiamosios ir komplektuojanciosios detalés,
kurios atitinka LST EN 60423 ir LST EN 61386-1 arba lygiaver¢iy standarty reikalavimus.

Plastikiniai vamzdziai turi atitikti LSFOH kategorija: LS ,low smoke* - uZtikrinti Zemo
dimingumo klase pagal standarty LST EN 61034 ir LST EN 50268 (arba lygiaverciy) reikalavimus, F
— ,fire retardant” buti nepropaguojantis gaisro plitimo pagal standarta LST EN 50086-2-1 (arba
lygiavertj), OH ,,zero halogen* biiti be halogeny pagal standarty LST EN 60754-1 ir LST EN 60754-2
(arba lygiaverciy) reikalavimus, biti atspariis ultravioletiniams spinduliams bei atitikti klasifikacijos
koda pagal LST EN 61386 — 3343 (arba lygiavert}): atsparumas gniuzdymui > 750 N, dinaminis
atsparumas 2 J, darbinés temperatiiros -25°C/+105°C.

17.2.12. Virstinkinés montazinés paskirstymo dézutés

Virstinkinés montaZinés elektros instaliacijos paskirstymo dézutés turi biiti pagamintos pagal
standarto LST EN 60670-1 (arba lygiavercio) reikalavimus, ne mazesnés kaip IP65 hermetiskumo
klasés, pagamintos i§ juodo polikarbonato, be halogeny, atsparios ultravioletiniams spinduliams, darbo
aplinkos temperatiira -25°C/+105°C.
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17.2.13. Kabeliniy kopéciy sistema

Kabelinés kopécios turi biiti 6 m ilgio, plotis nuo 200 iki 600 mm, Soninio borto aukstis ne
mazesnis kaip 56 mm. Kopétéliy sujungimui turi biiti naudojami gamykliniai sujungimai. Kopétéliy
apkrovos parametrai nurodyti Zemiau pateiktoje lenteléje:

Tiesiné kopételiy apkrova
Tvirtinant kas 2m Tvirtinant kas 2,5m Tvirtinant kas 3m
175 kg/m 80 kg/m 37 kg/m

Naudojamos kopéciy sistemos komponenty antikoroziné danga turi buti tinkama naudoti C4
aplinkoje pagal LST EN 12944-2 (arba lygiavertj), atitinkamai: aliuminio-cinko AZ 185 danga dengti
plieninés skardos gaminiai arba cinkuoti pagal LST EN ISO 1461 standarto (arba lygiavercio)
reikalavimus.

17.2.14. Kabeliniy loveliy sistema

Kabeliy klojimo loveliai turi bati perforuoti, plotis nuo 100 iki 600 mm, aukstis 35, 50, 60,
110 mm, cinkuotos skardos storis 0,75-1 mm. Loveliy sujungimui turi biiti naudojami gamykliniai
sujungimai. Loveliy sistema turi atitikti LST EN 61537 standarto (arba lygiavercio) reikalavimus.

Loveliy apkrovos bei jiems tvirtinti naudojamy kronSteiny apkrovos parametrai nurodyti
Zemiau pateiktoje lenteléje:

- Maksimali tiesiné Maksimalus atstumas
Loveliai . .
loveliy apkrova tarp kronsteiny
H=35 mm, B=50 mm 32 kg/m 2m
H=50 mm, B=50 mm 53 kg/m 2m
H=60 mm, B=100-300 mm 65 kg/m 2m
H=60 mm, B=300-600 mm 90 kg/m 2m
H=110 mm, B=100-550 mm 110 kg/m 2m

Naudojamos loveliy sistemos komponenty antikoroziné danga turi biti tinkama naudoti C4
aplinkoje pagal LST EN 12944-2 (arba lygiavertj), atitinkamai: aliucinko AZ 185 danga dengti
plieninés skardos gaminiai arba cinkuoti pagal LST EN ISO 1461 standartg (arba lygiavertj).

Kabeliy loveliy dangciai turi 2 arba 3 m ilgio, plotis nuo 50 iki 600 mm, storis 0,7-1 mm,
antikoroziné danga turi buti tinkama naudoti C4 aplinkoje pagal LST EN 12944-2 (arba lygiavert}),
atitinkamai: aliucinko AZ 185 danga dengti plieninés skardos gaminiai (aliumcinko minimalus
dengimas 25um arba kar$to cinko minimalus dengimas 60 um) pagal LST EN ISO 1461 standarta
(arba lygiavert}).

17.2.15. Kabeliniy konstrukcijy tvirtinimo sistema

Loveliy bei kopételiy sistemy tvirtinimui turi biiti naudojamos Sie kabeliniy konstrukcijy
tvirtinimo sistemos profiliai ir jy komponentai:

Tipas
Profilis H=22 mm, B=40 mm, t=2 mm
Profilis H=41 mm, B=41 mm, t=2,5 mm
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Profilis H=50 mm, B=50 mm, t=2,5 mm
Profilio H=50 mm, B=50 mm lubinis kronsteinas

Loveliy bei kopétéliy sistemy tvirtinimui turi buti naudojamos Sie kabeliniy konstrukcijy
tvirtinimo sistemos kronsteinai:

. Maksimali
Tipas
apkrova

L tipo montazinis kampukas L=90 mm, H=55 mm

L tipo montazinis kampukas L=200 mm, H=51 mm

Kronsteinas L=110 mm 250 kg
Kronsteinas L=210 mm 250 kg
Kronsteinas L=310 mm 250 kg
Kronsteinas L=410 mm 250 kg
Kronsteinas L=510 mm 250 kg
Kronsteinas L=610 mm 250 kg
Kronsteinas L=710 mm 350 kg

Naudojamy kabeliy tvirtinimo sistemos komponenty antikorozin¢ danga turi biiti tinkama
naudoti C4 aplinkoje pagal LST EN 12944-2 (arba lygiavertj), atitinkamai: aliucinko AZ 185 danga
(aliumcinko minimalus dengimas 25um arba karSto cinkavimo - 60 pm) dengti plieninés skardos
gaminiai arba cinkuoti pagal EN 1SO 1461 standartg (arba lygiavertj).

17.2.16. PrieSgaisrinio kabeliy ugniai atsparinimo priemoneés

Siekiant apsaugoti kabelius nuo gaisro jiems turi biiti naudojama prieSgaisriné ,,abliatyvi
danga“, kuri turi uztikrinti padengty kabeliy A klasés nedeguma pagal standarto LST EN 60332 (arba
lygiavercio) reikalavimus. PrieSgaisriné danga turi biiti atspari vandens poveikiui.

17.2.17. PrieSgaisrinio angy sandarinimo sistemos

Priesgaisrinés sandarinimo sistemos pagal 2009 m. liepos 23 d. Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro jsakymo Nr. D1-438 Reglamentuojamy produkty saraso reikalavimus turi biiti iSbandytos ir
sertifikuotos pagal LST EN-1366-3 ,,InZineriniy tinkly jrenginiy atsparumo ugniai bandymai. 3 dalis.
Angy sandarinimo priemoneés‘ standarto reikalavimus bei turéti PAGD prie LR VRM Gaisriniy tyrimy
centro iSduotus galiojancius sertifikatus. Mazoms angoms turi biti naudojama mastikos ir
prieSgaisriniy dembliy sistema, dideléms angoms: prieSgaisrine danga dazytos akmens vatos sistemos.

17.2.18. Bandymai

Bandymai Uzsakovo atstovui stebint turi biiti atliekami su pilnai sukomplektuota ir instaliuota
skirstykla. Bandymo jtampos privalo atitikti standarto LST EN 60947 PT 1 lentelés duomenis. Apie
bandyma Uzsakovui pranesti bent pries dvi savaites. Komponenty dalims vykdytini funkcionalumo
(veiksmingumo) bandymai. "Tipiniai bandymo" aktai dél trumpo jungimo gebos pateiktini tiek
sukomplektuotiems jrenginiams, tiek ir atskiriems komponentams.

Uzsakovas pasilieka sau teis¢ tikrinti gamybg Tiekéjo patalpose.
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17.2.19. Elektros varikliai

Elektros varikliai turi atitikti standarto LST EN 60034-1 (arba lygiavercio) reikalavimus, turi
bati energijg taupantys pagal LST EN 60034-30 standarto (arba lygiavercio) reikalavimus: IE3 arba
aukstesnés efektyvumo klasés.

Visi varikliai turi biiti standartiniai, asinchroniniai (400 V vardinés jtampos, S0Hz), su trumpo
jungimo rotorium, tinkamas darbui su daznio keitikliu, izoliacijos klas¢ F, pilnai hermetisko
ventiliuojamo karkaso konstrukcijos, uztikrinancios apsaugos laipsnj IP 54.

Varikliy auSinamas orinis, ausinimo ventiliatoriaus sparnuoté privalo buti sumontuota ant
rotoriaus IC411 oras puciamas i§ variklio galo link iSeinancio veleno ausinant korpusa, pagal standarto
LST EN 60034-6 (arba lygiavercio) reikalavimus.

Elektros varikliai 75 kW ir didesnés galios privalo bati numatyti su PTC davikliais. Lauko
aplinkos salygomis eksploatuojami elektros varikliai privalo buti numatyti su gamykloje numatytais
Sildymo elementais.

Vienfaziai kintamos srovés (AC) varikliai priimtini tik kaip i§lyga ir tik atskirai suderinus su
uzsakovu.

Varikliai turi gebéti pasileisti du kartus i§ eilés darbo temperatiiroje. Visi varikliai turi biiti
nemazesnés nei [E3 efektyvumo klasés.

Varikliai turi gerai veikti 100% nominalios galios 95 - 105% nominalios jtampos diapazone
nuo 49 iki 51 Hz.

Daznio keitikliy reguliuojami varikliai turi biiti su termistoriais.

Jei varikliy galia vir§ija 75 kW, papildomai prie termistoriy dar biitina po vieng PT100 daviklj
kiekvienai fazei, jungiant juos j variklio apsauga.

Visuose varikliuose turi biiti gnybtas jungimui prie apsauginio jZeminimo.

Temperatiiros apribojimai zonose 1 ir 2 dirbantiems varikliams turi biti T3.

Varikliy greitj ir galinguma reguliuojantys jrenginiai turi uztikrinti varikliy funkcionaluma ir
maziausias energijos sanaudas.

Asinchroniniy varikliy greitj turi reguliuoti daznio keitiklis.

GreiCio reguliavimo jrenginiai turi buti su priekingje dalyje sumontuotu LCD ekranu,
lempomis, signalais ir jungikliais vietiniam valdymui.

Daznio keitiklis pristatytinas su rankinio valdymo pultu, jis turi turéti batinus analoginius ir
skaitmeninius j&jimo ir i8¢jimo signalus PLV valdymui.

Nepriklausomai nuo variklio galios, ji paleidZiant, apsisukimy skaicius turi biiti kuo maZzesnis.

Pagal elektromagnetinio suderinamumo (EMC) reikalavimus, daznio keitikliai pristatytini ir
sumontuotini su butinais triuk§mg slopinanciais jrenginiais.

Tiekéjas turi organizuoti aptarnaujancio personalo, ne maziau nei 3 (trims) UZzsakovo
atstovams, daznio keitikliy konfigiravimo ir aptarnavimo mokymus, iSrasant kursy baigimo
sertifikatus.

Daznio keitikliai 0,75...630kW galingumo turi tenkinti Zemiau nurodytus techninius
reikalavimus:

Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

Maitinimo jtampa 3 fazés 380-15% ....480 +10% V
Maitinimo jtampos daZnis 50...60 £5% Hz

Darbo aplinkos temperatiira -10... +50°C (be i§¢jimo galios mazéjimo)
Srovés perkrova 120% iki 60 s (siurbliai ventiliatoriai)

150% iki 60s (Kitos apkrovos)

Vektorinis, kvadratinis — U/f, energijos

Variklio valdymo rezimai
taupymo

Apsaugos laipsnis IP klas¢ Daznio keitikliy apsaugos klas¢ >IP54
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Daznio keitikliai >110kW galingumo
gaminami ir patiekiami daznio keitikliy
gamyklos gamintojos kartu su skydais,
kuriy apsaugos klas¢ >IP54

IP20 montuojamiems skyde

IP54 montuojamiems patalpoje

Iéjimai / i1S¢jimai:

>2 programuojami analoginiai
0...10V, 0(4)...20mA

j¢jimai

>1 programuojamas analoginis i$¢jimas
0...10V, 0(4)...20mA

> 6 programuojami loginiai jéjimai
(vienas 1§ jy gali buti naudojamas PTC
davikliui

> 2 programuojami reliniai i§¢jimai

Jégos grandinés atjungimo }€jima, atitinkant] saugos
reikalavimus, pagal IEC/EN 954-1 kategorija 3 ir
IEC/EN 61508 SIL2 (arba lygiavertis)

Padidintas atsparumas agresyviai aplinkai atitinkantis
LST EN 60721-3-3 standarto 3C2 ir 3S2 klases (arba
lygiavertis)

Daznio keitiklis turi uztikrinti LST EN 60947-4-1 (arba
lygiaveréio) standarto 2 koordinacijos tipa trumpo
jungimo apsaugai naudojant atitinkamai koordinuota
automatinj jungiklj be papildomy srovés ribojimo jtaisy
ar greitaveikiy saugikliy

P1D reguliatorius su miego rezimu

Funkcija leidZianti saugiai stabdyti ir vel paleisti variklj
kontaktoriumi ar galios kirtikliu instaliuotu prie§ variklj

Startavimo 1§ eigos funkcija (besisukancio variklio
startavimas)

Automatinis pasileidimas po klaidos ar jtampos dingimo

Automatinis klaidos numetimas

Visy apsaugy iSjungimo funkcija aktyvuojama loginiu
1€jimu

Daznio keitiklio vidinés apsaugos:

variklio trumpojo jungimo apsauga

variklio perkrovos apsauga

1¢jimo fazés dingimo apsauga

jtampos dingimo ir sumazéjimo apsauga

daznio keitiklio perkaitimo apsauga

Tekstinis daugiakalbis pultelis programavimui ir proceso
kontrolei

Galimybé i$nesti pultel; i elektros skydo dureles su IP65
apsauga
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¢

Skysty kristaly, tekstinis — daugiakalbis,
skirtas ~ parametrizavimui,  praneSimy
atvaizdavimui, monitoringui. Vienu metu
ant displéjaus turi biiti atvaizduojama
srove, nustatytas dydis ir reguliuojamas

dydis.

Daznio keitiklio HMI displé&jus:

Integruotas A klasés EMC trikdziy filtras — kategorija C2
ir C3 pagal IEC/EN 61800-3 (arba lygiavertis)

Harmoniky filtrai:

iki 110kW galios daznio keitikliai 10% tiekiami su
pasyviniu filtru uzZtikrinanéiy 10% sroviniy
harmoniky iSkraipymg THDI prie vardinio daznio
keitiklio apkrovimo.

Jei suminis daznio keitikliy galingumas virSyja 110kW,
numatyti sroviniy harmoniky iSkraipymui THDI mazinti
iki 5% visame apkrovimo diapazone, panaudoti AFE
(angl. Active Front End) tipo technologija.

Integruota arba su variklio droseliu

Variklio virSjtampiy apsauga apsauga ekranuoto kabelio ilgiui iki 100m

Variklio droselis ekranuoto kabelio ilgiui
vir§ 100m

Elektros variklio temperatiiros apsauga
kai prijungtas PTC daviklis

Komunikacijos rySys

Variklio vir§jtampiy apsauga:

Integruota ekranuoto kabelio ilgiui iki
100m

Variklio droselis ekranuoto kabelio ilgiui
virs 100m

Elektros variklio temperatiiros apsauga
kai prijungtas PTC daviklis

17.2.20. ApSvietimas

Katilinés patalpu apsSvietimas. Patalpy apsvietimg numatyti led lempy Sviestuvais. Numatyti
darbinio apSvietimo valdyma S$viestuvy grupémis zonose ir aptarnavimo aikstelése, tam tikslui
numatyti impulsines reles distanciniam centralizuotam valdymui i§ operatorinés (su valdymo galimybe
1§ DVS).

Apsvietimo vietinio valdymo mygtuky iSdéstyma katily patalpoje numatyti prie j¢jimo dury ir
laipty j aptarnavimo aiksteles. Kilnojamam ap§vietimui numatyti 12V maitinimo skydelius. Sviestuvy
18déstymas ir apSviestumo lygiai turi atitikti sanitariniy bei kity normy reikalavimus.

Avarinis apSvietimas. Avarin] apSvietimg numatyti pramoniniais led Sviestuvais su avarinio
apSvietimo automatika ir akumuliatoriais, Sviecianciomis evakuacinio 18¢jimo rodyklémis su avarinio
apSvietimo automatika ir akumuliatoriais, gaisriniy Ciaupy Sviestuvais su avarinio apSvietimo
automatika ir akumuliatoriais. Avarinio apSvietimg maitinti nuo ASO1 skydo jj kei¢iant nauju su visais
komutaciniais aparatais (dvipoliais automatiniais jungikliais nuolatinei 220V DC komutuoti).
Komutaciniai aparatai turi biiti numatyti ir esamom linijom.

Numatyti avarinio ap$vietimo valdyma atskiromis grupémis: rodyklés, GC, pramoniniai
Sviestuvai, tam tikslui numatyti impulsines reles distanciniam centralizuotam valdymui i§ operatorinés
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(su valdymo galimybe i§ DVS). Dingus maitinimo jtampai Sie Sviestuvai automatiskai turi jsijungti
nepriklausomai nuo jjungimo padéties. Avarinis apsSvietimas gali biiti naudojamas ir kaip budintis
apsSvietimas.

17.2.21. ]Zeminimas

[Zeminimui numatyti TN-C-S jZzeminimo sistemg. Jzeminimui numatyti vartotojo <10€
jZeminimo konttrus prie skirtingy pastato pusiy ir zaibosaugos <10Q jzeminimo kontarus.
Zaibosaugos jzeminimo kontiiry sujungimui su el. jrenginiy jZeminimo kontlirais numatyti jungtis
zeméje.

Antriniy skirstomyjy skydeliy ir galutiniy vartotojy jzeminimui numatyti TN-S sistema, jy
prijungimui numatyti 5 arba 3 gysly kabelius. Jvadiniy komunikacijy ir technologiniy jrenginiy
1Zeminimui numatyti jZeminimo ir potencialy i8lyginimo terminalus. PSS prie iZeminimo konttro turi
biiti prijungiamas ne maziau kaip 2 jungtimis. Detallis jzeminimo sprendiniai turi biiti sprendziami
projektavimo metu pagal normy reikalavimus.

17.2.22. Kiti reikalavimai

Projektas turi biiti parengtas vadovaujantis galiojanciomis statybos ir sanitarinémis normomis,
reglamentais, taisyklémis bei kity projekto daliy uzduotimis.

Projekte turi biiti pateiktos laidy schemos, kabeliy zurnalai, su juose nurodytais kabeliy
adresais, zyméjimu, ilgiais, kabeliy tipais, jtampa, skersmenimis.

Visiems kiStukiniams lizdams, teritorijos apSvietimo prozektoriams ant stogo, bei ilajy
Sildymui turi bati numatyta srovés nuotékio apsauga. [lajy Sildymui turi biiti numatytas
termoreguliatorius ir savireguliuojantys Sildymo kabeliai.

Ventiliacijos ir oro kondicionavimo jrenginiai turi biiti automatiskai atjungiami 1§ gaisrinés
signalizacijos nepriklausomu atkabikliu. Ventiliatoriai ir vandeniniai oro Sildytuvai turi biiti numatyti
su termoreguliatoriais (hidrocilindry patalpoje su drégmes reguliatoriumi).

Pirmos (I) kategorijos gaisriniy jrenginiy maitinimui numatyti nedegius kabelius. Visus kitus
kabelius numatyti su nepalaikanc¢ia degimo izoliacija ir apvalkalu. Kabeliai turi biiti parinkti taip, kad
jtampos kritimas niekur nevir§yty 10% nuo transformatoriaus iki galutinio vartotojo ir atitikty
normatyvines atjungimo salygas trumpo jungimo metu, taip pat atsizvelgiant j varikliy paleidimo
Sroves.

Visi el. kabeliai turi buti apsaugoti nuo vir§ sroviy ir trumpy jungimy automatiniais
1§jungikliais, i§laikant selektyvuma.

El. energijos priémimui ir paskirstymui numatyti pagrindinj skirstomajj skyda (PSS), dviejy
sekcijy su automatiniu rezervavimo jrenginiu ARI. IS Sio skydo turi biiti uZmaitinami komplektiniai
katily ir kondensacinio ekonomaizerio pavary valdymo centrai, taip pat katilinés bendry technologiniy
jrenginiy valdymo centras.

Apsauginé signalizacija, gaisriné signalizacija ir silpny sroviy komutacinés spintos turi biiti
komplektuojamos su UPS.

Kabelinés linijos po vaziuojamgja danga turi buiti klojamos kabelin¢je kanalizacijoje (vamzdziy
blokuose). Vamzdziai turi bati klojami su >0,2% nuolydziu j pratraukimo kameros pus¢. Papildomai
turi bliti numatyta ir rezerviniy vamzdziy (min. 2). Sumontavus kabelius vamzdziy galai ir vamzdziy
jvedimo angos kameroje bei statiniuose turi biiti uzsandarinamos specialia, vandeniui ir ugniai atsparia
medziaga.
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17.3. ESAMOS TRANSFORMATORINES REKONSTRAVIMAS

I Tiekéjo apimtis jeina dviejy 0,4 kV skirtyklos patalpy remontas po angy montavimo ir kity
darby.

17.4. ELEKTROS UKIO MONITORINGO IR VALDYMO SISTEMA

Visas naujos biokuro katilinés elektros ukis turi buti vizualizuotas iSpleCiant esamg AB
»Klaipédos energija“ MARTEM SCADA valdymo sistemg. Dispecerinéje patalpoje papildomai turi
buti numatytas jvadiniy skirstomyjy skydy rankinio valdymo ir vizualizavimo skydas. Kartu su
jrenginiy valdymu ir kontrole turi biiti numatyta ir jrengta elektros energijos monitoringo sistema per
atskirg didesne vartotojy grupe.

Elektros energetinio tkio vizualizavimas:

— Suvartojamos elektros energijos suminis ir momentiniai Kiekiai;

— Parengti sistemos automatinj elektros tinklo parametry (srovés, jtampos, galios P+, P-,
Q+, Q-, sumines galios, THD) ir sutrikimy bei gedimy duomeny apdorojimo,
iSsaugojimo ir paskirstymo sistemg; tinklo analizatoriai privalo buti jrengti 0,4kV
skirstykloje, techniniy parametry atvaizdavimas turi biiti numatomas tiek skirstykloje
tiek dispecerines patalpos valdymo pulte;

— Elektros energijos suminis ir momentiniai kiekiai saviems reikalams, didziosioms
vartotojy grupéms;

— Naujai statomy transformatoriy gedimy ir perspéjanciyjy signaly indikacijos;

— Visy numatyty skirstomyjy skydy automatiniy jungikliy vizualizavimas, jvadiniy ir
sekcijiniy jungikliy nuotolinis valdymas;

Rangovas turi numatyti naujai rekonstruojamy 0,4kV 2 Syny sekcijos narveliy ir jau anks¢iau
rekonstruoty 1-mos Syny duomeny perdavimg j elektros jrenginiy Martem SCADA sistema per naujai
projektuojama teleinformacijos surinkimo ir perdavimo jrenginj (toliau TSPI). TSPI turi biiti
suprojektuotas taip, kad galima biity perspektyvoje pajungti likusiy narveliy RA terminalus be
papildomos jrangos sumontavimo. Taip pat turi buti numatytas scados sistemos kompleksinis
1Sbandymas po duombazés atnaujinimo darby.

18. SILDYMAS IR VEDINIMAS

Projekto metu turi baiti jvertintas esamos Kkatilinés Sildymo bei védinimo sistemos
panaudojimas / pritaikymas projektuojamos biokuro katilinés poreikiams.

Numatytas vandens Sildymo katilas, org degimui ims 1§ katilinés patalpos, todél projektuojant
katilinés Sildymo ir ventiliacijos sistemas bitina jvertinti Siuos poreikius. Biokuro katilui org degimui
tieks oro tiekimo ventiliatoriai, sumontuoti prie katilo. Reikalingas oro, tiekiamo j katiling debitas turi
biiti paskaiciuotas projektuotojy.

Jei bus reikalinga jrengti papildomas oro tiekimo iSorines groteles, jos turi biiti numatytos su
tinkleliais apsauganciais nuo vabzdziy ir pauk$c¢iy. Prie kiekvieny groteliy turi biiti numatytos oro
uzdarymo sklendés. Tam kad nedirbant katilinei Ziemos metu nesusidaryty Salcio tiltai, prie groteliy
turi biiti numatyti Siluminés izoliacijos skydai S=50 mm su montavimo rémais.

Oro Salinimg i§ katily salés numatyti per stoge jrengtus deflektorius su "automatinio” ir
"rankinio” valdymo oro uzdarymo sklendémis. Esami deflektoriai turi buti rekonstruojami j
uzmaunamus ant cinkuotos skardos ortakiy, kurie pravedami per stogo konstrukcijg padarius angas.
Ant ortakiy skirty deflektoriams turi biiti montuojamos elektrinés oro uzdarymo sklendés.

2017 ‘ AB ,,Klaipédos energija“ biokuro katilinés rekonstrukcija ‘ 87/90




o . AKCINE BENDROVE
Pirkimo dokumenty priedas Nr. 1 KLAIPEDOS ENERGIIA

19. VAIZDO STEBEJIMO SISTEMA

Katilinéje turi buti suprojektuota ir sumontuota vaizdo stebé&jimo sistema vaizdg perduodant |
katilinés valdymo pulta ir uztikrinant 10 dieny duomeny archyvavima. Vidaus kameros turi uztikrinti
biiting vizualing procesy kontrole operatoriui bei vidaus patalpy monitoringg. Sistemos apimtys turi
biti numatytos projekte bei suderintos su Uzsakovu. Vaizdo kamery atvaizduojamas vaizdas turi buti
spalvotame formate.

Kamery skai¢ius — 8 vnt. Kamery pastatymo vietas derinti su UZsakovu projekto rengimo metu.

Numatomg vaizdo jraSymo jrangg montuoti esamoje komutacingje spintoje katilinés valdymo
pulte. Vaizdo jrasSymo jrenginys ir tinklo skirstytuvas turi biiti pakeisti.

Vaizdo stebéjimo sistemos jrenginiy techninei reikalavimai nurodyti 17.11 punkte.

20. APSAUGOS BEI GAISRO APTIKIMO SIGNALIZACIJOS SISTEMOS

Katilingje turi buti suprojektuotos ir jrengtos apsaugos bei gaisro aptikimo signalizacijos
sistemos atitinkancios LR galiojan¢iy norminiy dokumenty ir standarty reikalavimus.

Numatomos apsaugos bei gaisro aptikimo signalizacijos sistemos turi biiti integruotos j esamas
katilinés apsaugos ir gaisro signalizacijos centrales. Projektuojant turi biiti numatyta visa reikalinga
jranga sistemy iSplétimui. Sistemy apimtys turi biiti suderintos su Uzsakovu.

Esama gaisrinés signalizacijos tinkliné centralé¢ yra FP2864C-27, dviejy kilpy (pleciama iki 8),
16 zony (pleciama iki 64). Abi kilpos panaudotos, tod¢l turi buiti numatyta bent viena universali dviejy
kilpy FP1200/2000 pulty isplétimo plokste LC1502.

BK katilinéje turi biiti jrengta adresiné gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema (GASS) su
adresiniais detektoriais, rankiniais gaisro pavojaus mygtukais ir sirenomis, skirta uZfiksuoti gaisro
zidin] kaip jmanoma anksciau ir perduoti bei pateikti signalg 1 GASS valdymo centrale taip, kad
galima biity imtis reikalingy veiksmy gaisro plitimo sustabdymui ir gaisro uzgesinimui, garso ir (ar)
Sviesos signalais praneSti pastate esantiems asmenims apie galimg gaisro pavojy. Turi biti
suprojektuota ir jrengta A tipo GAS sistema vadovaujantis ,,Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemy
projektavimo ir jrengimo taisykliy* (2012 m.) bei galiojan¢iy LST EN 54 standarty reikalavimais.

GAS sistema turi buti projektuojama taip, kad aptikty gaisrg ankstyvojoje stadijoje ir perduoty
reikiamus valdymo ir pavojaus signalus kitoms inzinerinéms sistemoms.

Projektuojant ir jrengiant persp¢jimo apie gaisrg ir evakavimo(si) valdymo sistemg (toliau —
PGEVS), vadovautis LST EN 60849, LST EN 54 serijos standarty ir “Gaisrinés saugos pagrindiniy
reikalavimy” nuostatomis. Valdyma numatyti neautomatizuotg. Garsinio perspé¢jimo priemones jjungia
budintis personalas, gaves informacijg apie gaisro detektoriy suveikimg. Numatyti galimybe PGEVS
pjungti paspaudus rankinio perspéjimo apie gaisrg mygtukg ir automatiSkai suveikus gaisro
detektoriams.

Katilinés valdymo pulte Uzsakovo nurodytame operatoriaus darbo vietos kompiuteryje turi biiti
jdiegta atitinkama programing¢ jranga ir realizuota GASS vizualizacijos sistema, kuri turi apimti esama
GASS ir projektuojama sistema.

Gaisro aptikimui numatomi detektoriai ir jy veikimo principas turi biiti derinami su Uzsakovu.
Turi biiti numatyti visi reikalingi liepsnos, Silumos, diimy, linijiniai dumy (katily sal¢je) ar kitokio
veikimo principo detektoriai, kad buty uZtikrintas kaip jmanoma greitesnis ir tikslesnis gaisro zidinio
aptikimas.

Dumy ir Silumos detektoriai:

e maitinimas 24VDC,;
¢ rankinis adreso nustatymas;
e atitinkantys LST EN-54 arba jiems atitinkanc¢iy standarty reikalavimus;
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Diimy ir Silumos detektoriai montuojami prie luby taip, kaip nurodyta ,,Gaisro aptikimo ir
signalizavimo sistemos. Projektavimo ir jrengimo taisykliy" reikalavimuose.

| signalizacijos kilpg detektoriai jungiami baziy pagalba. Montuojamos bazés turi biiti su

integruotu izoliatoriumi. Apsaugos klasé - 1P43.
Turi buti numatyti rankiniai gaisro pavojaus mygtukai. Mygtukai turi biiti uZzsifiksuojantys po
paspaudimo ir iSlieckantys suveikimo biisenoje iki "atrakinimo" tam skirtu raktu. Rankiniai (gaisro)
pavojaus mygtukai jrengiami pastato viduje 1,5 m aukstyje nuo grindy lygio. Pastato viduje rankiniai
mygtukai jrengiami evakuacijos keliuose (koridoriuose, per¢jimuose, laiptinése, kiekvieno auksto
laiptiniy aikstelése ir t.t), o prireikus ir atskirose patalpose. Atstumas tarp rankiniy signalizatoriy turi
biiti ne didesnis kaip 30 m. Korpusas polikarbonato, raudonos spalvos. Montuojami mygtukai turi biti
su integruotu izoliatoriumi. Apsaugos lygis IP24D, lauko saglygomis — IP67.

Numatyti vidaus ir lauko sirenas, jungiamas | adresin¢ kilpg ir maitinimas i$ kilpos. Vidaus
sirena skirta naudojimui pastato viduje numatoma be blykstés. Lauke turi biiti montuojama sirena su
blykste, IP65 apsaugos klasés. Projektuojamos GASS garso ir §viesos signalai apie gaisrg savo tonu ir
spalva turi skirtis nuo signaly apie gedimg. Leistinas garso lygis nuo 65 dB iki 120 dB.

Turi biiti sumontuoti ir prakloti visi kontroliniai kabeliai stacionariam centralés, detektoriy,
rankiniy gaisro pavojaus mygtuky ir sireny tarpusavio sujungimui, valdymo ir signalizacijos
grandinése. Kontroliniai kabeliai jungiami tik j 24V grandines. Kontroliniai kabeliai turi buti
ekranuoti, varinémis gyslomis, ugniai atsparios izoliacijos i§ specialus behalogeninio polimerinio
misinio. Atsparumo ugniai klasé E90, t.y. kabelis turi palaikyti grandinés vientisumg 90 min. esant
tiesioginés ugnies poveikiui. Maksimali darbiné temperatiira normalios eksploatacijos metu ne maziau
+90°C.

Kabeliniai metaliniai loveliai, stovai, lentynos gaminami i§ kar$tai cinkuoto metalo. Kabeliai,
klojami per sienas ir perdangas, turi buti jrengiami ] metalinius arba plastmasinius (i§ degimo
nepalaikancios plastmasés) vamzdzius. Tarpus tarp kabeliy ir vamzdziy peréjose per sienas ir
perdangas reikia per visg konstrukcijos storj uzsandarinti nedegia ir lengvai paSalinama medziaga.
Uzsandarinimo atsparumas ugniai turi biiti ne mazesnis negu sienos ar perdangos. Visi projekte
numatyti prietaisai, jrengimai, elektros aparatiira, valdymo spintos, kabeliai, montazinés medziagos ir
gaminiai turi buti sertifikuoti Lietuvoje. Jie turi biiti montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy
gamintojy standartus arba technines sglygas.

Numatyti diiminiy ir temperatiiriniy detektoriy belaidj testavimo komplekta, kuri turi sudaryti:

e stiklo pluosto teleskopinis laikiklis, kurio ilgis gali buti kei¢iamas nemaZziau nei nuo 1,25
iki 4,5 m;
stiklo pluosto laikiklio prailginimo elementai (ne maZiau trijy), kuriy kiekvieno ilgis ne
maziau 1,25 m;
universalus prieSgaisriniy jvairiy jutikliy nuémimo ir uzdéjimo jrenginys;
aerozolio pursSkimo jrankis, CO ir diminiy jutikliy tikrinimui;
aerozolis diimy jutikliy testavimui ne maziau 250 ml;
temperatiiriniy jutikliy testavimo jrankis, belaidis, su NiMh akumuliatoriais;
e apsauginis krepSys jrangos saugojimui ir transportavimui.

Projekto GASS dalies darbo projektas turi biiti parengtas vadovaujantis STR 1.04.04:2017
standarto reikalavimais. Darbo projekto aiSkinamajame raSte turi buiti apraSyti visi gaisro aptikimo,
signalizavimo, evakavimo(si) ir valdymo sprendiniai juos pagrindziant LR galiojanciais atitinkamais
standartais, norminiais dokumentais ir taisyklémis.

GASS dalies darbo projekta Rangovas turi suderinti su Uzsakovu. Projekto suderinimas su
Uzsakovu neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz padarytas klaidas. Projektas turi buti atliktas taip,
kad buty numatyti visi tam reikalingi darbai ir medziagos. Projektavimo ir tiekimo metu iskilus
nenumatytiems klausimams, jie turés biiti iSspresti nedidinant sutarties kainos.

Tekstiniai dokumentai ir bréziniai turi teikti aiskia, vienareikSmiSka, neabejoting ir pilng
informacija apie pateiktos jrangos jrengima, eksploatacijg ir techninj aptarnavima.
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GASS turi biti iSbandyta (patikrinta) vadovaujantis tai reglamentuojanéiy dokumenty
reikalavimais. GASS iSbandymas turi biiti jformintas i¥bandymo protokolu jj pasirasant atsakingiems
Rangovo ir Uzsakovo atstovams.

Organizuoti UZsakovo paskirto personalo apmokymus numatant reikalingas teoriniy ir
praktiniy apmokymy apimtis biitinoms Zinioms ir jgiidZziams jgyti darbui su GASS centrale, gaisro
aptikimo ir vizualizacijos programine jranga.

Turi buti pateiktos parengtos ir su UZsakovu suderintos i$samios instrukcijos lietuviu kalba:

e Gaisro aptikimo ir signalizacijos sistemos i§bandymo instrukcija.

e Gaisro aptikimo ir signalizacijos sistemos eksploatacijos ir darby saugos instrukcija.

e Gaisro aptikimo ir signalizacijos sistemos vizualizacijos sistemos eksploatacijos
instrukcija.

21. PAGRINDINIAI NORMATYVINIAI DOKUMENTAI
Rengiant projekta vadovautis Lietuvos Respublikoje galiojan€iais standartais, normomis ir

taisyklémis.

Techning specifikacijg paruosé:

Energijos gamybos tarnybos virSininkas < Baltramonaitis

Elektrotechnikos tarnybos virSininkas relgauskis

Automatikos tarnybos virSininkas — "'?‘{,177‘ \5\:? i~ 7 Artiiras Antulis

Gamybos ir aplinkosaugos skyriaus virSininkas , ;7%/ Romualdas Lukosius

Investicijy valdymo skyriaus virSininkas / Egidijus Preibys
h/7
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